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EU-vastavusdeklaratsioon

Tootja
Wacker Neuson Linz GmbH, Flughafenstralle 7, 4063 Horsching, Austria C €
Toode

Masina tahistus Hiidrauliline kopp

Sdiduki tulip E12-02

Kaubanimetus ET18

Kerenumber --

Mootor / véimsus (kW) 3TNV76-SNSE12V /13,8

Mo&odetud miraemissiooni tase dB (A) 92,5

Garanteeritud miraemissiooni tase dB (A) 93

Vastavusdeklaratsioon

Registreeritud asukoht vastavalt direktiivile 2006/42/EU, Lisa XI:
DGUV Testimise, kontroll- ja sertifitseerimisasutus
ehitusvaldkond, Landsberger Strale 309, 80687 Munchen, Germany
EL-kood 0515
Protseduuri kaasatud teavitatud asutus
TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstralle 199
D 80686 Mlnchen
Direktiivid ja normatiivid
Me kinnitame kaesolevaga, et toode taidab jargmiste asjasse puutuvatele direktiivide ja normatiivide
ndudeid:
2006/42/EU, 2005/88/EU, 2000/14/EU;

DIN EN ISO 12100:2010, DIN EN 474-1:2006+A4:2013 ja DIN EN 474-5:2006+A3:2013, DIN EN
3471:2010, EN ISO 3744:2010, DIN EN I1SO 3449:2009

Tehnilise dokumentatsiooni koostamise eest vastutab

Annette Ortmayr, Tehnilise dokumentatsiooni grupijuht
Flughafenstralle 7

4063 Horsching

Austria

Robert Finzel,
tegevdirektor

. J/

Ulaltoodud andmed vastavad trilkkkiandmise ajahetkele. Neid véib olla vahepeal muudetud (vaadake sdidukiga
kaasasolevast originaalvastavusdeklaratsioonist). Kehtib EL-riikides ja riikides, mille seadusandlus sarnaneb EL-
ile. Kehtib CE-tdhisega masinatele, mida ei ole muuki laskmise ajahetkeks lubamatult muudetud.

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_konf.fm EG-1
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EU-vastavusdeklaratsioon
Tootja
Wacker Neuson Linz GmbH, Flughafenstrale 7, 4063 Horsching, Austria C €
Toode
Masina tahistus Hiidrauliline kopp
Soiduki tllp E12-03
Kaubanimetus ET20
Kerenumber -
Mootor / véimsus (kW) 3TNV76-SNSE12V / 13,8
Mo&d6detud miraemissiooni tase dB (A) 92,5
Garanteeritud muraemissiooni tase dB (A) 93

Vastavusdeklaratsioon

Registreeritud asukoht vastavalt direktiivile 2006/42/E0, Lisa XI:
DGUV Testimise, kontroll- ja sertifitseerimisasutus

ehitusvaldkond, Landsberger StralRe 309, 80687 Miinchen, Germany
EL-kood 0515

Protseduuri kaasatud teavitatud asutus
TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstralte 199
D 80686 Miinchen
Direktiivid ja normatiivid
Me kinnitame kaesolevaga, et toode taidab jargmiste asjasse puutuvatele direktiivide ja normatiivide
noudeid:
2006/42/EU, 2005/88/EU, 2000/14/EU;

DIN EN ISO 12100:2010, DIN EN 474-1:2006+A4:2013 ja DIN EN 474-5:2006+A3:2013, DIN EN
3471:2010, EN ISO 3744:2010, DIN EN ISO 3449:2009

Tehnilise dokumentatsiooni koostamise eest vastutab
Annette Ortmayr, Tehnilise dokumentatsiooni grupijuht
Flughafenstrale 7

4063 Horsching

Austria

Robert Finzel,
tegevdirektor

. J
Ulaltoodud andmed vastavad trilkkiandmise ajahetkele. Neid vdib olla vahepeal muudetud (vaadake sdidukiga
kaasasolevast originaalvastavusdeklaratsioonist). Kehtib EL-riikides ja riikides, mille seadusandlus sarnaneb EL-
ile. Kehtib CE-tahisega masinatele, mida ei ole muuki laskmise ajahetkeks lubamatult muudetud.

EG-2 BAET18,20,24 et* 1.6 * E12_16_konf.fm
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EU-vastavusdeklaratsioon
Tootja
Wacker Neuson Linz GmbH, Flughafenstralle 7, 4063 Horsching, Austria c €
Toode
Masina tahistus Hiidrauliline kopp
Soiduki thlp E12-04
Kaubanimetus ET24
Kerenumber -
Mootor / voimsus (kW) 3TNV76-SNSE12V / 13,8
Mo&odetud miraemissiooni tase dB (A) 92,5
Garanteeritud miraemissiooni tase dB (A) 93

Vastavusdeklaratsioon

Registreeritud asukoht vastavalt direktiivile 2006/42/EU, Lisa XI:
DGUV Testimise, kontroll- ja sertifitseerimisasutus

ehitusvaldkond, Landsberger Strale 309, 80687 Miinchen, Germany
EL-kood 0515

Protseduuri kaasatud teavitatud asutus
TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstrale 199
D 80686 Miinchen
Direktiivid ja normatiivid
Me kinnitame kaesolevaga, et toode taidab jargmiste asjasse puutuvatele direktiivide ja normatiivide
noudeid:
2006/42/EU, 2005/88/EU, 2000/14/EU;

DIN EN ISO 12100:2010, DIN EN 474-1:2006+A4:2013 ja DIN EN 474-5:2006+A3:2013, DIN EN
3471:2010, EN ISO 3744:2010, DIN EN I1SO 3449:2009

Tehnilise dokumentatsiooni koostamise eest vastutab
Annette Ortmayr, tehnilise dokumentatsiooni grupijuht
Flughafenstralte 7

4063 Horsching

Austria

Robert Finzel,
tegevdirektor

. J/
Ulaltoodud andmed vastavad triikkiandmise ajahetkele. Neid véib olla vahepeal muudetud (vaadake sdidukiga
kaasasolevast originaalvastavusdeklaratsioonist). Kehtib EL-riikides ja riikides, mille seadusandlus sarnaneb EL-
ile. Kehtib CE-tahisega masinatele, mida ei ole muiki laskmise ajahetkeks lubamatult muudetud.
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Eessona 1

1 EessOna

1.1 kasutusjuhend

Kasutusjuhendit puudutavad markused

Kanopee versioonil asub kasutusjuhend juhiistme all olevas laekas.
Kabiiniga versioonil asub kasutusjuhend juhiistme taga. Soovikorral on
kabiiniga versiooni jaoks saadaval lakke paigaldatav dokumendikarp.

Kaesolev kasutusjuhend sisaldab olulisi juhiseid selle kohta, kuidas
sOidukit turvaliselt, asjatundlikult ja 6konoomselt kasutada. Seetéttu on
see moeldud mitte ainult uutele voi taienddpet omandavatele tdotajatele,
vaid ka kordamismaterjaliks kogenud personalile.

Lisaks tostab see sdiduki usaldatavust ja eluiga. Sellel pdhjusel peab
kasutusjuhend olema alati sdidukist kattesaadav.

Enne soiduki esmakordset kasutusele votmist, hooldamist voi remontimist
on kasutaja kohustatud kasutusjuhendi hoolikalt Iabi lugema ja endale
selgeks tegema.

Kasutusjuhend aitab teil kiiremini sdidukiga tutvuda ja tagab seelabi
ohutuma ja tulemuslikuma kasutamise.

See kasutusjuhend ei sisalda eripaigaldisi.

Kasutusjuhend aitab teil kiiremini sdidukiga tutvuda ja tagab seelabi
ohutuma ja tulemuslikuma kasutamise.

Kui teil on sdiduki voi kasutusjuhendi kohta taiendavaid kiisimusi, saate
need alati esitada oma muugiesindajale.

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_100.fm
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Markide seletus ja lihendid

Mérkide seletus
« Tahistab loetelu.
- Tahistab alajaotust
= Tulemuse kirjeldus
1. Tahistab teostatavat toimingut
Pidage jarjekorrast kinni!
2. Tahistab teostatavat toimingu jatku
Pidage jarjekorrast kinni!
A Tahistab tdhestikulist loetelu
B Tahestikulise loetelu jatk
Ristviite formaat: vaata lehekilge 7-7 (lehekilg)
Ristviite formaat: 7 (Tahis nr voi tabel nr)
Ristviite formaat: joonis 7 (Joon. nr 1)

Ristviide: — vaata peatiikki "5 Kasutamine" lehekdiljel 5-1
(loe peatukki)

Ristviide: — vt Kasutamine Ik 5..1 (-loe teksti)

@ Teave

Tahistab soovitust, mille jargimine véimaldab séidukit tulemuslikumalt ja
majanduslikumalt kasutada.

Keskkond

Tahistamaks juhiseid, mille eiramine ohustab keskkonda.

BAET18, 20,24 et* 1.6 * E12_16_100.fm
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Liihendid

AUX
B

ROPS

FOPS

TOPS

FGPS

PS
LS
VDS
HSWS
MKVS
TT

Nr.

nt

ca

max

min.

Lisahtdraulikaringlus
Laius

Roll Over Protective Structure (kaitseseade ule katuse
veeremise vastu maapinnaga kontakti kaotamata)

Falling Objects Protective Structure (kaitseseade alla kuk-
kuvate kehade vastu)

Roll Over Protective Structure (kaitseseade Ule katuse
veeremise vastu)

Front Guard Protective Structure (kaitseseade eestpoolt
paiskuvate kehade vastu)

Sahk

Kopavars

Vertical Digging System
Hudrauliline kiirvahetussusteem, Easy Lock
Mehaaniline kiirvahetusstisteem
To66tundi

Asukoht

Joonis

naiteks

circa

vdimalusel, vajadusel
maksimaalne, maksimum

minimaalne

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_100.fm
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Sonaseletusi

Haaketooriist/haakeseade

Wacker Neusoni poolt lubatud vahetatavad lisatarvikud (nt kopp), mida on voi-
malik kasutada seadmega to6tamiseks.

Toobtuled

Tootuledena kasitletakse sodiduki katusel, kerel ja tdstenoolel paiknevaid tule-
sid.

Pukseerimine

Soiduki vedamine haakethenduse abil (nt tle raudteellesdidu voi ehitusplatsi
piires).

DOC

Diisli oksUidatsioonikatalisaator; eraldab heitgaasidest susinikmonoksiidi ja
pdlemata kitusejaagid

DPF

Diisliosakestefilter; pdletab heitgaasides tahmaosakesi

Soéiduki kaitaja

Ettevote (voi isik), kes soidukit kaitab. Selleks voib olla naiteks ehitusplatsi hal-
daja.

Juht Isik, kes soéidukiga liikleb ja/voi tootab.
Kui ei ole teisiti naidatud, tahistav valjend soiduk selles kasutusjuhendis kirjel-
Soiduk datud ekskavaatorit. Teatud juhtudel viidatakse soidukile ka kui ekskavaato-

rile, et valtida segiajamist teiste sdidukitega.

Sodiduki kasutamine

Kodik t66d (nt sbitmine, kaevamine, igapaevased hooldustddd), mida juht voib
vOi peab selle sdidukiga tegema. Hooldust66d, mida vdib teostada ainult voli-
tatud teenindustdokoda, ei kuulu termini séiduki kasutamine alla.

Tostejou tabel

Maksimaalne kaal, mida ekskavaatoriga tdsta voib. Kui péordvankri Glaosa
pooratakse seejuures, siis tuleb jargida kandejoutabelis toodud vaartust.

Roomekaik

Liikuge vdimalikult aeglaselt ja sujuvalt.

Vooliku purunemine

R&hu all hidraulikadli lekib hidraulikavoolikust.

Kontrollige kruvide kinnisust

» Juht: kontrollige polditud Ghendusi ja nende juurde kuuluvaid komponente/
komponendigruppe visuaalselt voi kasitsi (td0seadet kasutamata)

» Volitatud tddkoda: kui teatud juhtudel tuleb kontrollimiseks ka t6dseadet
kasutada, siis tuleb kinnitusvahendid uute vastu valja vahetada (poldid,
mutrid)

Nagemise abivahendid

Nahtavuse abivahendid on nt tahavaatepeeglid, kaamerad ja ka isikud, kes
juhti s6iduki kasutamisel abistavad.

Juhthoova kandur

Vasak kokkuklapitav juhthoovakandur.

BAET18, 20,24 et* 1.6 * E12_16_100.fm
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Tier Ill/Tier IV/DOC/DPF

Sdltuvalt séidukile paigaldatud varustusest, tdidab see erinevaid heit-
gaasinorme. Kui mootorite vahel esineb markimisvaarseid erinevusi (nt nende
kasistemises), siis esitatakse need eraldi.

Piirkoormuste tabel

Kirjeldab maksimaalset tdstejoudu kindlas tdstenoole asendis, mille juures
ekskavaatori Ulakaru saab 360° pdorata ning tdstetud tasandussahaga roome-
kaigul liikuda ilma Umberpaiskumata.

VDS

Vertical Digging System Ulakaru saab ebatasasel maastikul vertikaalseks t66-
tamiseks kallutada kuni 15°.

Lisajuhtringlus

Lisajuhtringlus spetsiifilistele haakeseadmetele.

Vasakul/parmal/ees/taga

Joonis 1 (Stimbolid)

Need tahised kehtivad juhi asendist, kui sdiduki juhikabiini esikilg on
suunatud tasandussaha A poole.

* 1:vasakule
e 2: paremale
o 3:ette
* 4:taha

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_100.fm
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Sihtgrupi definitsioon

See kasutusjuhend on suunatud professionaalsele ehituspersonalile.
See juhend tuleb taielikult 1abi lugeda ja selle sisu mdista.

MuUja voi sdiduki laenutaja peab labi viima juhi koolituse ja laskma seda
kirjalikult kinnitada.

Juhi kvalifikatsioon ja eeldused ohutuks to6tamiseks

Soiduki ohutu kasutamine sdltub kdige muu hulgas jargmistest
kriteeriumidest:

» Sodiduki mudel ja selle seadmestus

» Soiduki hooldus

*  TOO6- ja sbidukiirus

* Aluspinnase vodi tdokoha omadused

Olulisim on juhi kvalifikatsioon vdi hindamisoskus. Head valjabpet omav

juht, kes jargib kasutusjuhendit ja hooldusplaani, méjutab masina eluiga ja
tookindlust kdige enam.

Juht omandab valjadppe kaigus kdige muu hulgas jargmised oskused:
* Tooolukordade korrektne hindamine

* So6iduki tunnetamine

» Potentsiaalsete ohuolukordade ara tundmine

* Ohutu td6tamine, sealhulgas digete otsuste langetamine inimeste,
soiduki ja keskkonna suhtes

Juht on ohus, kui séidukit kasutatakse asjatundmatult.

Jargige kirjeldatud séiduki juhtimistoiminguid ja -eeskirju.

Ligipaas soidukile ja selle kasutamine laste poolt, samuti isikute poolt, kes
on alkoholijoobes, narkootikumide vdi ravimite méju all, on keelatud.
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Eessona 1

Umberarvutustabel

Sulgudes toodud vaartused esitavad Umardatud inglise massithikuid nt

1060 cm? (64.7 in’).

1cm? (0.061 in?)

1m? (35.31 ft?)
1ml (0.034 US fl.oz.)

11 (0.26 gal)
11/ min (0.26 gal / min)

1 mm

(0.039 in)

1m

(3.28 ft)

1kg (2.2 Ibs)
19 (0.035 0z)

1 baari (14.5 psi)

1 kg/cm? (14.22 Ibs / in?)
1 kN (224.81 Ibf)
1 kW (1.34 hp)
1PS (0.986 hp)

(0.74 ft.Ibs)

(0.62 mph)

(3.28 ft/ 5?)
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1.2

Garantii ja vastutus

Garantii ja vastutuse valistamine

Garantii

Garantiinduded kehtivad ainult garantiitingimuste jargimise korral. Need
sisalduvad tehasest tulnud uute sdidukite ja Wacker Neuson Linz GmbH
mudgiesindajate varuosade Uldistes mugi- ja tarnetingimustes. Lisaks
sellele, tuleb jargida kdiki selles kasutusjuhendis toodud juhiseid.

Garantiindbuete tunnistamiseks on néutav hooldustdode,
uleandmistlevaatuse ja volitatud teenindustddkoja poolt sissekannete
tegemine hooldusraamatusse.

Vastutus

Wacker Neusoni toodete ja selle varustusse kuuluvate lisaseadmete

vOi haaketddriistade muutmine, mis ei sisaldu meie tarneprogrammis,

on lubatud ainult Wacker Neusoni kirjalikul ndusolekul. Kui seda ei

tehta, tuhistub garantii ja samuti tootja vastutus véimalike, sellest

pdhjustatud kahjude eest.

Soéiduki omavoliline muutmine, nagu ka varuosade, lisatarvikute,

haaketodriistade ja erivarustuse kasutamine, mis ei ole Wacker

Neusoni poolt kontrollitud ja heaks kiidetud, vdib avaldada negatiivset

mdju sdiduki ohutusele. See tuhistab garantii ja samuti tootja vastutuse

vbBimalike, sellest poéhjustatud kahjude eest.

Wacker Neuson Linz GmbH ei vastuta vigastuste ja/vdi materiaalse

kahju eest, mis on tingitud ohutusjuhiste, kasutusjuhise voi hoolsus-

nduete eiramisest seoses masina:

- kasitsemise

- Tegevus

- korrashoiu ja hooldusega

- remontimisel, seda ka juhul, kui sdiduki ohutusjuhistes, kasutus- ja
hooldusjuhistes nendele hoolsusnduetele eraldi ei viidata.

- Lugege kasutusjuhendit enne sdiduki kasutuselevéttu, hooldust ja
remonti. Kindlasti jargige koiki ohutusjuhendeid.
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2 Ohutus

2.1 Ohutussumbolid ja signaalsénad

Selgitus

Jargmine sumbol tahistab ohutusjuhendit. Neid kasutatakse véimalike
ohtude eest hoiatamiseks.

A OHT

OHT tahistab olukorda, mis kui ei véldita, Idpeb surma voi raskete
kehavigastustega.

Eiramise tagajarjed.

» Kehavigastuste vdi surma valtimine.

A HOIATUS

HOIATUS tahistab olukorda, mis kui ei valdita, voib Ioppeda surma
voi raskete kehavigastustega.

Eiramise tagajarjed.

» Kehavigastuste voi surma valtimine.

A ETTEVAATUST

ETTEVAATUST tdhistab olukorda, mis kui ei véldita, voib Ioppeda
kehavigastustega.

Eiramise tagajarjed.

» Kehavigastuste valtimine.

TEATIS

TEATIS tahistab olukorda, mis eiramise korral |[6peb s6iduki materiaalse
kahjustamisega.

» Materiaalse kahju valtimine.
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2.2 Kasutava personali kvalifikatsioon

Omaniku kohustused

Juhilt noutavad teadmised

Lubada soidukiga t6otada, sodita ja seda hooldada ainult selleks
volitatud, valjadpet omavatel ja kogenud tootajatel.

Lubada valjabpet omandavaid isikuid 6petada ja juhendada eranditult
vaid selleks volitatud ja kogemusi omaval isikul.

Lasta valjadpet omandavatel isikutel seni jaada jarelvalve alla, kuni
nad tunnevad sdidukit ja selle kaitumist (nt roolimis- ja pidurduskai-
tumist).

Tokestada ligipaas sodidukile ja selle juhtimisele lastele, samuti
isikutele, kes on alkoholijoobes, narkootikumide voi ravimite moju all.

Maarata selgelt ja themdtteliselt kindlaks kasutava ja hooldava
personali kohustused.

Maarata selgelt ja Ghemdbtteliselt tddkoha eest vastutaja, seda ka liiklu-
seeskirju silmaspidades.

Jatta juhile vdimalus keelduda kolmandate isikute poolt antud ohutust
eiravatest korraldustest.

Lasta s6idukit hooldada ja remontida ainult selleks volitatud teenindus-
téokojas.

Juht on vastutav kolmandate isikute eest.
Peatage igasugune ohutuse seisukohalt kahtlane t66.
Noéutav on vastav riiklik juhiluba.

Soidukit voivad kasutada ainult selleks volitatud ning ohutuse- ja
ohuteadlikud juhid.

Juht ja omanik vastutavad selle eest, et kasutatakse ainult ohutut,
tookindlas seisundis sdidukit.

Koik tddde voi sdidukiga seotud isikud, peavad enne téoga alustamist
lugema labi kdesolevas kasutusjuhendis toodud ohutusjuhendid ja
need endale selgeks tegema.

Jargima ja tundma seadusest tulenevaid ja teisi siduvaid reegleid
onnetuste arahoidmiseks.

Jargima ja tundma liiklusalaseid ja keskkonnakaitsealaseid reegleid.
Kasutama sisenemiseks ja valjumiseks ainult maaratud labipaasuteid.
Teadma, kus asub séiduki avariivaljapaas.

Juhipoolsed ettevalmistavad meetmed

Saiduki kontrollimine enne kaivitamist, kas sellega saab ohutult sdita ja
tootada.

Mitte kanda katmata, pikki juukseid vdi ehteid.
Kandma kehale liibuvaid tddriideid, mis ei piira liigutamisvabadust.
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2.3 Tegevusmeetmed

Tingimused kasutamiseks

Soiduki ehitus vastab tehnika tasemele ja tunnustatud ohutustehnika

reeglitele.

Sellele vaatamata voivad selle kasutamisel esineda ohud juhile voi

kolmandatele isikutele voi oht sdidukit materiaalselt kahjustada.

Hoidke seda kasutusjuhendit selleks ettenahtud kohas voi séidukis.

Asendage kahjustunud vdi lugematuks muutunud kasutusjuhend ja

voimalikud taiendused koheselt uuega.

Kasutage soidukit ainult otstarbekohaselt ja kdesolevat kasutusju-

hendit jargides.

Juht ja omanik vastutavad selle eest, et kahjustunud vai rikkis sdidukit

ei vOetaks kasutusele ega rakendataks tdole.

- Kui kasutamise ajal tekib kahjustus voi rike, votke sdiduk koheselt
kasutuselt ja kaitske uuesti kasutuselevéotu eest.

- Koik rikked, mis kahjustavad juhi voi kolmandate isikute ohutust,
tuleb lasta koheselt volitatud teenindustddkojal kérvaldada.

Arge votke sdidukit parast 6nnetust kasutusele ega kasutage edasi,

vaid laske volitatud teenindustddkojal selgitada valja kahjustused.

- Laske turvavdo parast 6nnetust volitatud teenindustdokojal valja
vahetada, seda ka siis, kui sellel ei ole silmaga néhtavaid kahjustusi.

- Kabiin ja kaitseseadmed

Hoidke sisenemise abivahendid (nt kdepidemed, astmelauad, piirded)

mustuse-, lume- ja jadvabad.

Omanik on vastutav selle eest, et kasutav ja hooldav personal kannaks

nduetele vastavat kaitseriietust ja -varustust.
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24 Tegevus

Ettevalmistavad meetmed

Kasutada on lubatud ainult nduetekohaselt paigaldatud ja kinnitatud
kaitseseadistega.

Hoidke s6iduk puhas. See vahendab kehavigastuste, dnnetuste ja
tuleohtu.

Hoidke kaasa voetud esemeid selleks ettenahtud kohtades (nt
hoiulaegas, joogihoidik).

Arge votke kaasa selliseid asju, mis ulatuvad juhi tdéruumi. Need
voivad kujutada endast 6nnetuse korral lisaohte.

Pdorake téahelepanu koéikidele ohutus-, hoiatus- ja viitesiltidele.
Kaivitage ja kasutage sdidukit ainult siis, kui turvavéo on peale pandud
ja te asute selleks ettenahtud kohal.

Kontrollige turvavéo ja kinnituse seisundit. Laske defektne turvavéo ja
kinnitusdetailid volitatud t6dkojal valja vahetada.

Sattige istumisasend enne té6ga alustamist selliseks, et kdik juhtele-
mendid on kattesaadavad ja neid on vdimalik taielikult ligutada.
Teostage isiklikke seadistusi ainult siis, kui s6iduk seisab (nt juhiiste,
roolisammas).

Enne t66ga alustamist kontrollige, kas kdik kaitseseadmed on nduete-
kohaselt paigaldatud ja toimimisvdimelised

Enne t66ga alustamist voi parast t66 katkestamist kontrollige, kas
pidurid, rool, signaal ja valgustusseadmed on tédkorras.

Enne sbdiduki kasutuselevotmist kontrollige, ega séiduki ohupiirkonnas
ei viibi Uhtegi inimest.
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Tookeskkond

« Juht on vastutav kolmandate isikute eest.

* Enne t6dga alustamist, tutvuge tdokeskkonnaga. See kehtib nt:
- t606- ja liiklusalal olevate takistuste kohta
- téokohta Umbritsevate piirete kohta tldkasutatava liiklusega

piirkonnas

- pinnase kandejoéu kohta
- olemasolevate 6huliinide ja maakaablite kohta
- eriliste to66tingimuste kohta (nt tolm, aur, suits, asbest)

* Juht peab teadma sdiduki ja haaketooriistade méotmeid - vaadake
Tehnilised andmed.

* Hoidma piisavat vahemaad (nt hoonetest, ehituskaeviste servadest).

* Hoonetes/suletud ruumides t66tades pdorake tahelepanu:
- lae/labisdidu kdrgusele
- sisse- / labisditude laiusele
- lae/pdranda maksimaalsele koormatavusele
- piisavale ruumi ventilatsioonile (nt susinikoksiidi murgituse oht)

» Kasutage olemasolevaid ndgemise abivahendeid, et ohupiirkonda
jalgida.

« Halva nahtavuse korral ja hamaruses lilitage sisse olemasolev t6oval-
gustus ning kontrollige, ega need ei pimesta liiklejaid.

+ Kui soiduki valgustitest t06 ohutuks teostamiseks ei piisa, valgustage
tddkohta lisavalgustitega.

» Kuna masina detailid on tulised, hoidke kergsuttivatest materjalidest
piisavalt kaugele (nt kulu, kuivanud lehed).

Ohupiirkond

* Ohupiirkond on ala, kus inimesi ohustab sdiduki, haaketdoriistade ja/
voi materjali likumine.

* Ohupiirkonnaks on ka selline ala, milleni véib ulatuda allakukkuv
laaditav materjal, allakukkuv seade vdi valjapaiskuvad detailid.

+ Laiendage ohupiirkonda piisavalt hoonete, tellingute v6i muude
tugevate ehitusdetailide laheduses.

» Kui piisavat ohutut vahemaad ei ole voimalik hoida, tuleb ohuala
tokestada.

» Kui ohupiirkonnas viibib inimesi - katkestage 166 kohe.

Inimeste transportimine

* Inimeste kaasavotmine masinaga on keelatud.

* Inimeste kaasavotmine haaketooriistades/haaketdoriistadel on
keelatud.

* Inimeste kaasavotmine haagistes/haagistel on KEELATUD.
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Mehaaniline terviklikkus

Kaivitage mootor

Soiduki kasutamine

Juht ja omanik vastutavad selle eest, et kasutatakse ainult ohutut,
téokindlas seisundis sdidukit.

Kasutage sdidukit ainult siis, kui kdik kaitse- ja ohutusseadmed (nt
kaitsepaigaldised, nagu kabiin voi Uleveeremiskaitse, lahtivbetavad
kaitseseadmed) on paigaldatud ja tddkorras.

Kontrollige, kas soéidukil ei ole valjaspool nahtavaid kahjustusi ja
puudusi.

Kahjustuste esinemise voi sdiduki ebarahuldava téokaitumise korral,
votke sbiduk koheselt kasutuselt ja kaitske uuesti kasutuselevétmise
eest.

Kaik rikked, mis kahjustavad juhi v6i kolmandate isikute ohutust, tuleb
lasta koheselt volitatud teenindustdokojal kdrvaldada.

Kaivitage mootorit ainult vastavalt kasutusjuhendile.

Jalgige koiki hoiatus- ja kontroll-lampe.

Arge kasutage mingeid vedelaid véi gaasilisi kdivituse abivahendeid
(nt eeter, Startpilot).

Kaivitage ja kasutage soidukit ainult siis, kui turvavéd on peale pandud

ja te asute selleks ettenahtud kohal.

Votke sbiduk alles siis kasutusele voi alustage soitu, kui on olemas

piisav vaatevali (vajadusel kasutage juhendaja abi).

Tdusudel / langustel kasutamise korral:

- sOitke / tootage ainult suunaga maest lles voi maest alla.

- Valtige risti s6itmist, jalgige sdiduki lubatud kallet (vajadusel haagise
oma).

- Juhtige koormat Ulesmage ja véimalikult sdiduki lahedal.

- Juhtige haaketdoriistu / todvarustust maapinna lahedalt.

Kohandage soidukiirust oludele vastavalt (nt vastavalt pinnase- ja

ilmastikutingimustele).

Tagurdamisel on kdrgendatud oht. Sdiduki pimedas nurgas voib viibida

inimesi, keda juht ei saa naha.

- Veenduge enne igakordset sdidusuuna vahetamist, ega keegi ei viibi
ohupiirkonnas.

Arge kunagi ronige liikuvasse sdidukisse ega hiipake liikuvalt séidukilt

maha.
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Soitmine lildkasutatavatel teedel / platsidel

Seisake mootor

Ndéutav on vastav riiklik juhiluba.

Uldkasutatavatel teedel / kohtades s&itmise korral, jargige riiklikke
eeskirju (nt liikluseeskirja).

Kontrollige, kas sdiduk vastab riiklikele eeskirjadele.

Valtimaks teiste liiklejate pimestamist, on tédvalgustuse kasutamine
Uldkasutatavatel teedel / platsidel sditmise ajal keelatud.

Alt [abisbite, sildu, tunneleid labides jalgige piisava labisdidukdrguse ja
-laiuse olemasolu.

Kilge haagitud haaketddriistadega peab olema lubatud Uldkasutata-
vatel teedel / platsidel sdita (vaadake nt kasutusloa dokumente).

Kilge haagitud haaketddriist peab olema tiihjendatud ja viidud trans-
portasendisse.

Kulge haagitud haaketddriist peab olema varustatud eeskirjadele
vastava valgustuse ja kaitseseadmetega.

Kasutusele peavad olema voetud meetmed toohlidraulika soovimatu
aktiveerimise valtimiseks.

Soidukite korral, millel on erinevad veoreziimid, kontrollige, kas on
valitud eeskirjadele vastav veoreziim.

Seisake mootorit ainult vastavalt kasutusjuhendile.

Langetage to6varustus / haaketdoriist enne mootori seiskamist
maapinnale.

Soiduki seisma panek ja kaitsmine

Vabastage turvavdo alles parast mootori seiskamist.

Kaitske sdiduk enne lahkumist minemaveeremise eest (nt seisupi-
duriga, sobivate tokiskingadega).

Tdémmake suttevoti vélja ja kaitske soiduk volitamata kasutusele-
vbtmise eest.
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2.5 Tostukireziim

Tingimused

Maarake koormat kinnitama ja juhti juhendama kvalifitseeritud isik, kes
omab vastavaid teadmisi tosteseadme kasutamise kohta ja selle
juures kasutatavaid tavalisi kde marguandeid.

Isik, kes annab juhile juhiseid, peab viibima koormat kinnitades,
juhtides ja vabastades juhi vaatevaljas (hoidma silmsidet).

Kui see ei ole vdimalik, tuleb juhendamiseks kaasata taiendav abiline,
kellel on samasugune kvalifikatsioon.

Soidukijuht ei voi juhiistmelt lahkuda, kui koorem on Ules tdstetud.

Koorma kinnitamine, juhtimine ja vabastamine

Koorma kinnitamisel, juhtimisel ja vabastamisel tuleb taita spetsiifilisi
eeskirju.

Koorma kinnitamise, juhtimise ja vabastamise ajal kandke kaitse-
riietust ja kaitsevarustust (nt kaitsekiivrit, kaitseprille, kaitsekindaid,
turvajalatseid).

Arge vedage kande- ja kinnitusvahendeid (ile teravate servade ja
podrlevate detailide. Koormad tuleb nii kinnitada, et need ei saa
libiseda ega alla kukkuda.

Liigutage koormat ainult horisontaalsel, kandejoulisel ja tasasel
aluspinnal.

Juhtige koormat maapinna laheduses.

Koorma pendeldamise valtimiseks:

- Teostage sdidukiga rahulikke, aeglasi liigutusi.

- Kasutage koorma juhtimiseks trosse (arge juhtige kaega).

- Arvestage ilmastikutingimustega (nt tuule tugevus).

- Hoidke esemete suhtes ohutut vahemaad.

Juht vdib anda ndusoleku koorma kinnitamiseks ja vabastamiseks
ainult siis, kui soidukit ja selle tddseadet ei liigutata.

Ohupiirkonda ei voi siseneda teiste kasutuses olevate séidukitega.
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Tostukireziim

Soidukit peab olema lubatud kasutada tésteseadmena.

Taitke tdsteseadme kasutamise kohta kehtivaid riiklikke eeskirju.
Tosteseadmena kasutamisena késitletakse koormate tdstmist, trans-
portimist ja maha panekut kande- ja kinnitusvahendite abil.

Koorma kinnitamiseks, juhtimiseks ja vabastamiseks on vajalik
kasutada abilise abi.

Koorma all ei vdi viibida inimesi.

Kui inimesed sisenevad ohupiirkonda, peatage sdiduk kohe ja seisake
mootor.

Kasutage soidukit tdsteseadmena ainult siis, kui ettekirjutustele
vastavad tostevahendid (nt liigendraud ja koormakonksud) ja ohutus-
seadmed (nt optilised ja akustilised hoiatusseadmed, tasakaalu tabel,
torupurunemiskaitse) on olemas ja need on toédkorras.

Kasutage ainult kontroll-/testimisasutuse poolt lubatud kande- ja kinni-
tusvahendeid, pidage kinni kontrollimisintervallidest (kasutage ainult
kette ja ahelaid. Arge kasutage vo0sid, rihmu voi trosse).

Arge kasutage maardunud, kahjustunud v&i ebapiisavate médtmetega
kande- ja kinnitusvahendeid.

Arge katkestage todprotsessi, kui koorem on kinnitatud.
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2.6 Jarelhaagisereziim
Jarelhaagisereziim

Sdidukit peab olema lubatud kasutada jarelhaagisega.

Taitke jarelhaagisega kasutamise kohta kehtivaid riiklikke eeskirju.
Noéutav on vastav riiklik juhiluba.

Inimeste kaasavotmine haagistes/haagistel on KEELATUD.

Pidage kinni maksimaalsest lubatud tugi- ja haakekoormusest.

Arge Uletage jarelhaagisele lubatud kiirust.

Jarelhaagise kasutamine sdiduki pukseerimissisteemis ei ole lubatud.

Jarelhaagise kasutamise korral muutub sdiduki tddkaitumine, juht
peab olema sellega tuttav ja vastavalt toimima.

Arvestage soiduki veoreziimi ja jarelhaagise pooérderaadiusega.
Kaitske jarelhaagis enne kulge- voi lahtithendamist minemaveeremise
eest (nt seisupiduriga, sobivate tokiskingadega).

Jarelhaagise kilge thendamise ajal ei vdi sdiduki ja jarelhaagise vahel
viibida Uhtki inimest.

Uhendage jarelhaagis nduetekohaselt sdidukiga.

Kontrollige, kas kdik seadmed toimivad korrektselt (nt pidurid,
valgustid).

Enne minema sbitmist veenduge, ega soéiduki ja jarelhaagise vahel ei
viibi inimesi.

2.7 Haaketooriistade kasutamine

Tooseadmed

Tegevus

Kasutage ainult selliseid haaketdoriistu, mis on sellele sdidukile voi
selle kaitseseadmetele (nt killukaitse) lubatud.

Koik teised haakettoriistad vajavad sdiduki tootja luba.

Ohu- ja todpiirkonnad soltuvad kasutatavast haaketooriistast — lugege
haaketddriista kasutusjuhendist.

Kinnitage koormamaterjal.
Arge koormake haaketddriista le.
Kontrollige, kas lukustus on korralikult kinni.

Inimeste vedamine haakettoriistas / haakettoriistal on keelatud.

Too6platvormi paigaldamine on keelatud.

- Erand: sdiduk on varustatud selleks vajalike kaitseseadmetega ja
omab luba.

Haaketdoriistad ja ballastkoormused muudavad sdidukaitumist ja

soiduki juhtimist ning pidurdamist.

Juht peab olema nende muutustega tuttav ja vastavalt toimima.

Kontrollige enne t66le asumist prooviaktiveerimisega, kas haaketd6-

riist toimib digesti.

Veenduge enne haaketdoriista kasutuselevétmist, et te ei ohusta thtki

inimest.

Langetage haakettoriist enne juhiistmelt lahkumist maapinnale.
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Umberseadmestamine

Enne hidraulikaliitmike kokku voi lahti Ghendamist:

- Seisake mootor

- Toéohldraulika surve alt vabastamine

Haaketdoriistade kiilge- ja lahti haakimine nduab erilist tahelepanu:

- Haakige haaketdoriist vastavalt kasutusjuhendile kulge ja riivistage
kindlalt.

- Haakige haaketdoriist lahti ainult tugevale, tasasele aluspinnale ja
kaitske Umbervajumise ning minema veeremise eest.

Votke sbiduk ja haaketddriist ainult siis kasutusele, kui:

- Kaitseseadmed on paigaldatud toovoimelistena.

- Loodud on valgustus- ja hiidraulikaiihendused ning need toimivad.

Teostage parast haaketdoriista riivistamist riivistusele visuaalne

kontroll.

Haaketdoriista kulge- voi lahti Ghendamise ajal ei voi sbiduki ja haake-

tooriista vahel viibida thtki inimest.

2.8 Pukseerimine, laadimine ja transportimine

Sleppimine

Tokestage ligipaas ohupiirkonnale laialdaselt.

Puksiirraua voi puksiirkdie piirkonnas ei voi viibida Uhtegi inimest.
Ohutu vahekaugusena kehtib sleppimisvahendi 1,5 kordne pikkus.
Pidage kinni ettekirjutatud transpordiasendist, lubatud kiirusest ja
teekonna pikkusest.

Vedavaks soidukiks tuleb kasutada vahemalt sama kaaluklassiga
sdidukit. Lisaks sellele peavad vedaval séidukil olema ohutud piduri-
seadmed ja kullaldane tdmbejoud.

Kasutage ainult kontrollimis-/sertifitseerimisasutuse poolt lubatud
puksiirraudu vdi puksiirtrosse, pidage kinni Glevaatuse intervallidest.
Arge kasutage maardunud, kahjustatud véi ebapiisavate mddtmetega
puksiirraudu voi puksiirtrosse.

Kinnitage puksiirrauad voi puksiirtrossid ainult maaratud punktidesse.
Sleppige ainult sellest kasutusjuhendist lahtudes, et valtida soiduki
kahjustamist.

Uldkasutatavatel teedel / kohtades sleppimise korral, jargige riiklikke
eeskirju (nt valgustamise eeskirja).
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Kraanaga laadimine

Tokestage ligipaas ohupiirkonnale laialdaselt.
Kraana ja tdstuk peavad olema piisavate mdodtmetega.
Arvestage soiduki kogukaaluga - vaadake tehnilisi andmeid.

Saiduki kinnitamiseks, juhtimiseks ja vabastamiseks kasutage kaitse-
riietust ja kaitsevarustust (nt kaitsekiivrit, kaitsekindaid, turvajalatseid).

Kasutage ainult kontrollimis-/sertifitseerimisasutuse poolt lubatud
toste- ja kinnitusvahendeid (nt trossid, rihmad, konksud, ahelad),
pidage kinni tUlevaatuse intervallidest.

Arge kasutage maardunud, kahjustunud v&i ebapiisavate médtmetega
kande- ja kinnitusvahendeid.

Kontrollige visuaalselt, kas koik kinnituspunktid on terved ega ole
kulunud (nt ei ole vélja veninud, ei ole teravaid servi ega rebendeid).
Koormusi kinnitada ja kraanajuhti juhendada tohivad ainult kogenud
isikud.

Juhendaja peab seisma kraanajuhi nagemisulatuses voi tema kuulde-
kaugusel.

Jalgige koiki sbiduki ja koormatdstevahendite liigutusi.

Kindlustage sdiduk soovimatute liikumiste vastu!

Tdstke soiduk alles siis lles, kui see on kindlalt kinnitatud ja kinnitaja
on andnud selleks loa.

Tostevahendite (nt trossid, rihmad) kilge Uhendamiseks, kasutage
ainult selleks ettenahtud kinnituskohti.

Arge kinnitage sbidukit tdstevahendit (nt trossi, rihma) sellele imber
sidudes.

Tdstevahendeid ja koorma téstevahendeid kiilge Ghendades,
arvestage koormuse jaotumisega (raskuskese!).

Laadimise ajal ei vdi sbidukis, sdiduki peal ega all viibida thtegi
inimest.

Jargige riiklikke eeskirju (nt tsiviilehitajate kutseliidu "Pinnaseteisaldus-
masinate markmevihik").

Laadige ainult sellest kasutusjuhendist Iahtudes, et valtida séiduki
kahjustamist.

Arge tostke kinni jaanud masinaid (nt pinnasesse vajunud, kinni
kilmunud).

Arvestage ilmastikutingimustega (nt tuule tugevus, nahtavus).
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Transportimine

2.9 Hooldus

Hooldus

Soiduki ohutuks transportimiseks:

- transportsdidukil peab olema piisav kandejoud ja koormapind —
vaadake tehnilistest andmetest

- transportsoiduki lubatud taismassi ei tohi Uletada.

Kasutage ainult kontrollimis-/sertifitseerimisasutuse poolt lubatud

kande- ja kinnitusvahendeid, pidage kinni tlevaatuse intervallidest.

Arge kasutage maardunud, kahjustunud véi ebapiisavate médtmetega

kande- ja kinnitusvahendeid.

Soiduki kinnitamiseks koormapinnale, kasutage ainult selleks

ettenahtud kinnituskohti.

Transportimise ajal ei vdi sdidukis/sdidukil viibida Ghtki inimest.

Jargige riiklikke eeskirju (nt tsiviilehitajate kutseliidu "Pinnaseteisaldus-

masinate markmevihik").

Arvestage ilmastikutingimustega (nt jaa, lumi).

Arge jatke koormust transportséiduki juhtsilla miinimumkoormusest

vaiksemaks, samuti jalgige Uhtlast koorma jaotust.

Kinni tuleb pidada seadusega kehtestatud voi kasutusjuhendis toodud
tahtaegadest, seoses korduvate kontrollimistega/tilevaatustega voi
hooldust6odega.

Ulevaatus- ja hooldustddde jaoks kontrollige, kas kdik tdériistad ja
tehasevarustus on sobivad kaesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud
toimingute tegemiseks.

Arge kasutage kahjustunud véi defektseid tooriistu.

Laske hudraulikavoolikud ettenahtud ajavahemike jarel valja vahetada,
seda ka siis, kui silmaga nahtavaid puudusi ei paista olevat.

Soiduk peab hooldustdtde tegemise ajaks olema kasutuselt eemal-
datud.

Paigaldage demonteeritud ohutusseadmed parast hooldust6dde
Idpetamist uuesti nduetekohaselt tagasi.

Laske soidukil enne detailide puudutamist maha jahtuda.
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Isiklikud ohutusmeetmed

Peatage igasugune ohutuse seisukohalt kahtlane t606.

Kandke kaitseriietust ja kaitsevarustust (nt kaitsekiivrit, kaitseprille,
kaitsekindaid, turvajalatseid).

Mitte kanda katmata, pikki juukseid vdi ehteid.
Kui hooldusttode tegemine tédtava mootoriga on valjapaasmatu:

tootage ainult kahekesi.

mdlemad isikud peavad olema volitatud séidukiga té6tama ja omama
véljadpet.

kui Uks isik peab istuma juhiistmele, peab ta teise isikuga sidet
hoidma.

hoidke podrlevatest detailidest piisavalt kaugele (nt ventilaatori tiivik,
rihmad).

hoidke kuumadest detailidest piisavalt kaugele (nt heitgaasi véljalas-
ketoru).

hooldage ainult hastiventileeritavates ruumides voi tbmbeventilat-
siooniga ruumides.

Enne to6ga alustamist riivistage / toestage sdiduki komponendid
kindlalt.

Kdérgendatud tuleohu tottu ettevaatust kituseststeemil todtades.
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Ettevalmistavad meetmed

Paigaldage juhtelementidele hoiatussilt (nt "Sdidukit hooldatakse, mitte
kaivitada").

Toestage soidukil enne montaazitddde tegemist hooldatavad kohad
ning kasutage Ule 9 kg (20 Ibs.) kaaluvate detailide valja vahetamiseks
sobivaid toste- ja tugivahendeid.

Tehke hooldustoid ainult siis, kui:

soiduk on seisatud tasasel ja kindlal aluspinnal

soiduk on minemaveeremise eest kaitstud (nt seisupiduriga, tdkiskin-
gadega), kdik haakettoriistad / to6seadmed on maapinnale lange-
tatud

mootor on seisatud

sultevéti on eest tbmmatud

- tédhudraulika on surve alt vabastatud

Kui hooldust6dde tegemine on vajalik Ulestdstetud sdiduki / haaketdo-
riista all, toestage need kindlalt ja stabiilselt (nt tdstelava, alusplok-
kidega).

Hudraulikasilinder voi tungraud ei kaitse iseseisvalt sdidukit / haake-
tooriista piisavalt.

Meetmed hooldustoode teostamiseks

Teostage ainult selliseid hooldustdid, mida on selles kasutusjuhendis
kirjeldatud.

Kaiki siin kirjeldamata t6id tuleb lasta teha kvalifitseeritud ja volitatud
erialatdotajatel.

Pidage kinni hooldusplaanist — lugege Hooldusplaan.

Keha korgusest kdrgemal teostatavateks hooldustéodeks kasutage
selleks ettenahtud v6i muid ohutustehniliselt sobivaid ronimisva-
hendeid ja / voi todlavasid. Arge kasutage sdiduki detaile voi haaketdo-
riista ronimiseks.

Arge kasutage haaketddriista / tédvarustust inimeste tdstelavana.
Hoidke sisenemise abivahendid (nt kdepidemed, astmelauad, piirded)
mustuse-, lume- ja jaavabad.

Enne elektriseadmetel t66 alustamist Uhendage alati lahti aku miinus-
poolus.
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Muudatused ja varuosad

Kaitseseadised

Arge teostage sdidukil ega téévarustusel / haaketddriistadel mingeid
muudatusi (nt ohutusseadmed, valgustus, rehvid, 6gvendus- voi keevi-
tust6od).

Muudatused vajavad tootja ndusolekut ja neid voib lasta teha volitatud
teenindustdokojal.

Kasutage ainult originaalvaruosi.

Juhikabiin, tGleveeremiskaitse ja kaitsevore on kontrollitud kaitse-
seadmed ja neid ei voi muuta (nt puurida, painutada, keevitada).
Teostage vastavalt hooldusplaanile visuaalset kontrolli (nt kinnitused,
kontrollige kahjustuste olemasolu).

Kui tuvastate puudused voi kahjustused, laske neid kohe volitatud
teenindustdokojal kontrollida ja kérvaldada.

Hilisemaid Umberseadmestustoid laske teha ainult selleks volitatud
teenindustdokojal.

Asendage isekinnituvad kinnituselemendid (nt isekinnituvad mutrid)
parast demonteerimist uutega.
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2.10 Meetmed riski valtimiseks

Rehvid

Roomikud

Hidraulika- ja surudhuseade

Elektrislisteem

Laske laske rehve remontida ainult valjadpet omavatel kutsetdolistel.
Kontrollige rehvirbhu korrektsust ja rehvide valiselt nahtavaid
kahjustusi (nt rebendid, sisselbiked).

Kontrollige, kas rattamutrid on kinni.

Kasutage ainult lubatud rehve.

Soidukil peavad olema koik rehvid Uhesugused (nt profiil, veerepind).

Roomikuid véivad remontida ainult valjadpet omavad kutsetddlised.
Kontrollige roomikute pinge korrektsust ja valiselt nahtavaid kahjustusi
(nt rebendid, sisselbiked).

olge libedal pinnal eriti ettevaatlik (nt terasplaadid, jaa), kuna on suur
oht libiseda.

Kasutage ainult lubatud roomikuid.

Kaiki torusid, voolikuid ja keermesiliiteid tuleb regulaarselt kontrollida
lekke ja valiste ndhtavate kahjustuste suhtes.

Valjapritsiv dli voib tekitada kehavigastusi ja pdletusi.

Lekkivad hudraulika- ja surudhujuhtmed véivad viia pidurdusvéime
taieliku kadumiseni.

Laske kahjustused ja lekked koheselt volitatud teenindustodkojal
koérvaldada.

Laske hudraulikavoolikud ettenahtud ajavahemike jarel volitatud
teenindustookojal valja vahetada, seda ka siis, kui siimaga nahtavaid
puudusi ei paista olevat.

Kasutage ainult ettekirjutatud voolutugevusega kaitsmeid.

Kui elektriseadmes tekib rike voi kahjustus:

- votke sbiduk koheselt kasutuselt ja kaitske uuesti kasutuselevotu
eest

- Uhendage aku klemmid lahti voi aktiveerige aku pealiiliti

- Laske rike korvaldada

Tagage, et elektriseadmetel teostaks t6id ainult valjadpet omavad

kutsetddlised.

Kontrollige elektriseadmeid regulaarselt, laske puudused koheselt

koérvaldada (nt lahtised Uhendused, kdrbenud juhtmed).

Soiduki, haakettoriistade ja jarelhaagise to6pinged peavad kattuma

(nt12V).
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Aku

Kalifornia ettepanek 65

A HOIATUS

Akud, akude poolused, klemmid ja vastavad lisatarvikud sisaldavad pliid,
pliiihendeid ja muid kemikaale, mis pdhjustavad California osariigi
teadlaste vaitel vahki, sunnidefekte voi viljastumisega seotud haireid.
Peske parast kasitsemist kasi.

A HOIATUS

Vahk ja viljastumisega seotud haired - www.P65Warnings.ca.gov.

» Akud sisaldavad sddvitavaid aineid (nt akuhapet). Aku kasitsemisel
tuleb jargida spetsiaalseid ohutuse ja dnnetuste arahoidmise eeskirju.

* Aku normaalse kasutamise kaigus ja eriti laadimise ajal, tekib lenduv
vesiniku-6hu segu. Akul toétades kandke alati kaitsekindaid ja kaitse-
prille.

+ Arge hooldage akut kuplita valgusti v6i lahtise tule laheduses.

» Hooldage akut ainult hasti ventileeritavas kohas (nt tervistkahjustava
aru, plahvatusohu téttu).

» Soiduki kaivitamine Ulesildamiskaablitega on asjatundmatu teostamise
korral ohtlik. Jargige aku ohutusjuhiseid.
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Ohutusjuhendid sisepdlemismootorite kohta

Kalifornia ettepanek 65

A HOIATUS

Selle toote mootori heitgaasid sisaldavad kemikaale, mis pdhjustavad
California osariigi teadlaste vaitel vahki, sunnidefekte voi viljastumisega
seotud haireid.

A HOIATUS

Diiselmootori heitgaasid ja moned selle koostisosad pdhjustavad
California osariigi teadlaste vaitel vahki, sunnidefekte voi viljastumisega
seotud haireid.

A HOIATUS

Vahk ja viljastumisega seotud héired - www.P65Warnings.ca.gov.

+ Sisepdlemismootorid kujutavad erilist ohtu kasutamise ja tankimise
ajal.

* Hoiatuste ja ohutusnduete eiramise tagajargedeks voivad olla rasked
voi surmavad kehavigastused.

» Hoidke heitgaasiseadme imbrus vaba pdlevatest materjalidest.

» Kontrollige mootori ja kiitusesusteemi lekkeid (nt lahtised kituse-
juhtmed). Arge kéivitage ega laske lekkival mootoril tdétada.

* Mootori heitgaaside sissehingamine ka vaga lihikese aja jooksul [6peb
surmaga.

* Mootori heitgaasid sisaldavad nahtamatuid ja Idhnatuid gaase (naiteks
susinikoksiid (vingugaas) ja -dioksiid).

- Arge kunagi kaitage séidukit suletud ruumides véi piirkondades (nt
ehituskaevis), kui seal ei ole sobivat aratbmmet/ventilatsiooni (nt
heitgaasifilter, tbmbeventilaator).

+ Arge kasutage sdidukit plahvatusohtlikes piirkondades.

» Senikaua, kuni mootor té6tab voi ei ole veel maha jahtunud, arge
puudutage mootorit, heitgaasiseadet ja jahutusststeemi.

+ Arge eemaldage radiaatorilt korki, kui mootor téétab véi on kuum.
« Jahutusvedelik on tuline, surve all ja voib tekitada raskeid pdletusi.

Kiituseseadme tankimine ja 6hutamine

+ Arge tankige ega dhutage kuplita valgusti v6i lahtise tule l&heduses.

» Tankige ja 6hutage ainult hasti ventileeritavas kohas (nt tervistkah-
justava aru, plahvatusohu téttu).

+ Eemaldage maha lainud kutus kohe (nt tuleohu, libisemisohu tottu).

» Sulgege kutusepaagi kork tugevalt, asendage defektne kitusepaagi
kork uuega.

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_200a1.fm



2 Ohutus

@ WACKER
NEUSON

Umberkiimine élide, miarete ja muude ainetega

Tulekahjuoht

Olide, méaarete ja teiste keemiliste ainete (nt akuhappe, jahutusve-
deliku) kasitsemisel tuleb juhinduda ohutuse andmelehest.

Kandke vastavat kaitsevarustust (nt kaitsekindaid, kaitseprille).

Ettevaatust kuumade t66- ning abiainete kasitsemisel — poletus- ja
soovitusoht.

Tootage saastatud keskkonnas (nt tolm, aur, suits, asbest) ainult
isiklikku kaitsevarustust (nt hingamisteede kaitsevahendid) kandes.

Arge kasutage s&idukit radioaktiivses, bioloogiliselt véi keemiliselt
saastunud keskkonnas.

Kitus, maardeained ja jahutusvedelik on pdlevad.

Arge vétke soéidukit kasutusele, kui on tulekahjuoht.

Arge kasutage tuleohtlikke puhastusvahendeid.

Hoidke heitgaasiseadme Umbrus vaba podlevatest materjalidest.
Kuna masina detailid on tulised, hoidke kergsuttivatest materjalidest
piisavalt kaugele (nt kulu, kuivanud lehed).

- Seisake ja parkige soidukit ainult tuleohututel platsidel.

Kui sdiduk on varustatud tulekustutiga, laske see paigaldada selleks
maaratud kohta.

Hoidke s6iduk puhas, sellega vaheneb tulekahjuoht.

Tootamine elektrijuhtmete piirkonnas

Juhil tuleb enne koikide td6dega alustamist kontrollida, kas ettenahtud

té6piirkonnas on elektrijuhtmeid.

Kui elektrijuhtmed on olemas, véib kasutada ainult juhikabiiniga

soidukit (Faraday puur).

Kui elektrijuhtmed on olemas, hoidke piisavat vahemaad.

Kui see ei ole vdimalik, tuleb juhil koos elektrijuhtmete omaniku voi

kasutajaga kasutusele votta teised ohutusmeetmed (nt voolu vélja

lUlitamine).

Kui toitejuhtmed on veetud lahtiselt, tuleb need vastavalt kinnitada,

toestada ja kaitsta.

Kui ka sellele vaatamata tekib elektrijuhtmetega kokkupuude:

- Arge lahkuge juhikabiinist (Faraday puur) ega puudutage kabiini

- Kui voimalik, sditke sdidukiga ohupiirkonnast eemale

- Hoiatage valjasviibijaid sdidukile lahenemise ja selle puudutamise
eest

- Laske vool vélja lulitada
- Lahkuge soidukist alles siis, kui puudutatud/kahjustunud elektrijuhe
ei ole enam mingil juhul pinge all.

2-20
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Tootamine mitteelektriliste juhtmete piirkonnas

Toimimine aikese korral

Miira

Puhastamine

Juhil tuleb enne koéikide t60dega alustamist kontrollida, kas ettenahtud
toopiirkonnas on mitteelektrilisi toitejuhtmeid.

Kui mitteelektrilised juhtmed on olemas, tuleb juhil koos elektrijuhtmete
omaniku voi kasutajaga kasutusele votta ohutusmeetmed (nt toite-
juhtme valja lulitamine).

Kui toitejuhtmed on veetud lahtiselt, tuleb need vastavalt kinnitada,
toestada ja kaitsta.

Aikese korral katkestage 66, seisake sdiduk, lahkuge sdidukist ja
valtige viibimist séiduki laheduses.

Jargige miraeeskirju (nt kinnistes ruumides té6tamisel).

Jalgige valiseid muraallikaid (nt surubhuhaamer, betoonisaag).
Arge eemaldage sdidukilt vdi haaketdériistalt miirakaitseseadmeid.
Laske kahjustunud murakaitseseadmed koheselt valja vahetada (nt
summutusmatt, summuti).

Tutvuge enne t66ga alustamist sdiduki voi haaketodriista murata-
semega (nt kleebiselt) - kandke kuulmiskaitsmeid.

Arge kandke kuulmiskaitsmeid, kui sdidate Uldkasutatavatel teedel /
platsidel.

Surudhu- ja kdrgsurvepuhastid voivad tekitada kehavigastusi.

- Kandke vastavat kaitseriietust.

Arge kasutage ohtlikke ja agressiivseid puhastusvahendeid.

- Kandke vastavat kaitseriietust.

Kasutage ainult puhastatud séidukit.

- Hoidke sisenemise abivahendid (nt kédepidemed, astmelauad,
piirded) mustuse-, lume- ja jaavabad.

Hoidke kabiini klaasid ja ndgemise abivahendid puhtad.

Hoidke valgustusseadmed ja tagatuli puhtad.

Hoidke juhtelemendid ja kontrollndidikud puhtad.

Hoidke ohutus-, hoiatus- ja juhendsildid puhtad ning asendage
kahjustunud ja puuduvad ohutus-, hoiatus- ja juhendsildid uutega.
Tehke puhastustoid ainult siis, kui mootor on seisatud ja maha
jahtunud.

Pdorake tahelepanu tundlikele detailidele ja kaitske neid vastavalt (nt
elektroonilised juhtseadmed, releed).
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3 Sissejuhatus

3.1 Soiduki tervikulevaade

Joonis 2Sa&iduki tervikilevaade

Nimetus

Todovalgusti nooleststeemil

Katusevalgusti (lisa)

Tosteaas

Poordvilkur (lisa)

Ukse fiksaator

Kapott

Kltusepaak — Taiteotsik

Kulgkate

Summuti

Sidumisaas

Sahk

Veermik

Kaepide

Lisahldraulika

Ukse kaepide ja lukustus
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Tuubi ja kauba nimetused
Soiduki tiilip / séiduki nimetus Kaubanimetus
E12-02 ET18
E12-03 ET20
E12-04 ET24

3.2 Soiduki luhikirjeldus

Wacker Neusoni E12 tipi lintekskavaatorid on iseliikuvad téémasinad.

Tegemist on vdimsate, paindlike, tbhusate ja keskkonnasaastlike
ehitusmasinatega. See on méeldud peamiselt pinnase murdmiseks ja
ligutamiseks, eriti pinnase tdstmiseks stvenditest ja stvendite taitmiseks,
nt vundamendiaukudes. Lai valik haakeseadmeid véimaldab seadet
kasutada erinevateks Ulesanneteks, nt vasardamiseks voi puistematerjali
Umberlaadimiseks.

Taiendavad rakendusalad leiate peatiikist 1.4 Rakendusalad ja
haaketéoriistade kasutamine Ik 3-5.

@ Teave

Soidukit saab varustada valikulise Telematicuga (t66andmete,
asukohaandmete jne edastamiseks satelliidi kaudu).
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Juhikabiin/kanopee

Juhikabiin/kanopee on spetsiaalselt valja tootatud dnnetuse korral kaitse

tagamiseks.

* ROPS/TOPS testitud kanopee (lahtine versioon).

+ ROPS/TOPS testitud juhikabiin (kinnine versioon/lisa).

+ FOPS kaitseseade (lisa) juhikabiinile/kanopeele; Kaitseseade
lendavate kehade vastu.

» FOPSiga integreeritud Front Guard (lisa) juhikabiinile/kanopeele;
Kaitseseade eest tulevatest kehadest ja alla kukkuvatest esemetest
pbhjustatud ohu vastu (nt torud, puutlived jne).

+ Killukaitse (lisa) kanopeele; Kaitseseade eespoolt laiali paiskuvate
kildude vastu.

FOPS/Front Guard (esikaitse) kategooriate definitsioon

ETD

Joonis 3

Kategooria I:

Sissetungimistoke kaitseks lendavate (FOPS) voi eestpoolt sisse
tungivate (Front Guard) vaiksemate kehade vastu (nt sillutiskivid, vaiksed
betoonitlikid, kasitdoriistad) masinatele, mida kasutatakse nt tanavate
korrashoiuks, maastikutdddeks ja muudel ehitusplatsidel to6tamiseks.

Kategooria ll:

Sissetungimistdke kaitseks lendavate (FOPS) vdi eestpoolt sisse
tungivate (Front Guard) raskemate kehade vastu (nt puud, kivirahnud)
masinatele, mida kasutatakse koristustdodel, purustustdodel ja
metsamajanduses.

Poordvankri iilaosa variandid
ET: tavaparane poordvankri Glaosa

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_300.fm
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3.3 Juhendid ja eeskirjad rakendamiseks

Nouetekohane kasutamine

Sdiduki otstarbekohaseks kasutamiseks on:

- Mulla, kruusa, killustiku ja prahi teisaldamine ja haamrireziimil
kasutamine

- Kasutada ainult peatikis Rakendusalad ja haaketéériistade
kasutamine Ik 3-5 loetletud haaketddriistadega.

- lgat muul viisil kasutamist loetakse kui nduetele mittevastavat.
Wacker Neuson ei vastuta sellest tulenevate kahjude eest; kogu risk
jaab kasutaja/kaitaja kanda.

Otstarbekohase kasutamise alla kuulub ka kasutusjuhendi juhiste
jargimine ning hooldus- ja korrashoiutingimuste taitmine.

Soidukit ei tohi kasutada transpordisditudeks Uhiskondlikel teedel.

Tostukireziimil kasutamise korral on nduetekohane kasutamine ainult

siis tagatud, kui on olemas ettenahtud seadmed ja need on todkorras!

Kiirvahetussusteemi kasutatakse ainult haakeseadme kinnitamiseks.

Haamrireziimi vdib kasutada ainult kindlates piirkondades.

BAET18, 20,24 et* 1.6 * E12_16_300.fm
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Rakendusalad ja haaketooriistade kasutamine

Antud kaalud on naitlikustavad ja on vaid pidepunktiks. Tegelik kaal voib
olla vaiksem vdi suurem. Tegeliku kaalu saamiseks peab haaketdoriista

ara kaaluma.

Igale soidukile ei ole kdik haaketodoriistad saadaval.

Koppadel voib olla veel tdiendavaid laiusi, mida selles kasutusjuhendis

toodud ei ole.

Kasutage ainult Wacker Neusoni lubatud haakeseadmeid. Lisateabe
saamiseks votke Uhendust Wacker Neusoni edasimuijaga.

Jargige riiklikke ja piirkondlikke ndudeid.

Séidukiklass kuni 2 tonni
Kopp Laius. Kaal
mm (in) kg (Ibs)
250 (10) 35-50 (80-110)
300 (12) 35-55 (80-125)
400 (16) 40-65 (90-145)
Slvenduskopp
500 (20) 50-75 (110-170)
600 (24) 65-80 (145-180
700 (28) 75-85 (170-190)
850 (33) 65-75 (145-170)
Kraavikopp 1000 (39) 75-110 (170-245)
1200 (47) 85-95 (190-210)
850 (33) 115-125 (255-280)
P6o6rdkopp 1000 (39) 140-165 (310-365)
1200 (47) 125-175 (280-390)

Lisatarvikud soidukiklassile kuni 2 tonni

Kaal
kg (Ibs)

Konsoolid (Easy Lock, System Lehnhoff jne)

20-30 (45-70)

Hldrauliline haamer

65-135 (145-300)

Powertilt

30-80 (70-180)

Powertilt koos kiirvahetiga

30-150 (70-330)

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_300.fm
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Soidukiklass 2-3 tonni
Kopp Laius. Kaal

mm (in) kg (Ibs)
A 250 (10) 40-55 (90-125)
A 300 (12) 45-60 (100-135)
A 400 (16) 55-70 (125-155)
A 500 (20) 60-80 (135-180)
A 600 (24) 70-90 (155-200
A 700 (28) 75-100 (165-220)
B 850 (33) 65-75 (145-165)
B 1000 (39) 75-105 (165-235)
B 1200 (47) 85-120 (190-265)
B 1400 (55) 130-145 (290-320)
C 850 (33) 105-120 (235-265)
C 1000 (39) 115-155 (255-345)
C 1200 (47) 125-175 (280-390)
Lisatarvikud sdidukiklassile 2-3 tonni f:a('l'bs)

Konsoolid (Easy Lock, System Lehnhoff jne)

30-60 (70-135)

Huldrauliline haamer

110-260 (245-575)

Powertilt (konsoolid; Easy Lockiga jne)

105-140 (235-310)

3-6
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3.4 Sildid

A HOIATUS

Onnetuste oht, kui sildid puuduvad véi on kahjustunud!

Ebapiisav teave ohukohtade kohta v6ib I6ppeda raskete vdi surmaga
I6ppevate kehavigastustega.

» Arge eemaldage hoiatus- ja juhendsilte.
» Asendage kahjustunud hoiatus- ja juhendsildid koheselt uutega.

@ Teave

Kleebiste liik, arv ja paigutus voib funktsioonidest soltuvalt ja riigiti, kuid ka
soidukist soltuvalt erineda.

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_300.fm
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Seerianumber
Seerianumbrit saab vaadata nii tuubisildilt, kui ka sdiduki raamilt.
Tootmisjarjekord on eranditult sisalduv seerianumbris ja on séltumatu
muudest markidest, nt thtedest.
7/8-kohaline seerianumber (kuni 2012)
Asukoht Kirjeldus
AD 51 001 D 1 Sdiduki versioon
2 Seerianumber
1 2 3 3 Eriomaduste tahis (valikuline)
Joonis 4
17-kohaline seerianumber (alates 2012)
Soiduki identifitseerimise hélbustamiseks, vottis Wacker Neuson 2012
aastal kompaktseadmete (nt ekskavaator) jaoks kasutusele 17-kohalise
A seerianumbri, mis sisaldab lisaandmeid, nagu nt tootjakood ja
8 tootmiskonht.
WNC|E|1301|A|PAL|00400|  Asukoht Kirjeldus
| 1 |2| 3 |4| 5 | 6 | 1 Tootjakood
2 Sdiduki tutp
A Agregaat
Joonis 5 S Kompaktlaadur
D Kallur
E Ekskavaator
3 Seesmine tuubitahistus
4 Kontrolltdhed
5 Tootmiskoht
6 Seerianumber

@ Teave

Wacker Neusoni komponentidel (nt Easy Lock, pdordkopp, Ule katuse
veeremise kaitse) on eranditult numeerilised seerianumbrid.
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Tuubisildid

Joonis 6Tulbisildi asukoht

® ) NeGSSR

Fahrzsug

Joonis 7Tuubisilt (simboli esitusviis)

Soiduki tulibisilt

Tadbisilt asub vasakul ees, péodrdvankri tlaosal.

Seadme nimetus

Soiduki seerianumber / serial no. / no. de
série

Soiduki mudel / model / modéle:
Véimsus / performance:

Taup / version:

Tookaal / operating weight / poids en charge:

Transpordikaal/ transport weight/ poids en
transport:

G. Kaal / GWR / PTAC:

Max kasulik koormus / max. payload / max.
charge utile:

Lubatud teljekoormus ees / front GAWR /
PNBE AV:

Lubatud teljekoormus taga / rear GAWR /
PNBE AR:

EMU nr/ CEE no.:
Ehitusaasta / model year / année fabr.:

HUDRAULILINE EKSKA-
VAATOR

Soiduki seerianumber

Soiduki tahistus
Mootori vdimsus
Soiduki ttip
Tookaal

Transpordikaal

Kogukaal (lubatud)
maksimaalne kasulik koor-
mus

lubatud teljekoormus ees
Lubatud tagumine telje-
koormus

EMU kontrollnumber
Ehitusaasta

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_300.fm



3 Sissejuhatus

WACKER
NEUSON

‘

Joonis 9Juhikabiini tlubisilt

Joonis 11Front Guardi tllbisilt

Kanopee tiiiibisilt
TuUbisilt asub juhiistme taga.

Juhikabiini titibisilt

Tadbisilt asub vasakpoolse akna all.

FOPS-vore tiilibisilt

TuuUbisilt asub vasakul dleval raamil.

Front Guardi tiiiibisilt

Tuubisilt asub vasakul tleval raamil.

3-10
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Hoiatussildid
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Alljargnevalt on toodud ainult need sildid ja siimbolid, mis ei sisalda
selgitavat teksti, ega ole jargmistes peatikkides lahti métestatud.

Tahendus
Raskete v6i surmaga I6ppevate kehavigastuste oht.

Arge viibige toédtamise ajal iiles tdstetud koorma all véi sdiduki
ohupiirkonnas.

Asukoht
Noolesusteemil vasakul ja paremal.

Joonis 130hupiirkond

i’ Tahendus
Ohtlik valja pritsiv rasvmaare.
-| Enne ketipingutajaga td6tamist lugege kasutusjuhendit.

Asukoht
Sassiil maarimisseadme juures.

Téhendus

P Raskete keha muljumiste oht.
Arge viibige kaitamise ajal sdiduki ohupiirkonnas.
Asukoht

It

/|

\;ZQJ 1
Joonis 14Ketipingutaja

Sassiil ees, pédrdkonsooli kdrval.

Joonis 15Liigendi piirkond

Tahendus
Kaivitusabikaabli valesti Gihendamise korral plahvatusoht.

] Asukoht
Seespool, vasakpoolse kilgkatte taga.

Joonis 16Aku

Tahendus

Raskete keha muljumiste oht.

Arge viibige todtamise ajal sbiduki pddramispiirkonnas.
Asukoht

Juhikabiini tagaseinal, séidusuunas vasakul.

s

Joonis 17Kallutusulatus

Tahendus

N
Muljumisoht.
Tootamise ajal ei voi keegi viibida sdiduki ohupiirkonnas.
Asukoht
Pararaskusel vasakul ja paremal

. =

Joonis 18Kallutusulatus
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Joonis 19Juhikabiin

Joonis 20Esiklaas

417-1347 1000184022

Joonis 21Surveaku

i—x

1000236468

Joonis 22Pdgenemistee

Joonis 23Stabiilsus

Téahendus

Struktuuri muutmine (nt keevitamine, puurimine) ning asjatundmatu
remontimine mojutavad kabiini’kanopee kaitsevdimet ja voivad
pdhjustada raskeid vdi surmaga I6ppevaid kehavigastusi.
Asukoht

Juhikabiini tagaseinal, sdidusuunas vasakul.

Tahendus
Raske kate muljumise oht.

1. Esiakent avades voi sulgedes, hoidke kinni selle k&epidemetest.
2. Fikseerige esiklaas mdlema sulguriga.

Asukoht
Esiklaasil.

Téahendus

Surveaku on suure surve all. Enne hooldamist voi remontimist, lugege
kindlasti kasutusjuhendit.

Asukoht

Soiduki para all, sdidusuunas paremal, mootori dlivanni taga.

Tahendus (lisa)

Valikulise esikaitsme (Front Guard) olemasolu korral, naitab see kleebis
pdgenemisteed.

Asukoht

Kabiinis, tagaakna Ulemises servas.

Tahendus (lisa)

Toodud koormuse / tasakaaluvaartuste tletamise korral tekib raskete
muljumiste, raskete, kuni surmaga I6ppevate kehavigastuste oht.

Soiduki raske kahjustamise oht.
Asukoht
Lael seespool.
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————— Tahendus
A Enne so6iduki kasutusele votmist lugege kasutusjuhendit.

Turvavdo tuleb to6tamise ajaks alati peale panna.

I | Soidukist lahkudes

Raskete keha, kuni surmaga I6ppevate muljumiste oht.

Raskete muljumiste oht.
Hoidke nooleslsteemist kaugemale.
Soiduki raske kahjustamise oht.

Kallakutel soites jalgige maksimaalset tdusunurka ja maksimaalset
kulgkalde nurka.

Arge sbitke kiirkaiguga.
Soiduki raske kahjustamise oht.

Eluohtlik elektrilook.
Hoidke sbéidukiga piisavat vahekaugust elektriliinidest.

Asukoht
Kanopeel: C-sambal, s6idusuunas vasakul.
Kabiinil: B-sambal, sdidusuunas vasakul.

Tahendus (lisa)

Lulitage Ulekoormuse hoiatusseade tostetoode voi tosteseadme
kasutamise ajaks sisse. Eiramise korral voib s6iduk mber vajuda, mis
vdib pdhjustada raskeid, kuni surmaga |6ppevaid kehavigastusi.

Lugege kasutusjuhendit.

=

@\Q\x )

) Asukoht
\—— Kanopeel: C-sambal, sdidusuunas vasakul.

Joonis 25Ulekoormus . .
Kabiinil: B-sambal, sdidusuunas vasakul.
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Joonis 26Kapott

3

Joonis 27Pdletusoht

Joonis 28Reflektor

Tahendus

Enne sbiduki kasutusele votmist lugege kasutusjuhendit.
Pdorlevad detailid voivad tekitada kehavigastusi.

* Avage mootori kapotti ainult siis, kui mootor seisab.
Kuumad mootori detailid vdivad pdletada.

Asukoht
Mootorikapotil.

Tahendus

Pdletusoht noolestisteemi kuumenemise tottu (juhtmed, pistikiihendused,

keermesliited, hidraulikasilinder, kiirliitmikud jne).

Asukoht
Nooleslsteemil vasakul ja paremal.

Tahendus
Reflektor tagakdljel.

Asukoht
Soiduki paral vasakul ja paremal.
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Juhendsildid
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ULTRA LOW
SULFUR
FUEL ONLY

Joonis 30Diisel

L

RIETE

=

BP Biohyd SE-S 45 | 1000097823
Panolin HLP Synth 46 | 1000097826 4

HYDRAULIC OIL
I

I

Joonis 31BIO-dli

Joonis 32tstmine

Joonis 34Mdiiratase

Nop- | oA
I 1 &

395-0694 1000278566

Joonis 35Vasarareziim

Téhendus
Tankige ainult diiselkltust, mille vaavlisisaldus on alla 15 mg/kg.

Asukoht
Kutusepaagi — taiteotsiku juures.

Tahendus (lisa)

Paagis on biohtdraulikadli.

Kasutatava biohtdraulikadli kohalt on servalt I16igatud valja kolmnurk.
1. BP Biohyd SE-S 46

2. Panolin HLP Synth 46

3. Muud biohtdraulikadlid

Asukoht
Hudraulikapaagi taiteava juures.

Tahendus
Tahistab séiduki tdstepunkti.

Asukoht
Kabiini katusel tleval, vasakul ja paremal.

Tahendus (lisa)
Osutab sdiduki sidumiseks mdeldud kinnituskohtadele.

Asukoht

*  Veermikul (valjas) vasakul ja paremal.

* Veermikul (sees) vasakul ja paremal.

» Tasandussahal vasakul ja paremal.
Téahendus

Viitab sdidukist eralduva miravoimsuse tasemele.
Lwa = Miravéimsuse tase.

Asukoht
Sassiil ees.

Tahendus
Umberliilitamine haamri- ja kahesuunalise reZiimi vahel.

Asukoht
Poordvankri Glaosal sdidusuunas paremal.
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: 395-0695

=

Joonis 36Maarimiskoht

[“ﬂ%‘ vEsS I'

Joonis 37VDS-hooldusplaan

|

(G0 —cB)

370-1847

(

Joonis 38Tokestamine

-

©llel[o

g

NS

(T 8

Téhendus
Naitab, millise intervalli jarel tuleb maarimiskohti maarida.

Rohelisega tahistatud maarimiskohad / maardeniplid tdhendavad:
maarida iga 50 to6tunni jarel voi kord nadalas.

Sinisega tahistatud maarimiskohad / maardeniplid tdhendavad: maarida
iga 10 t66tunni jarel voi kord paevas.

Asukoht

P&ordvankri ulaosal sdidusuunas paremal.

Tahendus (lisa)

Viitab VDS-kaldkonsooli maarimiskohtadele.

Asukoht
Esiklaasil Gleval.

Tahendus
See kleebis naitab, millises suunas on juhthoob riivistatud.

Asukoht
Kanopee: vasak- ja parempoolsel juhthoova kanduril.

Kabiin: vasakpoolsel juhthoova kanduril (standardne) ja parempoolsel
juhthoovakanduril (lisa).

Tahendus
Kaitsmed ja releed.

Asukoht
Vasakpoolse kilgkatte taga, kaanel valjaspool.
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Tahendus (lisa)

Enne sbiduki kaivitamist, kontrollige valitud lUlitusskeemi. See kleebis
naitab, millises hoova asendis on sisse lllitatud ISO- voi SAE-

juhtslisteem.
Lulitusskeem Juhtsiisteem
Joonis 40180 - SAE iimberlilitus A ISO-juhtimine
B SAE-juhtimine
Asukoht

Vasakul, juhiistme all.

Tahendus (lisa)

Naitab 1SO normatiivist halbivaid juhttoiminguid, kui valitud on SAE
juhtslisteem.

Asukoht

Katuseaknal, sdidusuunas paremal.

Joonis 41SAE funktsioonikleebis

Tahendus
Jahutusvedeliku temperatuuritaluvus.

Asukoht
Mootoriruumis paisupaagil.

Joonis 42Jahutusvedelik

BAET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_300.fm 3-19
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Tahendus (ET18/ET20)

Funktsiooni Glevaade (ISO - juhtsisteem).

Enne sdiduki kaivitamist, kontrollige valitud lulitusskeemi.
— vt ISO - SAE dmberliilitus Ik 3..19

Asukoht
Katuseaknal, s6idusuunas paremal.

Joonis 43 Funktsioon ET18/ET20 (stimboli
kujutis)

OPERATING
PATTERN

Joonis 44 Funktsioon ET18/ET20 lisahldraulika /
proportsionaaljuhtimine (stimboli
kujutis)

ol
B
lﬁl OPERATING
[ 2 PATTERN
—

N\ —)
Joonis 45 Funktsioon ET18/ET20 Powertilt/3.
juhtahel (simboli kujutis)
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OPERATING
PATTERN

Joonis 47Funktsioon ET24 lisahudraulika /
proportsionaaljuhtimine (simboli
kujutis)

o
5
b
OPERATING
_J PATTERN

=)
Joonis 48Funktsioon ET24 Powertilt/3. juhtahel
(stimboli kujutis)

Tahendus (ET24)

Funktsiooni Glevaade (ISO - juhtsiisteem).

Enne soiduki kaivitamist, kontrollige valitud Itlitusskeemi.
— vt ISO - SAE dmberliilitus Ik 3..19

Asukoht
Katuseaknal, sdidusuunas paremal.
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Joonis 49Hooldusplaan
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Joonis 50HUdraululine kiirvahetussiisteem

£

Joonis 51Aku lahkldliti

Tahendus
Hooldusintervalli andmed.

Asukoht
Katuseaknal, sdidusuunas paremal.

Tahendus

See kleebis kirjeldab hidraulilise kiirvahetusststeemi funktsioone.

Asukoht
Kanopee: katusel seespool.
Kabiin: tagaakna Ulemises servas.

Tahendus
Aku lahklliti

Asukoht
Aku lahkldliti juures

3-22
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ANSI-kleebis (lisa)

Joonis 52 (Stimbolid)
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Asukoht
Lael seespool

Avoid injury or death.

Vehicle is equipped with motion alarm.
ALARM MUST SOUND! Make sure
alarm is working before operating.

380-7611

Joonis 53

Asukoht
Lael seespool

Using machine as lifting gear can
cause serious injury or death.

Always read Operator's Manual
before using machine as lifting
gear.

Joonis 54

Asukoht
‘ ‘ |

—_— Katuseakna kuljes paremal
AVOID INJURY AND DEATH.

Operating before checking functions of each control

lever can cause machine to move unexpectedly which

can result in serious injury or death.

Always check functions of each control lever before
operating by briefly activating control levers.

Joonis 55

Asukoht
Katuseakna juures vasakul

Joonis 56

> Asukoht
Kabiin: vasakpoolsel B-piilaril
Kanopee: vasakpoolsel C-piilaril

-

Avoid injury or death.

e Load and transport unit
properly. Inspect
job-site for hazards.

e Operate within stability
limit of machine.

Do not overload.

® On slopes always drive

at low speed.

380-7618 1000268654
Joonis 57
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Asukoht

¢ N
AWARN'NG Kabiin: vasakpoolsel B-piilaril

3] Kanopee: vasakpoolsel C-piilaril
)

Avoid injury or death.

e Operate only from
operator's seat.

o Fasten seat belt.
o Read Operator's
Manual before lifting

machine. Never lift
machine with operator

on machine.
Joonis- 58
Asukoht
A WARNING Kabiin: vasakpoolsel B-piilaril
AVOID INJURY OR DEATH. Kanopee: vasakpoolsel C-piilaril

* READ OPERATOR'S
MANUAL and all safety signs
before using or maintaining
machine.

« Owner is responsible to
ensure all users are instructed
on safe use and maintenance.

® Check machine before
operating. Service per
Operator's Manual.

* Be aware and follow all local
laws and regulations.

« Before starting engine make
sure hydraulic control lever is
in locked position and all
control levers are in neutral.

* Sound horn to alert people.
Ensure bystanders and
obstacles are clear of
machine or its attachments.

* Do not use machine in space
with explosive dust or gases
or with flammable material
near exhaust.

* Make sure all shields are in
place and securely fastened.

« Do not carry riders.

* Never modify equipment.

« Check for underground and
overheat lines before
operating.

® Check location of blade for
direction of travel before
operating travel controls.

» Before leaving operators
compartment park on level
ground, lower all equipment to
ground, shut off engine,
lockout hydraulic control lever,

remove key and take it away.

B —

Joonis 59
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Asukoht
Kabiin: vasakpoolsel B-piilaril
Kanopee: vasakpoolsel C-piilaril

Contact with electrical
power lines will result in
severe injury or death.

Keep machine and
attachment at safe
distance from electrical
power lines as per
Operator's manual.
\ 380-7637 1 000268708J

Joonis 60

Asukoht
Mootoriruumis éhufiltri korpusel

Avoid injury or death.

Never use ether or
starting fluid on engine.

Joonis 61

Asukoht
Mootoriruumis dhufiltri korpusel
AVOID INJURY OR DEATH.

Keep engine clean of flammable
material.

0-7614

Joonis 62

Asukoht

Mootorikapoti all
Rotating parts can cause serious

injury.

Keep away from fan and belt

when engine is running.

Stop engine before servicing.

Joonis 63

YIS Asukoht
BURNHAZARD. Mootorikapoti all

Never loosen or open

reservoir cap when fluid is hot
and under pressure.

Always allow to cool before
opening.

Joonis 64
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Asukoht
Mootorikapoti ja esiklaasi gaasivedrudel

Joonis 65

Asukoht
Katuseakna kuljes paremal

Avoid injury or death.

Always use Roll Over Protection
structure (ROPS). Never modify or repair
ROPS. Replace ROPS if damaged.

Joonis 66

ACAUTION Katuseakna kuljes paremal

Attachment can contact and
damage cab / Roll Over
Protection.

Check clearance before
operating.

Exercise care when operating
attachment near cab / Roll
Over Protection.

Only use approved
attachments.
T ——————

Joonis 67

Asukoht
Nooleslsteemil vasakul ja paremal.

Avoid injury or death.

KEEP CLEAR OF
MACHINE!

Joonis 68
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EXLOSIVE GASES

Cigarettes, flames or sparks
could cause battery to explode.
Always shield eyes and face
from battery.

Do not charge or use booster
cables or adjust post
connections without proper
instruction and training.

KEEP LEVEL AND VENT

CAPS TIGHT.
\_380-/616 1000268652
Joonis 69

AVOID ACID BURNS.

« Electrolyte is an acid.
Contact with skin or eyes can

cause injury or blindness.

« Wear eye protection and
protective clothing when
handling or servicing
batteries.

«If electrolyte contacts skin or
eyes, flash immediately
affected areas with clean
water and seek medical
attendance immediately.

-7 10002687
Joonis 70

Crush hazard!

KEEP CLEAR of swing
area while operating.

Joonis 71

Asukoht

Seespool, vasakpoolse kulgkatte peal

Asukoht

Seespool, vasakpoolse klgkatte peal

Asukoht
Tagaluugil vasakul all

3-28
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Asukoht
Raami kiljes ees vasakul ja paremal

Boom will crush.

KEEP CLEAR of boom
swing area while
operating.

Joonis 72

Asukoht
Veermikul vasakul ja paremal

High pressure grease can cause
serious injury.

Do NOT loosen grease zerk more
than 2 - 3 turns.

Do NOT loosen parts other than
grease zerk.

Asukoht
Esiklaasil

Falling front window can

cause injury.

Always lock securely and

use handles.

Joonis 74

Asukoht

Lael seespool
No running engine in
closed areas.

Exhaust gases can kill
you in minutes.

Joonis 75

Asukoht

A Kapotil

Cancer and Reproductive Harm
www.P65Warnings.ca.gov

/I\

Cancer y dano reproductivo
www.P65Warnings.ca.gov
/I\

Cancer ou malformations
congeénitales
www.P65Warnings.ca.gov

Joonis 76
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Markused:

3-30 BAET18,20,24 et* 1.6* E12_16_300.fm



@ WACKER
NEUSON

Kasutuselevott

4

4 Kasutuselevott

4.1 Juhikabiin / juhtplatvorm

A ETTEVAATUST

Vigastusoht sisenemisel ja valjumisel!

Asjatundmatu sisenemine ja valjumine véib pdhjustada kehavigastusi.

» Hoidke ettenahtud astmed A ja kdepidemed B puhtad ning kasutage

sisenemiseks ja valjumiseks ainult neid.

» Sisenege sdidukisse ja valjuge sellest nagu sdiduki suunas.

» Laske kahjustatud astmed ja kéepidemed asendada. Arge té6tage

soidukiga.

A ETTEVAATUST

Muljumisoht, kui kabiiniuks on lukustamata!
Lukustamata kabiiniuksed véivad muljuda.

» Lukustage kabiiniuksed.
» Kasutage lukustamiseks ettenahtud kaepidet.

A ETTEVAATUST

Kehavigastusteoht esiakna avamise voi sulgemise kaigus!
Esiakna avamine vi sulgemine vdib tekitada kehavigastusi.

» Kasutage mdlemat kéepidet.

» Tdmmake pea sisse.

» Riivistage mélemal riivid.

» Hoidke aknajuhik vaba.

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_400.fm
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Joonis 77 Kanopee alla sisenemine ja sealt
valjumine

Joonis 78 Sisenemine ja valjumine juhikabiini
vasakult poolelt

Joonis 79 Sisenemine ja véljumine juhikabini
paremalt poolelt

Sisenemine ja viljumine
Sisenemisel ja valjumisel kasutage astet A ja kdepidemeid B. Arge hoidke
kinni juhtelementidest.

Sisenemisel ja valjumisel peab kahel kael ja Ghel jalal olema kogu aeg
sdidukiga kontaktis olema.

@ Teave

Teleskoopveermik peab olema taielikult valja sdidutatud (ET18/ET20).

@ Teave

Vasakult sisenemiseks ja valjumiseks tuleb uks lukustada fiksaatorisse.

@ Teave

Paremalt poolt sisenemisel ja valjumisel ei tohi kaepidet C kasutada.
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Kabiiniukse lukustamine ja avamine

Wil

Joonis 81Ukse avamine seest

Joonis 82Ukse fiksaator

Ukse avamine valjast:

Témmake kaepidet A valjapoole

Ukse lukustamine:

1. Keerake vétit ukselukus B paremale (R).
2. Uks on lukus.

Ukse lukust lahtikeeramine:

1. Keerake vétit ukselukus B vasakule (L).
2. Uks on lukust lahti.

Ukse avamine seestpoolt:
Vajutage ukselink A ukselukus alla.

Avatud kabiiniukse fikseerimine
Vajutage hoidikut A vastu fiksaatorit B , kuni see kuuldavalt lukustub

(véimalik ainult séitja poolel).

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_400.fm



~ WACKER
4 Kasutuselevott NEUSON

Uksefiksaatori vabastamine

Ukse vabastamiseks fiksaatorist, tommake nupust A.

Joonis 83Uksefiksaatori vabastamine

Ukse paokile jatmine

TEATIS

Uks voib saada kahjustatud.

» Kui uks on avatud, tuleb arvestada séiduki suurenenud laiusega.
» Labisdite tehes sulgege uks.

1. Poorake uksehoidik A valja.
2. Avage uks, kuni ukselukus B riivistumiseni.
3. Riivistage uksehoidik A ukselukus B.

Luku avamine (seestpoolt):
Vajutage ukselink C ukselukul seestpoolt alla.

Luku avamine (véljastpoolt):
Vajutage kaepidemele.

Joonis 84Ukse paokile jatmine
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Esiklaasi avamine / sulgemine

A ETTEVAATUST

Muljumisoht! Ettevaatust esiklaasi avamisel ka sulgemisel.
Kehaosade muljumise oht.

» Arge hoidke kehaosi ja riideesemeid akna liikumise alal.
» Avage ja sulgege esiklaasi mélemast kaepidemest korraga hoides.
» Esiklaas peab avades ja sulgedes lukustuma riivistustes.

» Enne esiklaasi kallale asumist liikake juhtkangi kandur Ules, et
takistada pedaalide ja juhthoova soovimatut ltlitamist.

» Esiklaasi avades ja sulgedes jalgige, et te ei |66ks pead vastu klaasi.

Esiklaasi avamine

1. Hoidke vasak- ja parempoolset hooba A all ja tdmmake esiakent
kaepidemetest B ettepoole.

2. Laske hoob A lahti ja likake akent Ules, kuni selle riivistumiseni.

Joonis 86Esiklaasi avamine
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Esiklaasi sulgemine

1. Hoidke vasak- ja parempoolset hooba A all ja tdmmake esiakent
vasak- ja parempoolsest kaepidemest B allapoole.

2. Lukake esiaken taiesti ette ja laske hoob A lahti.

Joonis 88Esiklaasi sulgemine
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Esiklaasi alt avamine

Vajutage vasak- ja parempoolsele hoovale A ja tdmmake esiakent vasak-
ja parempoolsest kaepidemest B Ulespoole, kuni see riivistub.

Joonis 90Esiklaasi alt avamine

Esiklaasi alt sulgemine

Hoidke vasak- ja parempoolset hooba A all ja tdmmake esiakna alumist
osa vasak- ja parempoolsest kdepidemest B allapoole, kuni see riivistub.

Joonis 91Esiklaasi alt sulgemine
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Kogu esiklaasi avamine

1. Vajutage vasak- ja parempoolsele hoovale C ja tbmmake esiakent
vasak- ja parempoolsest kaepidemest D Ulespoole, kuni see riivistub.

2. Hoidke vasak- ja parempoolset hooba A all ja tdmmake kogu esiakent
vasak- ja parempoolsest kdepidemetest B ettepoole.

3. Laske vasak- ja parempoolne hoob A lahti ja likake akent Ules, kuni
selle riivistumiseni.

Kogu esiklaasi sulgemine
1. Hoidke vasak- ja parempoolset hooba A all ja tdmmake esiakent
vasak- ja parempoolsest kaepidemest B allapoole.

4-8 BAET18,20,24 et* 1.6* E12_16_400.fm
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Joonis 99Esiklaasi kallutamine

2. Hoidke vasak- ja parempoolset hooba B all ja tommake esiakna
alumist osa kaepidemetest C allapoole.

3. Laske hoobadest B lahti ja riivistage aken.

4. Hoidke vasak- ja parempoolset hooba C all ja tdmmake esiakna
alumist osa kaepidemetest D allapoole.

5. Laske vasak- ja parempoolsest hoovast C lahti ja riivistage aken.

Esiklaasi kallutamine (6hutusasend)

Avamine

1. Vajutage vasakul ja paremal pool hoobadele A ja tbmmake esiklaasi
sisse poole.

2. Laske hoovad A lahti ja lukustage mdlemad riivis B.

Sulgemine

1. Vajutage vasak- ja parempoolsele hoovale A.
2. Lukake esiaken taiesti ette, laske hoob A lahti ja riivistage aken.
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Kiilgakna avamine / sulgemine
Avamine

Vajutage hoovale D ja riivistage aken soovitud salku.

Sulgemine
Vajutage hoovale D ja tdmmake kaepidemest E kinni.

Avamine
Vajutage hoovale D ja riivistage aken soovitud salku.

Sulgemine
Vajutage hoovale D ja tdmmake kaepidemest E kinni.

Joonis 101Tagumine kiilgaken
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Varuviéljapaas

A HOIATUS

Kehavigastuste oht avarii korral véljumisel!
Vo6ib pdhjustada raskeid voi surmavaid kehavigastusi!
» Seisake mootor.

» Kasutage aknaid valjumiseks ainult siis, kui labipaas (kabiiniuks) on
blokeeritud voi seda ei saa avada.

» Kui voimalik, kutsuge valjastpoolt abi.

Avarii korral voib esiklaasi kasutada kabiini valjapaasuna.

Avariivaljapaas Front Guard kaitseseadise korral (Lisa)

—=

Joonis 102Avariihaamer tagaklaasil

A\ eTtevanTUST
Klaasikildudest tingitud kehavigastuste oht!

Vaib tekitada kehavigastusi.
» Kaitske nagu ja kasi piisavalt.
» Eemaldage klaasikillud enne juhikabiinist lahkumist.

Kui kabiiniust ei saa valjumiseks kasutada, kasutatakse
avariivaljapaasuna tagaklaasi.

Esiklaasi all olevat avariihaamrit A kasutatakse esiklaasi purustamiseks.
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Juhiistme reguleerimine

A HOIATUS

Onnetuseoht valesti pédramise korral juhiistme reguleerimise ajal!
Voib pdhjustada raskeid voi surmavaid kehavigastusi!

» Juhiistet voib reguleerida ainult seisuajal.

Kaalu seadistamine

1. Votke juhikohal istet.

2. Sattige kaal poordregulaatoriga A selliseks, et roheline tulp B asuks
naidiku keskkohas C.

= Sellega tagate optimaalse mugavusega vedrustuse.

Pikisuunaline reguleerimine

1. Votke juhikohal istet.

2. Liigutage hooba D noole suunas, kuni piirajani ja hoidke paigal.
3. Viige juhiiste soovitud asendisse ja riivistage.

4. Viige hoob D uuesti esialgsesse asendisse tagasi.

i

ikisuunaline reguleerimine
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Joonis 105Seljatoe reguleerimin‘e

Seljatoe reguleerimine
Variant 1:

1. Votke juhikohal istet.
2. Vajutage hooba A noole suunas ja viige seljatugi soovitud asendisse.
3. Laske hoob uuesti lahti.

Variant 2:

1. Vétke juhikohal istet.
2. Témmake hooba E noole suunas ja viige seljatugi soovitud asendisse.
3. Laske hoob uuesti lahti.
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Turvavoo seadistamine

A OHT

Kehavigastusteoht! Arge sditmine ega té6tage kinnitamata
turvavooga.

Pdhjustab raskeid voi surmavaid kehavigastusi.

>

>
>

Pange turvavio enne sdiduga vdi tddga alustamist peale ja kohandage
kehale sobivaks.

Turvavodd paigaldades arge keerake seda keerdu.
Asetage turvavoo tugevalt Ule niuete, mitte Ule kdhu.

Arge vedage turvavodd lle tugevate, teravate servadega voi
purustada voivate esemete (nt todriistad jne).

V66 lukustus ei tohi olla voorkehadega kinni topitud, sest vastasel
korral ei saa luku keel lukustuda.

Onnetuse jarel, tuleb turvavod lasta volitatud teenindustédkojal valja
vahetada ja lasta kontrollida nii kinnituskohtade, kui istme kinnituste
edasist taluvusvoimet.

Kontrollige turvavodd regulaarselt. Laske kahjustunud detailid koheselt
volitatud teenindustookojal vélja vahetada.
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N

Ve

Joonis 106 Turvavod peale panek

Joonis 107Turvavod ara votmine

o

N

Joonis 108Turvavod pikendamine/lihendamine

Turvavoo peale panek

1. Lukake lukukeel A voolukku B, kuni see lukustub kuuldavalt.
2. Pingutage turvavoo C otsast tommates Ule.

Turvavoo dra votmine

1. Vajutage voo6luku B punasele nupule D, kuni lukukeel hiippab
voolukust valja.

2. Asetage voolukk C kiljele.

Turvavoo pikendamine/liihendamine

Pikendamine

Hoidke lukukeelt A parempoolsest nurgast kinni ja tbmmake sellest |abi
vajalikus pikkuses vdd.

Liuhendamine
Témmake turvavdod vabast otsast ja lihendage vajalikule pikkusele.
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Rullitava turvavoo seadistamine (lisa)

A OHT

Kehavigastusteoht! Arge sditmine ega tootage kinnitamata
turvavooga.

Pdhjustab raskeid vdi surmavaid kehavigastusi.

» Pange turvavod enne sdiduga voi tddga alustamist peale ja kohandage
kehale sobivaks.

» Turvavdod paigaldades arge keerake seda keerdu.

» Asetage turvavoo tugevalt dle niuete, mitte tle kdhu.

» Arge vedage turvavodd lle tugevate, teravate servadega voi
purustada vdivate esemete (nt tdoriistad jne).

» V60 lukustus ei tohi olla vdodrkehadega kinni topitud, sest vastasel
korral ei saa luku keel lukustuda.

» Onnetuse jarel, tuleb turvavéd lasta volitatud teenindustddkojal vélja
vahetada ja lasta kontrollida nii kinnituskohtade, kui istme kinnituste
edasist taluvusvoimet.

» Kontrollige turvavodd regulaarselt. Laske kahjustunud detailid koheselt
volitatud teenindustdokojal valja vahetada.

Rullitava turvavoo peale panek
Likake lukukeel A voolukku B, kuni see lukustub kuuldavalt.

Rullitava turvavoo ara votmine

1. Vajutage vooluku B punasele nupule D, kuni lukukeel hiippab
voolukust valja.

Turvavoo C rullitakse automaatselt kokku.

Joonis 110Rullitava turvavéo ara vétmine
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Peegli seadistamine (lisa)

A HOIATUS

Ohupiirkonnas viibivate inimeste vigastamise oht!

Tagurdamisel ei pruugi inimesed nahtavad olla ning see vdib pdhjustada
raskete vigastuste voi surmaga I6ppevaid dnnetusi.

» Seadistage olemasolevad vaatamise abivahendid (peegel) korrektselt.
» Katkestage t06 koheselt, kui inimesed sisenevad ohupiirkonda.
» Asendit muutes ning liigutusi teostades jalgige haakeriistu ja inimesi.

A HOIATUS

Onnetuseoht piiratud vaatevilja tottu toékohal!

Piiratud vaatevali voib pohjustada raskeid, kuni surmaga I6ppevaid

kehavigastusi.

» Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.

» Vajadusel kasutage sobivaid jalgimise abivahendeid (nt kaamera,
peegel, juhendaja).

» Lisavarustust vdi haaketdoriistu ei voi paigaldada, kui need
halvendavad vaatevalja.

A HOIATUS

Onnetuse oht valesti seadistatud jilgimise abivahendite téttu!

Valesti seadistatud jalgimise abivahendid vdivad viia raskete vdi surmaga
I6ppevate kehavigastusteni.

» Iga kord enne t60 alustamist veenduga, et kdik nahtavuse abivahendid
on puhtad, té6korras ja seadistatud vastavalt selle kasutusjuhendi
juhistele.

» Kahjustatud nahtavuse abivahendid peab viivitamata valja vahetama.
» Kumerpeeglid suurendavad, vahendavad v6i moonutavad vaatevalja.
» Kaitaja peab jargime riiklikke ja piirkondlikke ndudeid.

Enne igat sdiduki kasutamist voi tdoga alustamist voi juhi vahetamise
korral, tuleb alati kindlaks teha, kas koik jalgimise abivahendid (nt peeglid)
toimivad nduetekohaselt, on puhtad ja seadistatud vastavalt kaesolevas
kasutusjuhendis toodud juhistele. Kasutaja peab kinni pidama kohapeal
kehtivatest eeskirjadest.

+ Soiduki seadistustoddeks tuleb kasutada ohutuid ronimisvahendeid ja
toéoplatvorme.

+ Arge kasutage ronimisvahendina séiduki detaile, haake- voi
to6seadmeid.
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Peegli sattimine

Peeglid tuleb sattida nii, et:

« Juhiistmelt on tagatud piisav vaade so6idu- ja tdopiirkonnale.
* Vaatevali ulatub nii kaugele taha, kui vdimalik.

» Vasakpoolsest peeglist peab olema nahtav sdiduki vasakpoolne
tagumine serv.

» Parempoolsest peeglist peab olema nahtav séiduki parempoolne
tagumine serv.

@ Teave

| v i sond Enne peegli seadistamist, viige sdiduk maanteelsdidu valmidusse —
. { seadistami |
oonis THiVelispeegl seadistamine vt Séiduasend Ik 5..3.

@ Teave

Me soovitame peegli sattimiseks votta appi teise inimese.

@ Teave

Keelatud on selliste muudatuste / imberehituste tegemine, mis piiravad
vaatevalja. Vastasel juhul tihistub vastavusdeklaratsioon ja kasutusluba.
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Juhthoova kandur

Joonis 112Juhthoova kandur

P&orake juhthoova kandur 4 parast mootori seiskamist Ules.

Vasakpoolne juhthoova kandur iiles p66ratud:
» K®&ik hidraulilised funktsioonid on tdkestatud.

» Sellega on pdordvankri Ulaosa pdodramise eest kaitstud. (P66rdmehha-

nismi pidur on aktiveeritud.)

* Mootorit saab kaivitada ainult siis, kui juhthoova kandur on Ules
poodratud.

Vasakpoolne juhthoovakandur alla péoratud:
+ Ko&ik hidraulilised funktsioonid on aktiivsed.

» Poordvankri Gilaosa saab poorata.

* Mootorit ei saa kaivitada.

Juhthoova kanduri toimimise kontrollimine
Juhthoova kanduri toimimist tuleb kontrollida iga kord enne sdiduki
kaivitamist.
1. Kaivitage sdiduk.
Soitke avarale maastikule.
Kaitske ohupiirkond.
Peatage sdiduk.
Pddrake vasakpoolne juhthoova kandur Ules.
Liigutage koiki juhthoobasid voi pedaale kdikides suundades.
= Aktiveeritud elemendid ei voi end liigutada.
= Soiduki voib kasutusele votta.
7. Aktiveeritud elemendid liigutavad end:
= katkestage to6tamine koheselt.

= \/6tke Uhendust volitatud teenindustédkojaga ja laske rike
kérvaldada.

o0k wn

Kanopee versioonil (standardne) on nii vasak- kui parempoolne juhthoova

kandur ulesp6oratavad.

Juhikabiiniga versioonil on Ulespdodratav ainult vasakpoolne juhthoova

kandur. Valikulise kahe kabiiniukse korral, on Ulespddratav ka
parempoolne juhthoova kandur.
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Tulekustuti
Wacker Neuson ei tarni sdidukiga tulekustutit.

Nouetele vastava tulekustuti paigaldamiseks votke Uhendust volitatud
tookojaga.

Wacker Neuson soovitab klassi ABC tulekustutit, nt DIN-EN 3, NFPA
kohast. Jargige riiklikke ndudeid.

A ETTEVAATUST

Kinnitamata tulekustuti pohjustab vigastuste ohtu!
Voib tekitada kehavigastusi.

» Kontrollige tulekustuti kinnitust iga paev.
» Jalgige tootja poolt esitatud andmeid ja kontrollimise intervalle.

Kaetoed

1. Hoidke ké&etoest kinni, vabastage nupp A ja tdmmake valja.
2. Viige kaepide soovitud asendisse.
3. Riivistage nupp A ja keerake kinni.
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Kaitseseadised

Kaitseseadmed on taiendavad elemendid, mis kaitsevad sdidukit ja/voi
kasutajat ohtude eest. Neid elemente vbidakse paigaldada seeriaviisiliselt
vOi tagantjarele.

A OHT

Onnetuse oht modifitseeritud kabiini ja kaitseseadmete korral!
Pdhjustab raskeid vdi surmavaid kehavigastusi.

» Arge puurige, I6igake ega kéiake.

» Arge paigaldage hoidikuid.

» Arge keevitage, 6gvendage ega painutage.

» Kahjustuste, deformeerumise ja/voi rebendite korral, vahetage
kaitseseadis tervikuna valja.

» Kahtluse korral, vdtke Uhendust volitatud teenindustédkojaga.
» Jarelvarustada ja remontida voib ainult volitatud teenindustdéokoda.

@ Teave

Saidukit on lubatud kasutada ainult siis, kui sellele on nduetekohaselt ja
taielikult monteeritud juhikabiin voi nduetekohaselt ja taielikult monteeritud
kanopee.

Taiendava kaitse tagamiseks kasutatakse, eranditult nduetekohaselt ja
terviklikult monteeritud Wacker Neusoni kaitseseadmeid, mis on selle
sdiduki jaoks ettenahtud ja lubatud.

@ Teave

Kaitseseadmeid v6ib esmakordselt peale monteerida ainult volitatud
teenindustdokoda.

Vastutus kaitseseadmetega seadmestamise eest
Otsuse, kas ja milliseid kaitseseadmeid on vaja (liik ja/vdi kategooria | voi
1), peab langetama sdiduki kaitaja ja see on soéltuv vastavast
tédolukorrast.

Kaitaja peab jargima riiklikke ndudeid ja teavitama kasutajat sellest,
milliseid kaitseseadmeid millises tddolukorras tuleb kasutada.
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Joonis 114FOPS kaitseseade / vaike vore,
kategooria | (slimboli esitus)

@%E(
ANVAR

Joonis 115FOPS vaike/hall (paigaldamine)

FOPS kaitseseade / vdike vore - kategooria | (lisa)

A OHT

Muljumisoht! Alla kukkuvad kehad!
Pdhjustab raskeid voi surmavaid kehavigastusi.

» Piirkondades,kus on oht laiali paiskuvate kehade poolt, tuleb
paigaldada FOPS kaitseseade.

» IIma FOPS kaitseseadmeta on masina kasutamine keelatud.

@ Teave

FOPS kaitseseade vastab lahtuvalt ISO 3449:1992 | kategooriale.

» Kaitajal tuleb hoolitseda vastavate ohuolukordade hindamise, nagu ka
riiklikest nduetest kinnipidamise eest.

» Kaitajal tuleb hoolitseda selle eest, et ei teostataks suuremaid ohte
katkevaid toid.

» Vaatamata kaitseseadmetega varustatusele, ei ole vdimalik dnnetusi
taielikult valistada.

Paigaldamine (hall vore)

1. Seisake soiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Kui olemas, demonteerige valgusti ja peegel (lisa).

3. Monteerimiseks / demonteerimiseks on vaja minimaalselt kahte
inimest.

4. Paigalduskoht kaitseseadis: A

4-22
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5. Paigalduskoht juhikabiinil/kanopeel: B

6. Keerake kruvid D (M12/10.9) ja kinnitusmutrid 110 Nm (87 ft.Ibs) jduga
vasakul ja paremal pool kinni.

7. Paigaldage peeglid mdlemale punktile C.

Joonis 116FOPS paigalduskoht saidukil Gleval

Paigaldamine (must vore)

1. Seisake soiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Kui olemas, demonteerige valgusti ja peegel (lisa).

3. Monteerimiseks / demonteerimiseks on vaja minimaalselt kahte
inimest.

4. Paigalduskoht juhikabiinil/kanopeel: B

5. Keerake kruvid D (M10/8.8) ja kinnitusmutrid 45 Nm (33 ft.Ibs) jduga
vasakul ja paremal pool kinni.

. 6. Keerake kruvid E (M12/8.8) ja kinnitusmutrid 87 Nm (64 ft.Ibs) jduga

Joonis 117FOPS vaike/must (paigaldamine) vasakul ja paremal pool kinni.

7. Paigaldage peeglid molemale punktile C.
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Joonis 118FOPSiga integreeritud Front Guard
(stmboli esitus)

Front Guard (esikaitse) koos integreeritud FOPSiga / vastavalt
kategooria | (lisa)

A OHT

Labitungivate / -puurivate voorkehade oht eestpoolt!

Pdhjustab raskeid vdi surmavaid kehavigastusi.

» Piirkondades, kus esineb oht eestpoolt (nt torud, puuttived jne) ja alla
kukkuvate kehade poolt, tuleb monteerida integreeritud FOPSiga Front
Guard kaitseseade.

» lima FOPSiga integreeritud Front Guard kaitseseadmeta on masina
kasutamine keelatud.

@ Teave

FOPS kaitseseade vastab lahtuvalt ISO 3449:1998 | kategooriale.

» Kaitajal tuleb hoolitseda vastavate ohuolukordade hindamise, nagu ka
riiklikest nduetest kinnipidamise eest.

» Kaitajal tuleb hoolitseda selle eest, et ei teostataks suuremaid ohte
katkevaid toid.

» Vaatamata kaitseseadmetega varustatusele, ei ole vdimalik dnnetusi
taielikult valistada.

Paigaldus

1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Kui olemas, demonteerige peegel (lisa).

3. Monteerimiseks / demonteerimiseks on vaja minimaalselt kahte
inimest.

4. Paigaldage mdlemale poole kinnitusmutrid ja kruvid.
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Joonis 119Paigalduskoht tleval

Joonis 120Paigalduskoht all

Joonis 121Paigalduskoht séidukil Gleval

Joonis 122Paigalduskoht séidukil all

5. Kaitseseadme paigalduskoht: A (uleval) / C (all).

. Paigalduskoht juhikabiinil/kanopeel: B (lleval) / D (all)
. Keerake kruvid F (M12/10.9) ja kinnitusmutrid 110 Nm (87 ft.Ibs) jduga

vasakul ja paremal pool kinni.

. Paigaldage peeglid mélemale punktile E.

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_400.fm
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Killukaitse (lisa)

A OHT

Labitungivate / -puurivate kildude oht eestpoolt!

Pdhjustab raskeid voi surmavaid kehavigastusi.

» Viitab tddseadmele, mis tekitab laiali paiskuvaid kilde (nt haamer),
sellisel juhul, tuleb kanopee versioonile monteerida killukaitse. See
taidab esiklaasi funktsiooni. Juhikabiiniga mudelitel peab esiaken
olema haamriga t66tamise ajal suletud.

» Arvestage t60koha piirangutega (vaadake joon. 123/124)
» lIma killukaitseta on masina kasutamine keelatud.

A ETTEVAATUST

Onnetuse oht nihtavuse halvenemise korral vihma, lumesaju, tolmu
voi muude ilmastikumojude toéttu.

Voib tekitada kehavigastusi.
» Peatage t60 koheselt.

TEATIS

Killukaitset voib esmakordselt peale monteerida ainult volitatud
teenindustdokoda.

TEATIS

PolUkarbonaatklaasi puhastamiseks arge kasutage harju, terasvilla ega
teisi hddruvaid abivahendeid. Arge piihkige tolmu kuivalt dra.

@ Teave

Killukaitse (kanopee lisa) kaitseb kasutajat laiali paiskuvate kildude eest

eestpoolt.

» Kaitajal tuleb hoolitseda vastavate ohuolukordade hindamise, nagu ka
riiklikest nduetest kinnipidamise eest.

» Kaitajal tuleb hoolitseda selle eest, et ei teostataks suuremaid ohte
katkevaid toid.

» Vaatamata kaitseseadmetega varustatusele, ei ole vdimalik dnnetusi
taielikult valistada.

Killukaitse ja Front Guardi kombineerimine ei ole voimalik.

4-26
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Toopiirkond
Koérge téopiirkond A: 120 cm (47 in), E: 50 cm (20 in).

Joonis 123Killukaitsega todpiirkond

Joonistel 123 ja 124 on naidatud to6tamist Wacker Neusoni hiidraulilise
haamriga.

@ Teave

E I Teiste to0seadmete kasutamise korral voib toopiirkonna kdrgus erineda.

Joonis 124Killukaitsega téopiirkond (pealtvaade )

Killukaitse monteerimine/demonteerimine

1. Monteerimiseks / demonteerimiseks on vaja minimaalselt kahte
inimest.

2. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

3. Monteerige/demonteerige killukaitse A ette/eest ja kinnitage/
vabastage kaasasolevaid kinnitusvahendeid kasutades
kinnituskohtadele B.

Joonis 125Killukaitse (paigaldaminé)

4. Keerake kruvid C vaandejouga 25 Nm (18 ft.Ibs) kinnituskohtadesse B
kinni.

e

Joonis 126Killukaitse (paigaldamine)
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Dokumendikarp

Kanopee
Istme all olev karp on méeldud kasutusjuhendi hoidmiseks.

Soovi korral on saadaval ka katuse keskkoha jaoks mdeldud
dokumendikarp.

Joonis 127Kanopee

Juhikabiin (lisa)
Istme taga olev karp on méeldud kasutusjuhendi hoidmiseks.
Soovi korral on saadaval ka istmetaguse jaoks méeldud dokumendikarp.
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Pistikupesa

12 V pistikupesa asub séiduki raamil, vasakul ees.

Joonis 129Pistikupesa asukoht

Poéordkonsooli piiraja (lisa)

Piirab vasakpoolse haakeseadme pdordkonsooli piirde max. 800 mm (31
in) laiusele ja takistab haakeseadmel kabiini kahjustamise.

TEATIS

Piire toimib ainult selliste haakeseadmetega, mis on maksimaalselt 800
mm (31 in) laiused.

Joonis 130Pd6rdkonsooli piiraja

4.2 Juhtelementide lilevaade
Juhtelementide kirjeldus hdlmab juhikabiinis olevate Uksikute
kontrollndidikute ja juhtelementide t66d ja kasitsemist.

Ulevaatetabelis toodud lehekiilje number viitab vastava juhtelemendi
kirjeldusele.
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Juhikabiin

y |
Joonis 131Juhtelementide llevaade - proportsionaaljuhtimine
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Nimetus Vaata lehekiilge
1 Sbéiduhoob/ séidupedaal 5-16

2 Noole podramise / lisahtdraulika pedaal (AUX 1) 5-33, 5-31
3 Hudraululise kiirvahetussiisteemi jalgpedaal (lisa) 5-44

4 Juhthoova kandur 4-19

5 Helisignaal 5-11

6 Juhtkangid 5-14

7 Sdidukiiruse Umberlllitamine 5-1

8 Tasandussahk / veermiku valja laiendamine (lisa) 5-21, 5-24
9 Naiduelement 4-34
10 Edastuskoguse p6ordnupp AUX | (proportsionaaljuhtimine) 5-27

11 Sautelukk 4-41
12 Lilitikonsool paremal (juhikabiinis) 4-32
13 Sigaretisuitaja (juhikabiin) -

14 Temperatuuriregulaator (juhikabiin) 5-13
15 Raadio (lisa) -

16 Lulitikonsool (kanopee) 4-32
17 Juhiiste 4-12
18 Gaasihoob 5-1

19 Edastuskoguse p6drdnupp AUX Il (proportsionaaljuhtimine) 5-27
20 Tasandussahk / veermiku valja laiendamisele imberlilitamine 5-21, 5-24
21 Ldulitipaneel juhthoova kanduril vasakul 4-32
22 Noole pddramise / lisahldraulika pedaali Gmberltlitamine (AUX I) --

23 Powertilti juhtimine (AUX I1) vGi 3. juhtringlus (AUX 11) (lisa) 5-37, 5-36
24 Lisahudraulika juhtimine (AUX 1) (lisa) (proportsionaaljuhtimine) 5-32
25 Noole pédramise pedaal (proportsionaaljuhtimine) 5-33
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Naidik ja luliti
Maksimaalhdive esitus
Lulitipaneel juhthoova kanduril vasakul Parempoolne lulitikonsool (kabiin)

Joonis 132Naidik ja Illiti
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Nimetus Vaata lehekiilge
26 Kiirkaik (2. kaik) 5-1
27 Kutusepaagi naidik 4-35
28 Jahutusvedeliku temperatuur 4-36
29 Laadimiskontroll 4-35
30 Mootoridli surve 4-35
31 Eelslilde 4-35
32 Ulekoormuse hoiatustuli 4-35
33 Mootori temperatuur 4-35
34 To6tundide loendur /hooldusloendur 4-36
35 Tootundide loenduri /hooldusloenduri Gmberldiliti 4-35
36 Ulaosa kallutamine (VDS) 5-69
37 Tootuled 5-10
38 Ulekoormuse hoiatusseade (lisa) 5-65
39 Hudraululine kiirvahetusststeem (lisa) 5-44
40 Klaasipuhkimis /-pesuseade (juhikabiin) 5-12
41 Ventilatsioon / soojendus (juhikabiin) 5-13
42 Poordvilkur (lisa) 5-11
43 Poorete arvu automaatika (lisa) 5-1
44 Hoivamata --
45 Volitatud teenindustddkojale --
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4.3 Ulevaadekontroll- ja hoiatuslampidest

Naiduelement
Naiduelement teavitab juhti probleemidest.
Naidiku abil teavitatakse juhti defektidest. Sute sisse lilitamise jarel,
toimub 2 sekundi jooksul kontroll-lampide kontrollimine. Selle aja jooksul
naidatakse hooldusloenduri hetkeseisu. Seejarel hakatakse automaatselt
naitama té6tunde.
4-34
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Siimbol Nimetus

Kiirkdik (2. kaik)
Poleb, kui kiirkaik on aktiveeritud.

Laadimiskontroll

Kontroll-lamp suttib, kui elektriseadmetes tekib viga. Akut ei laeta piisa-
valt voi laadimine on katkenud.

Markus: Kontroll-lamp suttib ka siis, kui stititevoti keerata asendisse 2.
Koontroll-lamp kustub, kui mootor on kaivitunud.

Kui kontroll-lamp suttib, suurendatakse mootori péordeid. Kui elektri-
seadme kontroll-lamp kustub Uhe minuti jooksul, toimib elektriseade nor-
maalselt.

Mootori Olisurve

Kontroll-lamp suttib ja kdlab helisignaal.

+ Seisake mootor koheselt ja kontrollige dlitaset.

» Kui mootori dlitase on dige, votke Uhendust volitatud teenindust6o-
kojaga.

Markus: Kontroll-lamp pdleb sisselllitatud sutte korral ja kustub kohe,

kui mootor on kaivitatud.

Madalate temperatuuride korral voib kontroll-lamp pdleda veel 10 sekun-

dit peale mootori kaivitumist.

Eelsiilide

Kontroll-lamp suttib, kui stUtevoti keerata asendisse 2.
Kui kontroll-lamp pbleb parast 20 sekundit veel edasi, votke Ghendust
volitatud teenindusttodkojaga.

Ulekoormuse hoiatustuli

Ulekoormuse hoiatusseade hoiatab juhti optiliselt ja akustiliselt, kui
tasakaalutabelis toodud vaartused saavutatakse voi neid Uletatakse.

* Vahendage koormat voi tdstekoormust, kuni signaal lakkab ja naidue-
lemendi kontroll-lamp kustub.

Mootori temperatuur

Kui jahutusvahendi temperatuur jduab punasesse piirkonda, suttib
kontroll-lamp ja kdlab helisignaal.

Seisake mootor ja laske maha jahtuda, enne, kui selle uuesti kaivitate.

Tootundide loenduri ja hooldusloenduri vahel lilitamine
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Siimbol ] Nimetus

Kiitusepaagi naidik
Naitab paagis olevat kitusekogust.
Kui saavutatakse punane piirkond, tuleb kindlasti kitust juurde tankida.

Jahutusvedeliku temperatuur
Naitab praegust mootori jahutusvedeliku temperatuuri.

Kui saavutatakse punane piirkond, stttib kontroll-lamp.
» Sellisel juhul seisake mootor koheselt.

» Laske mootoril maha jahtuda ja kontrollige seejarel jahutusvedeliku
temperatuuri.

Tootundide loendur /hooldusloendur
loeb to6tava mootori korral mootori té6tunde.

Tootundide lugeja
Loendur kaivitub kohe, kui laadimiskontrolli tuli kustub. Té6tundide loen-
durit kasutatakse hooldusintervallide kindlaks maaramiseks.

Hooldusloendur

Hooldusloendur alustab lugemist 500,0 tunnist. See loeb allapoole,
kuni 0,0 tunnini. Kui hooldusloendur jéuab selle vaartuseni, hakkab
vilkuma mutrivétme simbol. Loendur loeb edasi allapoole (-0.1 tundi, -
0.2 tundi jne).
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4.4 Ettevalmistused

Olulised juhendid enne s6iduki esmakordset kasutuselevotmist

Enne sdiduki kasutusele votmist, tuleb teostada visuaalne Ulevaatus
veendumaks:

- et ei esine lekkeid.

- et Ukski detail ei ole kahjustunud ega lahti.

- et sbiduki Umbruses ei viibi inimesi v6i esemeid.

- et sbiduki Umbruses ei ole teisi ohuallikaid.
Kasutajal tuleb enne séiduki kasutuselevétmist tutvuda erinevate
juhtsiisteemide asetustega ning instrumentidega tutvuda ja need endale
selgeks teha.
Sadidukit voib juhtida ainult juhiistmelt ja turvavdo peab olema peale
pandud.
Enne, kui juht kasutab séidukit esmakordselt t6oks, on soovitav, et ta
tutvuks avaral, takistuste vabal maastikul selle juhtimisega.
Sdidukiga todtades, jalgige Umbruskonda pidevalt, et potentsiaalseid
ohuallikaid digeaegselt avastada.
Enne igat sdiduki kasutamist voi tdoga alustamist voi juhi vahetamise
korral, tuleb alati kindlaks teha, kas kdik nagemise abivahendid (nt
peeglid) toimivad nduetekohaselt, on puhtad ja seadistatud vastavalt
kaesolevas kasutusjuhendis toodud juhistele. Kasutaja peab kinni pidama
kohapeal kehtivatest eeskirjadest.
Juhthoova kanduri toimimise kontrollimine.
Kontrollige Glekoormuse hoiatusseadme (lisa) toimimist.

Keelatud on selliste muudatuste / imberehituste tegemine, mis piiravad
vaatevalja. Vastasel juhul tihistub vastavusdeklaratsioon ja kasutusluba.
Lisaks sellele tuleb juhinduda ja kinni pidada peatikis Ohutus 2.4 toodud
ohutusjuhenditest.

Nouded ja juhendid kasutavale personalile

Kaesolev sbdidukiga kaasasolev kasutusjuhend tuleb Iabi lugeda, endale
selgeks teha ja seda tuleb jargida.

Saidukit tohivad kasutusele votta ainult valjadpet ja selleks digust omavad
isikud. Lugege peattkki Ohutus 2.3.

Juht peab tundma té6kohaga seotud ndudeid ja ohte ning nendega
arvestama.

Teostage igapaevast hooldust vastavalt maarimis- ja hooldusplaanile
(peatlikk Hooldus 7.2)

Sisenege ja valjuge sodidukist nagu sdiduki suunas.
Hoidke astmelauad ja kdepidemed astumiseks ja haaramiseks sobivas
seisundis. Eemaldage koheselt 6li, maare, mustus, lumi ja jaa.

Sisenemiseks ja valjumiseks kasutage ainult ettenahtud sisenemise
abivahendeid.

Arge kunagi ronige liikuvasse sdidukisse ega hiipake liikuvalt séidukilt
maha.
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Kontrollnimekirjad

Jargnevad kontrollnimekirjad hdlbustavad séiduki kontrollimist ja
jarelvalvet enne ja parast t66d ning selle ajal. Kontrollnimekirjad ei ole
mingil juhul terviklikud;

Kui kiisimusele vastatakse "EI", tuleb esmalt korvaldada (lasta
korvaldada) torke pohjus ja alles seejarel asuda todle voi jatkata.

Loetletud kontrollimise ja jarelvalve Ulesandeid selgitatakse jargmistes
peatikkides Iahemalt.
»Kaivitamise“ kontrollnimekiri

Enne sbiduki kasutuselevotmist voi mootori kaivitamist kontrollige ja
arvestage jargmiste punktidega:

Lehe-

Nr | Kiisimus kiilg v
1 Paagis piisavalt kutust? 7-27
9 kas vee esipemi;t veesepar.aa}o_ris ja kutusefiltris on | 7-30
kontrollitud ja vajadusel vesi valja lastud? 7-31
3 Kas mootori dlitase on dige? 7-32
4 Jahutusvedelikku piisavalt? 7-34
5 Kas dlitase hidraulikapaagis on dige? 7-40
6 Klaasipuhastuse pesuvee paagi tase normis? 7-45
7 Maardekohad maaritud? 7-6
8 Kas roomikute morasid, sisselbikeid jms kontrollitud? --
9 Kgs valgustid, signaal-, hoiatus- ja kontroll-lambid toi- _
mivad?
10 Kas aknaklaasid, peeglid, tuled astmelauad, kdik _

pedaalid ja juhthoovad on puhtad?

11 Kas koik juhthoovad ja pedaalid on neutraalasendis? --

12 | Kas juhthoova kandur on Ules p&dratud? 4-19
. L 5-44

13 Haakeseade on kindlalt riivistatud? 5.57

14 Kas paagikate on suletud? 7-27
Kas mootori kapott on lukustatud? 7-14
Eriti parast puhastus-, hooldus- voi remonttoid: kont-

15 rollige, kas lapid, tocriistad voi muud laheduses asu- -
vad esemed on eemaldatud?

16 | Istumisasend 6igeks reguleeritud? 4-12

17 | Kas kdik peeglid toimivad ja on digesti seadistatud? 4-17
18 | Turvavdo kinnitatud? 4-14

19 Enne so6iduki kasutuselevotmist kontrollige, ega soi- _
duki ohupiirkonnas ei viibi Ghtegi inimest?
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»Tooreziimi“ kontrollnimekiri
Kontrollige ja jalgige to6reziimi puhul, samuti kaivitamise jarel jargmisi

punkte:
Nr | Kiisimus L=
kilg
1 Soiduki ohualal ei viibi kedagi? --
Mootori dlisurve ja laadimiskontrolli kontroll-lambid on
2 4-34
kustunud?
Mootori jahutusvedeliku temperatuur on normaalses
3 . 4-36
vahemikus?
Juhthoob ja pedaalid toimivad néuetekohaselt? 5-14
Kas kontrollisite juhthoova kanduri toimimist? 4-19
Teleskoopveermik on valja pikendatud? 5-24
Kontrollnimekiri "Soiduki seiskamine"”
Masina seiskamisel kontrollige ja podrake tahelepanu jargmistele
punktidele:
Nr |Kiisimus s |
kilg
o . 5-49
1 Langetage haakettoriist maapinnale. 5.55
Tasandussahk on maha langetatud? 5-21
Kas juhthoova kandur on Ules p&oratud? 4-19
Juhikabiin lukustatud; eriti juhul, kui séidukit ei saa
4 4-3
jatta jarelvalve alla?
Uldkasutatavatel teedel parkimisel:
Soiduk piisavalt turvatud?
5 S6iduk on minemaveeremise vastu taiendavalt kaits- 5-9
tud roomikute alla pandud tokiskingade abil?
Tousudel voi kallakutel parkimisel:
6 Soiduk on minemaveeremise vastu taiendavalt kaits- 5.9
tud roomikute alla pandud tokiskingade abil?
4-39
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Esmakordne kasutuselevotmine ja sissesditmisaeg

Enne esmakordset kasutuselevottu tuleb visuaalselt kontrollida, ega
soidukil ei ole valiseid transpordikahjustusi, samuti tuleb kontrollida
tarnekomplektis oleva varustuse komplektsust.

» Kontrollige vedelike taset, vastavalt peatikile Hooldus.
Iga s6iduk seadistatakse ja kontrollitakse enne tarnimist tdpseimal viisil.

Esimese 50 t66tunni jooksul sditke ja tddtage sdidukiga saastvalt.
« Arge koormake iilessoojenemata mootorit

» Laske sdidukil madalamatel p&oretel ja madalamal koormusel soojaks
toéotada, arge laske seistes soojaks tédtada.

+ Arge muutke pdérdeid jarsult.

« Valtige soiduki kasutamist raskema koorma vdi suute kiirustega.

« Valtige akilist kiirendamist, jarsku pidurdamist ja s6idusuuna muutmist.
+ Arge laske mootoril pidevalt tdétada taispdodretel.

» Pidage rangelt kinni hooldusplaanist ning teostage (laske teostada)
ettenahtud hooldustddd — vaata peatiikki "7.2 Hoolduse llevaade"
lehekdiljel 7-2.

Soitmine lildkasutatavatel teedel

@ Teave

Selle sbidukiga ei ole lubatud sbita Uldkasutatavatel teedel.
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4.5 Mootori kaivitamine ja seiskamine

Ettevalmistused mootori kdivitamiseks
Kui mootor on kilm, viige gaasihoob keskmisse asendisse.

Starterit ei saa kaivitada, kui mootor juba t66tab (kaivituse kordamise
blokeering).

Katkestage ebadnnestunud kaivitamine parast max 10 sekundit.

Proovige uuesti kaivitada alles umbes kahe minuti parast, et aku saaks
taastuda ja starter ei kuumeneks Ule.

@ Teave

Suletud ruumides tédtamisel ventileerige ruume piisavalt.

@ Teave

Koik juhtseadised peavad olema mugavalt ligipaasetavad. Séidukange
peab olema vdimalik viia nende Idppasendisse.

Siltelukk
0 1 2 Asend Funktsioon
P Parkimisasend Hoéivamata
P \ Suitevétme sissepanemine vai val-
\

3
/ 0 Stoppasend jatsmbamine
\\ 1 Soiduasend Koik funktsioonid on sisse lilitatud
/ 2 Mootori eelsoojenda-

. Eelsoojendus aktiivne
mine

3 Kaivitage mootor Starter aktiveerub

Joonis 133Sutelukk
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Kaivitage mootor

P\\ L

0 2

(
/4

©

Joonis 134Siltelukk

Joonis 135Naiduelement

TEATIS

Eelsoojenduse véimalik kahjustumine, kui eelsutiteseadet liiga kauaks
aktiveerida.

» Arge eelsoojendage mootorit kauem kui 20 sekundit.

Sisestage slittevoti.

Keerake suutevoti asendisse 1.

Kaik kontroll-lambid sittivad 2 sekundiks.

Vahetage katkised kontroll-lambid koheselt &ra (laske vahetada).
Keerake slutevoti asendisse 2 ja hoidke selles asendis, kuni
eelsoojenduse kontroll-lamp 31 kustub.

Suttib laadimise kontroll-lamp 29.

Suttib mootori élisurve kontroll-lamp 30.

Keerake slltevoti asendisse 3 ja jatke sellesse asendisse, kuni
mootor tootab.

Kaik kontroll-lambid kustuvad.
Kui mootor 10 sekundi méddudes ei kaivitu:
= Katkestage kaivitustoiming ja proovige ca 1 minuti jarel uuesti.

= Kui mootor parast teist kaivituskatset endiselt ei kaivitu: votke
veaanallusiks Uhendust volitatud teenindustéokojaga.

6. Kohe, kui mootor tootab:
7. Laske sultevotmest kohe lahti, kui mootor kaivitub.

@ Teave

Mootorit saab ainult siis kaivitada, kui vasakpoolne juhthoova kandur on
Ules pooratud.

Py b~

S 2 J

L 28 ]

laske mootoril soojeneda.

Laske mootoril parast kaivitumist natuke kdrgematel pooretel soojaks
tootada, kuni see on saavutanud oma toé6temperatuuri 82°C (180°F)
(jahutusvesi).

Laske sdidukil madalamatel pooretel ja madalamal koormusel soojaks
tootada, arge laske seistes soojaks tootada.

Soojendusfaasis jalgige, kas esineb ebaharilikku mira, heitgaasi
varvimuutust, ebatihedusi, rikkeid ja kahjustusi. Rikete, kahjustuste voi
lekkekohtade esinemise korral kindlustage sdiduk, seisake ja tuvastage
rikke pdhjus voi parandage kahjustused.

4-42
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Kaivitusabi

A HOIATUS

Plahvatusoht, kui akuga kdiakse asjatundmatult iimber!

Aku asjatundmatu kasitsemine voib I6ppeda raskete voi surmaga
I6ppevate kehavigastustega.

» Kandke kaitsevarustust.

» Lahtise leegi, kuplita valgustite kasutamine ja suitsetamine on keelatud

» Arge kasutage kaivitusabi, kui aku on defektne v&i kiilmunud voi
akuhapet on liiga vahe.

A HOIATUS

Poorlevad osad voivad tekitada vigastusi!

Pdorlevad detailide vdivad tekitada raskeid voi surmaga I6ppevaid
kehavigastusi.

» Avage mootori kapotti ainult siis, kui mootor seisab.

A ETTEVAATUST

Tulistest pindadest lahtuv poletusoht!
V6ib I6ppeda raskete voi surmaga I6ppevate pdletustega.

» Seisake mootor ja laske maha jahtuda.
» Kandke kaitsevarustust.

TEATIS
Vaimalik kahjustumine elektriliihise voi Ulepinge tottu.

» Voolu andva aku plusspoolus ei vdi olla kokkupuutes sdiduki elektrit
juhtivate komponentidega.

» Sodidukid ei tohi kaivitusabi andmise ajal omavahel kokku puutuda.

» Kui mootor parast kaivitusabi kasutamist ikkagi ei kaivitu, votke
Uhendust volitatud teenindustddkojaga.

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_400.fm
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TEATIS
Véimalikud kahjustused aku vale pinge tottu.
» Kasutage ainult sama pingega akusid (12 V).

TEATIS

Soiduki véimalik kahjustamine tiihja akuga pingetippude tottu.

TEATIS

Kaivitusabikaabli véimalik kahjustamine selle asetamisel poorlevate
detailide piirkonda.

» Arge vedage kéivitusabikaablit lile pdérlevate detailidega piirkonna.

@ Teave

Kasutage ainult kontrollitud kaivitusabikaablit, mis vastab riiklikele ja
piirkondlikele ohutusnduetele.
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Tahistused/siimbolid

Tahendus

Tlhja akuga s6iduk

Tais akuga soiduk

Pluss / sdiduk X

Pluss / soiduk Y

Miinus / s6iduk Y

Miinus / sdiduk X

Tais aku

|--‘Iuom>-<><

Tuhi aku

—_

pikkusest piisaks.

©No kAN

Seisake s6iduki Y mootor.

Avage mdlema sdiduki hooldusavad.

Uhendage kaivitusabikaabel jargmises jérjekorras: A-B/C-D.
Kaivitage sbiduki Y mootor.

Oodake viis minutit, et tihjaks saanud aku veidi laeks.
Kaivitage sdiduki X mootor.

Lilitage séiduki X téstepoomi tuled sisse, et hoida ara pingetipud ja

Soitke sdidukiga Y sdidukile X nii [ahedale, et kaivitusabikaabli

kaitsta sdiduki elektroonikat.
9. Votke kaivitusabikaabel lahti jargmises jarjekorras: A-B/C-D.

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_400.fm
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Alakoormusel tootamine

Seisake mootor

0

[
/

2

©
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TEATIS

Mootori tookaitumine vdib halveneda, kui seda kaitatakse tuhikaigul

voikorgetel podretel ning alla 20%-sel koormusel.

» Mootorit on soovitav regulaarselt kasutada koormusel tle 20% mootori
vlimsusest.

Alakoormusel kaitamise voimalikud tagajarjed on:

* Suurenenud maardedli kulu.

* Maardedli tungimine heitgaasististeemi, mistéttu mootor saastub.
* Heitgaasi sinine varv.

TEATIS
Mootor kahjustub, kui see seisata mootori taiskoormusel.

» Temperatuuri Ghtlustamiseks, laske mootoril vahemalt 5 minutit ilma
koormuseta tuhikaigul to6tada.

Keerake suutevoti asendisse 0 ja tommake sultevoti eest.

4-46
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Aku lahkluliti

TEATIS
Aku lahkluliti sobimatu kasutamine vaib kahjustada séiduki elektroonikat!
» Arge lilitage aku lahkliilitit, kui mootor tdétab.

» Mootori seiskamise jarel oodake vahemalt kolm minutit enne aku
lahklaliti vajutamist

Alates seerianumbrist WNCE1203KPALQ1357 on aku lahkluliti ET20
standardvarustuses, ET18/ET24 puhul on tegu lisavarustusega.

Joonis 138

Kasutage aku lahkllitit jargmistel juhtudel:

» Kui sdiduk jaetakse kauemaks seisma (nt nadalavahetuseks).
» Kui soovite sdidukit kaitsta volitamatu kasutamise eest.

+ Kui riiklikud voi kohalikud eeskirjad ndevad seda ette.

Aku lahkluliti A paikneb akul vasaku kuljekatte all.

Toitevarustuse katkestamine:
Klappige aku lahkldliti A Gles ja eemaldage plusspooluselt B.

Toitevarustuse taastamine:
Paigaldage aku lahklliti A aku plusspoolusele B ja klappige see alla.

Joonis 139
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Markused:
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5 Kasutamine

5.1 Roolisluisteem

5.2 Gaasi andmine

Kasigaas

n —
Joonis 140Kéasigaas

Soidukiirused

Joonis 141Normaalne-/kiirkdik (simbolite
kirjeldus)

Joonis 142P0d6retearvu automaatika

vaadake juhthoob ja séidupedaal

Pddrete arvu saab sujuvalt reguleerida gaasihoovaga 18.

» Asend A: maksimaalne mootori pdorete arv
* Asend B: tiihikaik

Sdidukil on kaks soidukiirust, mida saab valida tasandussaha hoovaga 26.
Normaalkiirus (A):

Sisse lUlitatud kaiku kontrollige naidikult. Kiirkdigu siimbol ei pdle.
Kiirkaik (B):

Sisse lulitatud kaiku kontrollige naidikult. Kiirkaigu simbol pdleb.

@ Teave

Kiirkaik vdib vahenenud tdmbejou téttu péhjustada probleeme kurvis
soitmisel.

Poorete arvu automaatika (lisa)

Laliti asub parempoolses lilitikonsoolis.

Aktiveeritud poorete arvu automaatika kasutamise korral, viiakse
diiselmootor juhul, kui 5 sekundi jooksul mingit hidraulikaseadet ei
aktiveerita, automaatselt tagasi tuhikaigupooretele.
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Kohe, kui juhtkangide/juhthoova abil teostatakse hidrauliline toiming,
suurenevad diiselmootori podrded jalle automaatselt gaasihoovaga
seadistatud pdoreteni.

Asend Funktsioon

P&oretearvu automaatika on
SEES Vajutage lUliti 43 alla aktiveeritud, kipplulitis suttib
kontroll-lamp 43

Pdoretearvu automaatika on
VALJAS Vajutage lUliti 43 Ules deaktiveeritud, kipplulitis olev
kontroll-lamp 43 kustub

5.3 Pidur

Hidrauliline pidur
Juhthoova/séiduhoova lahti laskmise korral, sdiduk pidurdab.

Kallakutelt alla sdites valistab automaatselt toimiv hiidrauliline piduriklapp
lubatud sdidukiiruse Uletamise.

@ Teave

Sdidukiiruse soovitud vahendamine peab toimuma juhthoova/
sbidupedaali abil, mitte diiselmootori pdoretearvu reguleerimise teel.

Mehaaniline pidur

Tasandussahka kasutatakse seisupidurina. Vajutage tasandussahk vastu
maapinda.
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5.4 Soidureziim

Soiduasend

20 kuni 30 cm
(8-12in)

Joonis 143Séiduasend

» Paigutage s6iduk, nagu naidatud.

» Joondage noolesusteem keskele ja tdstke maapinnast ca 20 kuni 30
cm (8 - 12 in) kdrgusele.

@ Teave

Tasandussahk tdstke séitmiseks nii korgele Ules, et see jaab maapinnast
piisavalt kdrgele ja ei puutu ebatasasel maapinnal vastu maad.

So6idu alustamine ja peatumine

A HOIATUS

Onnetuseoht sdiduki juhtimistdrke tdttu!

Kui péérdvankri Glaosa pooratakse 180° vorra, podrab sdiduk sdiduhoova
ligutamisel vastupidises suunas.
Vale kasitsemine vodib 16ppeda kehavigastuste voi surmaga.

» Liigutage juhthooba aeglaselt ja ettevaatlikult.

A HOIATUS

Onnetuseoht valesti péoratud iilakiruga!

Valesti pdoratud Ulekaru takistab vaadet sbiduteele. See voib pohjustada
raskeid vdi surmavaid kehavigastusi.

» Pdodrake ulakaru enne sdidu alustamist ehitusplatsil selliselt, et juhil on
voimalik kavandatud sdiduteed takistamatult naha.
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Tootemperatuuri vahemik

Soidu alustamine

Parast mootori kaivitamist:

« Kontroll-lambid 29 (laadimiskontroll) ja 30 (mootori dlisurve) kustuvad.
» Aktiveerige aeglaselt s6idukang.

= Soiduk hakkab liilkuma.

@ Teave

Kohalt s6itmine on vdimalik ainult siis, kui juhthoova kandur on alla
pdodratud.

Peatumine

Juhtkangide lahtilaskmisel lahevad need automaatselt tagasi
nullasendisse. Tulemuseks on piisav hidrauliline pidurdamine.

Kallakutel soites valistab automaatselt toimiv hidrauliline piduriklapp
lubatud sdidukiiruse Uletamise.

@ Teave

Sdidukiiruse soovitud alandamine peab toimuma sdiduhoova kaudu.

Soiduki optimaalse vdimsuse ja pika eluea tagamiseks, tuleb kinni pidada
jargmistest tootingimustest.

Arge kasutage sdidukit kui keskkonna temperatuurid iiletavad +45°C
(+104°F) v6i on alla -15°C (-5°F).
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Soitmine kallakutel
Soiduki kasutuspiirangud
Kasutamine Kirjeldus
Mées liles ja alla s6itmine
Lubatud maapinnakaldega kuni 15°
Maapinnakalde kiiljel s6itmine
Lubatud maapinnakaldega kuni 10°
Siivendamine seisva so6idukiga
Lubatud maapinnakaldega kuni 15°
Diagonaalis soitmine
Keelatud
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IXPKWWUS

Kallakul soites tekib onnetuse oht masina iimber kaldumise voi
libisemise tottu!

V6ib pdhjustada raskeid voi surmavaid kehavigastusi!

» Sditke ainult kandejdulise ja tasase pinnaga kallakutel.

» Kallakul véib séita ainult valja pikendatud teleskoopveermikuga
(tavareziim).

» Arge kunagi lletage sdiduki tasakaalupiire (maksimaalne tdusunurk
15°, maksimaalne kulgkalde nurk 10°).

» Noolestisteem tuleb tdsta maapinnast 20-30 cm (8-12 in) kdrgusele, ja
joondada ette keskele. Hadaolukorras tuleb nooleslisteem tasakaalu
saavutamiseks koheselt langetada.

» Arge aktiveerige kiirkaiku maest iiles- v6i alla sditmiseks.

» Arge sbéitke méest alla tagurpidikaiguga.

» Pdordvankri Ulaosa ja nooleslsteemi, kui haaketdoriist on tais, ei voi
Ules- voi allasdidul keerata ega pOodrata.

» Diagonaalis s6itmine on keelatud.

Maapinnal olevad kivid ja niiskus vdivad sdiduki veojéudu ja stabiilsust
markimisvaarselt halvendada.

Soiduk voib kivisel pinnal hakata kilgsuunaliselt libisema. Ebatasasel
pinnal kaotab sdiduk, asjaoludest soéltuvalt, tasakaalu.

Asja téidetud vai porine pinnas véib masina kaalu t6ttu jargi anda voi
voivad veoroomikud sellesse kaevuda ning séiduki nurka (maksimaalne
tousunurk ja maksimaalne kulgkalde nurk) oluliselt suurendada.

Kui mootor sureb kallakul sbites valja, viige juhthoob koheselt
neutraalasendisse ja kaivitage mootor uuesti.

Maest Ules voi alla soites, arvestage kindlasti jargmisega:

» Hoidke séiduhooba neutraalasendi vahetus ldheduses.

» Tehke aeglasi ja sammhaavalisi séiduliigutusi.

» Valtige jarske sdiduliigutusi.

* Vahendage mootori p&orete arvu.

Soiduk voib ka vaiksematel tdusudel iseenesest libisema hakata, kui need

on kaetud heina, lehtede, niiske metallpinnaga, kiilmunud pinnase voi
jaaga.
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Joonis 144Kallakule sditmine

Joonis 147Maest alla soitmine

Ettevalmistused kallakul sbéitmiseks
Maes Ules ja alla soitke otse.

Asendi muutmisel ei voi Uletada maksimaalset tdusunurka 15° ja
kaldenurka 10°.

@ Teave

Diagonaalis sditmine on keelatud.

Muutke asendit ainult tasasel maapinnal ja seejarel soitke kallakule otse.

Maest liles soitmine

Maest Ules sdites beab juhikabiin olema suunatud esiklaasiga nélvaku
suunas.

Tasandussahk peab olema suunatud ndlvaku suunas.

Noolesusteem tuleb tésta maapinnast 20 kuni 30 cm (8 - 12 in) kdrgusele,
ja joondada ette keskele.

Maksimaalset tousunurka 15° ei voi Uletada.

Maest alla soitmine

Maest alla soites beab juhikabiin olema suunatud esiklaasiga languse
suunas.

Tasandussahk peab olema suunatud oru suunas.

NoolesUsteem tuleb tdsta maapinnast 20 kuni 30 cm (8 - 12 in) kdrgusele,
ja joondada ette keskele.

Maksimaalset langusnurka 15° ei voi Uletada.
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Kiilgkalde nurk
Maksimaalset kilgkalde nurka 10° ei voi Uletada.

Nélvadel, mille kilgkalle on tle 10°, tuleb materjal kokku kuhjata, et
saada tasane horisontaalpind, mida saab kasutada séiduki platvormina.

Joonis 149Platvorm
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Soiduki seiskamine

Joonis 150S&iduki seiskamine

Joonis 151Sa8iduki peatamine kallakul

A HOIATUS

Onnetuse oht sdiduki iimber vajumise véi minema veeremise téttu
parast peatumist!

V8ib pdhjustada raskeid vdi surmavaid kehavigastusi!

» Langetage nooleslsteem ja tasandussahk maapinnale.
» Varustage sdiduk ettenahtud kaitsevahenditega (nt tdkiskingad).

. Peatage soiduk horisontaalsel, kandejoulisel ja tasasel aluspinnal.
. Pdoérake noolesisteem ette keskele.

. Langetage noolestisteem ja tasandussahk maapinnale.

. Seisake mootor.

. Témmake suttevdti valja ja pange turvalisse kohta.
. Poodrake juhthoova kandur Ules.
. Sulgege aknad ja uksed.

Sulgege ja lukustage koik katted ja uksed.

0.Varustage roomikud ettenahtud kaitsevahenditega (nt tdkiskingad,
klotsid), nagu on naidatud joonisel joonis 150.

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

. Vabastage hldraulikaststeem juhthooba korduvalt liigutades surve alt.

@ Teave

Valtimaks kltusepaagis kondensvee teket, taitke see igat toopaeva
Iopetades korrektse kitusega. Et kiitus ei hakkaks valja paisuma, arge
pange paaki aareni tais.

Peatumine kallakul

Juhul, kui kallakul parkimine on valtimatu, arvestage taiendavalt

jargmisega:

« Suunake noolesusteem languse suunas ja suruge haaketddriist
tugevasti pinnasesse.

* Vajutage tasandussahk vastu maapinda.

» Varustage roomikud ettenahtud kaitsevahenditega (nt tokiskingad,
klotsid), nagu on naidatud joonisel joonis 151.
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5.5 Diferentsiaalilukk
Puudub

5.6 Valgustus / signaalseade

Tootuled
@ Ldliti asub vasakul, juhthoova kanduril..

A HOIATUS

Onnetuseoht kaasliiklejate pimestamise tottu!

V6ib pdhjustada raskeid vdi surmavaid kehavigastusi!

» Toode teostamiseks Uldkasutatavatel teedel, voib tddvalgustuse sisse
lUlitada vaid juhul, kui see ei pimesta teel liiklejaid.

Joonis 152Téétule liliti Asend Funktsioon

Todvalgusti on sisse lulitatud,
SEES Vajutage lUliti 37 alla kontroll-lamp kipplUlitis 37
pdleb

. Todovalgusti on valja lulitatud,
VALJAS Vajutage luliti 37 Ules kontroll-lamp kipplulitis 37 kus-

tub
@ Teave

Todovalgusti (lisa) tuleb sisse lllitada ebapiisava valisvalguse korral. Kui
valisvalgus ei ole ka siis piisav, kasutage valist valgustit. Kui ka sellest ei
piisa, et tddkota piisavalt valgustada, peatage t60 ja jatkake seda alles
siis, kui on tagatud kullaldane valisvalgustus.

Asukoht Nimetus

A Toovalgusti (standardne)

B Eesmine to6tuli (lisa)

BjaC Eesmised ja tagumised tootuled (lisa)

Joonis 153Td6tuled
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Salongivalgustus

Joonis 154Salongivalgustus

Helisignaal

Joonis 155Helisignaal

Poordvilkur (lisa)

Joonis 156Pd6rdvilkur

Sisse lilitamiseks:
Vajutage lUlitit vasakule.

Vilja lulitamiseks:
Vajutage lUliti keskasendisse voi paremale.

Vajutage parempoolsel juhthooval signaali nupule 5.

Laliti asub parempoolses lilitikonsoolis.

Asend Funktsioon

Poordvilkur on sisse lilitatud,

SEES Vajutage liliti 42 alla kontroll-lamp kipplillitis 42 siittib

Poo6rdvilkur on valja lllitatud,
VALJAS | Vajutage liiliti 42 (les kontroll-lamp kipplulitis 42 kus-

tub
@ Teave

Jargida tuleb vastavaid vilkurite t06d puudutavaid riiklikke eeskirju.
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Soidusignaal (lisa)

Hoiatussignaal vallandub kohe, kui vahemalt ks kahest veoroomikust
hakkab liikuma.

A OHT

Edaspidi ja tagurpidi soites tekib 6nnetuse oht.

Raskete muljumiste, surmaga Idppevate voi raskete kehavigastuste oht.
» Ohupiirkonnas ei voi viibida Ghtegi inimest.

» Mingil juhul &rge lllitage séidusignaali valja.

» Kui sdidusignaali ei kdla, katkestage koheselt té6tamine ja votke

Uhendust volitatud teenindustédkojaga (jargige vastavaid riiklikke
ndudeid).

5.7 Klaasipuhkimis/-pesuseade (lisa)

Klaasipuhkija ees

Laliti asub parempoolses lulitikonsoolis.

@ Asend Funktsioon

Klaasipuhkija ligub algasen-

Vilja Vajutage lUliti 40 Ules disse tagasi

Vajutage luliti 40 alla 1.

1. aste
astmele

Klaasipuhkija td6tab

TEATIS
Joonis 157Klaasipihkimis /-pesuseadme It Kui esiklaas on Ules p&dratud, vaib klaasiplhkija saada kahjustusi.
» Arge aktiveerige klaasiplhkijat, kui esiklaasi on (les pddratud.

Klaasipuhastussiisteem

@ Asend Funktsioon
Vajutage luliti 40 alla 2. Klaasile pihustatakse pesu-
2. aste
astmele vett

TEATIS
Elektripump véib kahjustuda, kui paak on tihi.
» Arge kaivitage klaasipesijat, kui selle paak on tiihi.

Joonis 158Klaasipiihkimis /-pesuseadme lliti
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5.8 Soojendus, ventilatsioon ja kliimaseade

Ventilatsioon / soojendus (lisa)
Liliti asub parempoolses lilitikonsoolis.

m Asend Funktsioon

Vajutage lUliti 41 Ghe Ventilaatorist tuleb vahe
1. aste ~ ~

astme vorra alla Ohku

Lukake luliti 41 kaks astet | Ventilaatorist tuleb palju
2. aste ~

alla Ohku
VALJAS | Valutage kippluliti 41 tdiesti | o\ - o1 slia lilitatud

tles

Sattige duusid nii, et saavutatakse soovitud temperatuur.
Ohutage aeg- ajalt kabiini korralikult.

@ Teave

Kui klaasid on udused véi jaatunud, suunake duisid ette ja avage
taielikult.

Temperatuuri reguleerimine
Temperatuuriregulaator asub paremal, juhiistme taga.

Jahutamine
Keerake temperatuuriregulaatorit 14 suunas B.

Kitmine
Keerake temperatuuriregulaatorit 14 suunas A.

Joonis 161Temperatuuri reguleerimine
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5.9 Toohudraulika

Pedaalide ja juhthoova lilevaade (kasutusmuster A)

OPERATING
PATTERN

Nimetus

Nimetus

Vasakpoolne roomik edaspidi

Parempoolne roomik edaspidi

Vasakpoolne roomik tagurpidi

=

{IRNNRRANNNAN]
@)
<

Parempoolne roomik tagurpidi

Kopavarre pikendamine

Poordvankri Gilaosa pédramine
paremale

Kopavarre sisse tdmbamine

Pd&ordvankri Glaosa pddramine
vasakule

Noole pdééramine paremale

Noole pdéramine vasakule

Tdstepoomi langetamine

Kopa véljapdéramine

Tostepoomi tdstmine

Kopa sissepodramine

Tasandussaha langetamine

UM AP R

Tasandussaha tdstmine

Teleskoopveermiku laiendamine

1
]|

[
O <€

Teleskoopveermiku kokku témba-

mine

Umberliilitamine teleskoopveermik /
tasandussahk

A

OPERATING
PATTERN

ISO juhtstisteem (Euroopa)

5-14
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Pedaalide ja juhthoova lilevaade (kasutusmuster B)

OPERATING
PATTERN

Siimbol Nimetus Siimbol Nimetus
g Vasakpoolne roomik edaspidi Parempoolne roomik edaspidi
&o% Vasakpoolne roomik tagurpidi Parempoolne roomik tagurpidi

P&ordvankri Ulaosa pédramine

Kopavarre pikendamine
paremale

P&ordvankri Ulaosa podramine

Kopavarre sisse tdmbamine
vasakule

Noole p6éramine paremale Noole p6éramine vasakule

Tdstepoomi langetamine Kopa valjaptdéramine

Tdstepoomi tdstmine Kopa sissepddramine

PEL a4

0& Tasandussaha langetamine Tasandussaha tostmine

Teleskoopveermiku kokku tdmba-
mine

<E ol %_, Teleskoopveermiku laiendamine
A
)

Umberliilitamine teleskoopveermik /

e ‘\ tasandussahk OPERATING
BC—©O PATTERN

SAE juhtslsteem (US)
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Soiduhoovad / sdidupedaalid

A ETTEVAATUST

Avariioht! Kui poordvankri lilaosa pooratakse 180° vorra, poorab
soiduk sdiduhoova/soidupedaali aktiveerimise korral vastupidisesse
suunda.

Kehavigastuste oht séiduki valesti juhtimise tottu.

» Liigutage juhthooba ja pedaale aeglaselt ning ettevaatlikult.

TEATIS
Nii valdite roomikute suurt hdérdumist.
» Pooramisel jalgige, kas mdlemad roomikud liiguvad.

Sahaga kilg on esikilg.

Tostke haaketooriist ja tasandussahk Ules.

Soitmiseks vdib kasutada nii sdiduhooba, kui sdidupedaale.
Soidukiirus sdltub séiduhoova voi séidupedaali asendist.

Asend Funktsioon

Vajutage ette

Vajutage ette Soiduk sbdidab edaspidi

Témmake taha

Témmake taha Soiduk sbdidab tagurpidi

Tommake taha

Vajutage ette Soiduk pdorab vasakule

Vajutage ette

Témmake taha Soéiduk pddrab paremale

A2 N AWON-

Joonis 162Séiduhoovad / séidupedaalid

Ruumi sdastmiseks vdib séidupedaali tagumise osa ette pdorata.
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Ekskavaatori kere pooramine

Joonis 164Ulaosa pééramine paremale

A HOIATUS

avariioht! Voimalik on poordvankri lilaosa jareljooks.
V6ib pdhjustada raskeid vdi surmavaid kehavigastusi!

» Senikaua, kuni hiidraulikavedelik ei ole veel saavutanud
tddtemperatuuri, voib esineda p6drdvankri Glaosa jareljooksu.

» Lisakoormuse (lisa) kasutamise korral, ulatub péérdvankri Glaosa

pdoramise ajal tle roomikute.

» Pooramist juhtides kontrollige, ega sdiduki [aheduses ei ole takistusi.

» Juhthooba kaugemale valja kallutada, pddrab Ulaosa kiiresti; kui
juhthooba vahem kallutada, péorab ka Ulaosa aeglaselt.

» Kui Ulaosa tuleb podrata kallakul, tuleb juhthooba kasutada
ettevaatlikult, et valtida kiireid liigutusi.

Ulaosa pédéramine vasakule
Likake vasakpoolne juhtkang vasakule

Ulaosa pééramine paremale
Likake vasakpoolne juhtkang paremale

P6ordmehhanismi pidur

Po6rdmehhanismi pidur on aktiveeritud, kui:

* juhthoova kandur on Ules p66ratud.

» Slltevoti on pdoratud asendisse 0 voi mootor on seisatud.
Sellega on p6ordvankri (ilaosa pééramise eest kaitstud.

P6ordmehhanismi hiidrauliline pidur:
Ulaosa podrdlikumise piisav pidurdamine toimub vasaku juhtkangi

viimisega tagasi nullasendisse. Vastupidises suunas lukkamisega
(vastutoime) toimub hidraulilise jduga maksimaalne pidurdamine.
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Mehaaniline poordmehanismi pidur:

Pdoéramisajamiga integreeritud lamellpidur voimaldab taiendavalt
mehaanilist pidurdamist. Pidurit kasutatakse p6drdmehanismi pidurina.
Selle abil saab lGlaosa hoida mistahes asendis.

Péoramismehhanismi piduri toimimise kontrollimine

1. Peatage t06soe sdiduk parast t60 [6petamist horisontaalsel,
kandejdulisel ja tasasel aluspinnal.

2. Tostke sdiduk tasandussaha abil kuni piirajani ules.

Joonis 165 Soiduki Ules tdstmine

3. Pdorake noolesusteemi kuni piirajani vasakule.

Joonis 166P66rake noolesiisteemi vasakule

4. Poorake ulakaru nii, et noolestisteem asub veermiku suhtes 90° nurga
all.

Joonis 167Pddrake noolestisteem soéiduki suhtes 90
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l 10 cm (4 in)

I

Joonis 168Nooleslsteemi positsioneerimine

Joonis 169Kdrvalekalde kindlaks tegemine

Suunake nooleslisteem, nagu on naidatud joonis 168.

P&orake juhthoova kandur ules.
Oodake tks minut.

© N>

9. Asetage haaketdoriistale puutlkk A.

10.0odake uks minut.

Kui haaketddrist ei liigu puuttkilt minema:
= soiduk on téokorras.

Kui haaketddrist liigub puuttkilt minema:
= katkestage t66tamine koheselt.

= \/6tke Uhendust volitatud teenindustdokojaga ja laske rike
koérvaldada.

Seisake mootor, tdmmake suutevéti valja ja pange turvalisse kohta.
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ISO-/SAE juhtsiisteem (lisa)

A HOIATUS

Onnetuse oht juhthoova muudetud kasutusviisi téttu!

V6ib pdhjustada raskeid voi surmavaid kehavigastusi!

» Enne t60 alustamist kontrollige, milline juhtimisviis on valitud.
» Fikseerige kaiguklapi Umberlilitushoova tiibmutter.

TEATIS
Arge kasutage vigase tiibbmutriga saidukit.

» Votke Uhendust volitatud teenindusttdkojaga ja laske vigane
liblikmutter uuega asendada.

Suunaventiil asub juhiistme all vasakul.

Kaiguklapiga saab lilitada 1ISO-juhtststeemilt (A) SAE-juhtsiisteemile (B)
ja vastupidi.

Juhtsisteemi funktsioonikleebis asub katuseaknal.
Liilitusskeem Juhtsiisteem
A ISO-juhtimine
B SAE-juhtimine

Joonis 170Suunaventiil
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Sahk

4‘;LHCHATUS

Muljumisoht juhusliku liigutamise tottu!

Juhuslik ligutamine voib I6ppeda raskete voi surmavate
kehavigastustega.

» Pdorake juhthoova kandur Ules.

» Parast t66 I6petamist langetage tasandussahk maapinnale.
» Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.

TEATIS

Kui tasandussahk langetatakse tasandust6dde ajal liiga stigavale
maapinnale, voib see tekitada liiga suure takistuse.

» Tdstke tasandussahka natuke kérgemale. Tasandussahk peaks jadma
maapinnast umbes 1 cm (0.4 in) kdrgusele.

» Enne soéitmist kontrollige tasandussaha asendit.

@ Teave

Tootamise ajal parima vdimaliku tasakaalu saavutamiseks langetage
tasandussahk alla.

Tasandussahka kasutatakse ka seisupidurina. Vajutage tasandussahk
vastu maapinda.
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Asend Funktsioon
1 Tasandussaha juhtimine.
2 Teleskoopnoole juhtimine.

1. Poodrake juhthoova kandur lles.
ﬂ 2. Veenduge, et juhistme all vasakul paiknev hoob A on asendis 1.

10|

\r@

Joonis 171Tasandussahk / teleskoobi kasutamine

3. Pd&orake juhthoova kandur alla.

4. Viige tasandussahk soovitud asendisse.

Funktsioon Asend
Tasandussaha tdstmine Témmake hooba B tagasi

Tasandussaha langetamine Suruge hoob B ette

Joonis 173Sahk
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Tasandussaha laiuse muutmine (lisa)

TEATIS
Soiduki kahjustamise oht uksepiitade jms vahelt labi soites.
» Labisdidul arvestage tasandussaha ja teleskoopveermiku laiusega.

» Kasutage s6idukit sama tasandussaha laiuse ja teleskoopveermiku
laiusega.

Tasandussaha laiuse vahendamine

1. Tostke tasandussahk ca 1 - 2 cm vorra Ules.
2. Témmake modlemalt poolt valja poldid A.

Joonis 174Tasandussaha laiuse muutmine

3. Kruvige molemale poole tasandussaha laiendused B.
4. Sisestage mdlemale poole poldid A.

Joonis 175Tasandussaha laiuse muutmine

Tasandussaha laiuse suurendamine

. Tostke tasandussahk ca 1 - 2 cm vérra Ules.

. Tdmmake mdlemalt poolt valja poldid A.

. Pbéorake molemalt poolt tasandussaha laiendused B vélja.
. Sisestage molemale poole poldid A.

Joonis 176Tasandussaha laiuse muutmine
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Teleskoopveermik (lisa)

A HOIATUS

Muljumisoht sdiduki imbervajumise korral.
V6ib pdhjustada raskeid voi surmavaid kehavigastusi!

» Tdodtage eranditult valja laiendatud teleskoopveermikuga.

» Kokku tdmmatud teleskoopveermikuga on lubatud sdita eranditult vaid
vaga luhikest aega. Arvestage vahenenud tasakaalustatusega.

» Tommake teleskoopveermik taielikult kokku voi laiendage vélja.

» Noolestisteem tuleb tésta maapinnast 20 kuni 30 cm kdrgusele, ja
joondada ette keskele. Hadaolukorras tuleb nooleslisteem tasakaalu
saavutamiseks koheselt langetada.

Seelabi valditakse vooliku purunemise korral teleskoopsilindri juures,
veermiku kokku tdmbamist ja sellest tingitud halvemat tasakaalustatust
ning véimalikku Umber vajumist.

A HOIATUS

Teleskoopveermiku sisse tombamisel tekib muljumisoht!

V6ib pdhjustada raskeid vdi surmavaid kehavigastusi!

» Ohupiirkonnas ei voi viibida Ghtegi inimest.

TEATIS
Soiduki vigastamise valtimiseks ukseraamidest vms labi sdites.
» Labisdidul arvestage tasandussaha ja teleskoopveermiku laiusega.

» Kasutage soidukit sama tasandussaha laiuse ja teleskoopveermiku
laiusega.

5-24
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NEUSON
Asend Funktsioon
1 Tasandussaha juhtimine.
2 Teleskoopnoole juhtimine.

1. P&orake juhthoova kandur Ules.
2. Veenduge, et juhistme all vasakul paiknev hoob A on asendis 1.

3. Pdorake juhthoova kandur alla.

4. Tostke sdiduk noole ja tasandussaha abil nii kdrgele, et sdidukil
puudub kokkupuude maapinnaga ja soitmisel ei jaa veermiku alla
Uhtegi voorkeha.

5. Pd&orake juhthoova kandur Ules.
6. Viige hoob A asendisse 2.

7. Pdorake juhthoova kandur alla.

Joonis 181Saiduki Ules tdstmine
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8. Viige veermik soovitud asendisse.

Teleskoopveermik | Asend

Valjaviimine Suruge hooba B ette.

Sisseviimine Témmake hooba B tagasi.

9. Pd&orake juhthoova kandur Ules.
10.Viige hoob A asendisse 1.

@ Teave

Todtage eranditult valja laiendatud teleskoopveermikuga. Langetage
tasandussahk ja péorake valja.

Joonis 183
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Proportsionaaljuhtimine (lisa)
Proportsionaaljuhtimisega on vdimalik dlivoolu haakeseadmesse sujuvalt
reguleerida.

<:| |:> See juhtsisteem voimaldab lisahidraulikat proportsionaalselt kaivitada,

soltuvalt juhthooval oleva potentsiomeetri A asendist.

Joonis 184Proportsionaaljuhtimise juhthoob

Kui tappistdo jaoks (nt podrdkopaga téotamine) ei ole kogu lisahldraulika
edastusvoimsust vaja (AUX | ja AUX Il), siis podrake pddrdnuppu

|i| i vasakule (MIN).
PTY Kui on vaja kogu pumpamisvoimsust, siis pddrake pddrdnuppu paremale

(MAX).
3

Joonis 185P66rdnupp vasakpoolsel juhthoova
kanduril

Joonis 186P66rdnupp parempoolsel juhthoova
kanduril
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Vasarareziim
Kanopee versiooni voib kasutada haamrireziimil ainult koos killukaitsega.
Kabiiniga versiooni korral (lisa), peab esiaken olema suletud.
— vaata peatlikki " Killukaitse (lisa)" lehekdiljel 4-26

A HOIATUS

Labitungivate / -puurivate voorkehade oht eestpoolt!

Té6d, mille kdigus on oht, et esemed vdivad eestpoolt 1abi tungida / 1abi

puurida, vdivad |dppeda raskete vdi surmaga |Idppevate

kehavigastustega.

» Tddtamise ajal ei voi keegi viibida sdiduki ohupiirkonnas.

» Purustamistoodel ei tohi séidukit paigaldada purustatava materjali alla,
kuna pudenev materjal voib sdidukile kukkuda.

» Hoidke soidukit lubatud tookaugusel.

» Arge kasutage haamrit horisontaalselt véi Glessuunatult.

» Kasutage haamrit ainult koos killukaitse ja suletud esiklaasiga.

A HOIATUS

So6iduki imbervajumise oht!

Umbervajuv sdiduk vaib pdhjustada raskeid véi surmavaid kehavigastusi.
» Tddtamise ajal ei voi keegi viibida sdiduki ohupiirkonnas.
» Arge teostage purustustdid sdiduki all, kuna séiduk vaib imber vajuda.

» Kui kasutatakse haamrit vdi mdnda muud rasket varustust, voib sdiduk
kaotada taakaalu ja Umber vajuda.

» Arge pdorake, langetage ega seisake to6riistu jarsult.

» Arge pikendage noolesiisteemi taielikult vélja ega tdmmake 18puni
tagasi.

» Arge kasutage varustuse 166gijdudu lammutustédde teostamiseks.
Lahti murtud voi alla kukkuvad tikid voivad tekitada raskeid
kehavigastusi.

» Kasutage haamrit ainult seisva sdidukiga.

@ Teave

Kasutage Powertiltiga ainult kdige vaiksemat vdimalikku hidrovasarat.
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TEATIS

Sdiduki ja htdraulilise haamri kahjustamise valtimiseks, tuleb juhinduda
jargmistest punktidest:

>

VVYyVYyVYYVYY

Juhinduge hidraulilise haamri kasutusjuhendist.

Arge kasutage haamrit horisontaalselt vai Glessuunatult.
Arge kasutage haamrit koorma tstmiseks.

Arge kallutage haamrit vastu kivi, betooni jne.

Arge taguge Uhte kohta jarjest tile 15 sekundi.

Arge tostke sdidukit noole abil.

Tootada ei voi taielikult valjutatud silindrite voi nooleststeemiga.
Powertilti ei voi haamrireziimil podrata tle 30°, kuna vastasel juhul
kasvab noolesusteemi koormus ebanormaalselt suureks.

Katkestage t66 koheselt, kui hiidraulikavoolik liigub silmaga nahtavailt
edasi-tagasi. Surveaku voib olla vigane. Votke tGihendust volitatud
teenindustddkojaga ja laske rike koheselt kdrvaldada.

Arge kasutage varustuse 166gijdudu lammutustédde teostamiseks.
Lahti murdunud véi alla kukkuvad tukid, véivad kahjustada
téovarustust.

BAET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_510.fm
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Haamrireziimile iimber liilitamine.
Keerake ulakaru kuulkraan paremale haamri asendisse.

Haamrireziim Greiferreziim
(Uhesuuna- (kahesuuna-
line funkt- — line funkt-

Joonis 187Kuulkraan
Vasarareziim Asend
Sisse lUlitamiseks Vajutage taga paiknevat pedaali A
Valja lulitada Laske pedaal A lahti.
Joonis 188 Noole pédramise / Iisahﬁdraulika
pedaal
Haamri t66
(Proportsionaalse juhtimi- | Asend
sega)1
Sisse lilitamiseks Hoidke parema juhthoova nuppu B all
Vélja lulitada Laske nupp B lahti
1. ET18: alates seerianumbrist WNCE1202TPAL02691
ET20: alates seerianumbrist WNCE1203APAL01350
ET24: alates seerianumbrist WNCE1204JPAL00977
Joonis 189 @ Teave

Huadraulilist haamrit saab kasutada ka liliti C abil.
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Soiduki kaivitamisel on lisahtdraulika aktiivne.
» Noole pddramisele saab Umberlulitada nupuga A.

~ Y
- |

Joonis 190Noole pédramise tmberlilitamine

Lisajuhtringlus - AUX | (lisa)
Keerake ulakaru kuulkraan paremale greiferi asendisse.

Greiferreziim
(kahesuuna-
— line funkt-

Haamrireziim
(Uhesuuna-
line funkt-
sioon)

Lisajuhtringluse aktiveerimine

Olivool parempoolsesse juhtmesse:
Vajutage pedaal 2 ette.

Olivool vasakpoolsesse juhtmesse:
Vajutage pedaal 2 taha.

Joonis 192Noole pédramise / lisahiidraulika
pedaal
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Porportsionaaljuhtimisega lisajuhtringlus - AUX | (lisa)

1. Umberlilitamine kahesuunalisele funktsioonile. Kuulkraan asub
sbidusuunas paremal pool, poordvankri Glaosal.

Haamrireziim Greiferreziim
(Uhesuuna- (kahesuuna-
line funkt- ——line funkt-

Joonis 193Kuulkraan

2. Poodrake vasakpoolsel juhthoova kanduril olev p66rdnupp soovitud
asendisse.

Lisajuhtringluse aktiveerimine

Olivool vasakpoolsesse juhtmesse:
Vajutage potentsiomeetrit 24 vasakpoolsel juhthooval vasakule.

Olivool parempoolsesse juhtmesse:
Vajutage potentsiomeetrit 24 vasakpoolsel juhthooval paremale.

Joonis 195Lisajuhtringluse aktiveerimine
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Noole péoéramine

\ Hoidke vasakpoolsel juhthoova kanduril nuppu A all.

| S

Noole podramine paremale:
Vajutage pedaal 2 ette.

Noole poéramine vasakule:
Vajutage pedaal 2 taha.

Joonis 197Noole pééramise / lisahtidraulika
pedaal

Noole péoramine proportsionaaljuhtimisega
Noole poéramine paremale:
Vajutage pedaal 2 ette.

Noole pooramine vasakule:
Vajutage pedaal 2 taha.

y

Joonis 198Noole pédramise / lisahtidraulika
pedaal
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Tostukireziim

A OHT

Muljumisoht sdiduki imbervajumise korral.

Lépeb raskete muljumiste voi kuni surmaga |I6ppevate kehavigastustega.

>

>
>

v

Juhinduge peatiikist Ohutus / ohutusjuhendid tosteseadme
kasutamisel.

Tasakaalutabelis toodud kaalu ei vdi Uletada.

Kui paigaldatud on kopp vo6i haaketdoriist (nt hidrauliline haamer), siis
tuleb haakettdriista kaal lahutada tabelis toodud kaalust.

Kasutage soidukit tdsteseadmena ainult siis, kui olemas, t6dkorras ja
aktiveeritud on ettekirjutustele vastavad tdstevahendid (nt
koormakonksud) ja ohutusseadmed (nt optilised ja akustilised
hoiatusseadmed (llekoormuse hoiatusseade), tasakaalu tabel,
torupurunemiskaitse).

Kontrollige Glekoormuse hoiatusseadme toimimist (lugege peattkist
Ulekoormuse hoiatusseade).

Aluspind peab olema loodis, tugev ja uhtlane.

Arge kallutage pdérdvankri tilaosa.

Teleskoopveermik peab olema valja laiendatud (lisa).

TEATIS

Toodud kaalude Uletamise korral tekib sdiduki imbervajumisest tingitud
materiaalse kahju oht.

>

Tasakaalutabelis toodud kaalu ei voi Uletada.
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Joonis 199Ulekoormuse hoiatusseade

Joonis 200Ulekoormuse hoiatustuli

Lilitage tosteseadme kasutamise ajaks sisse Ulekoormuse
hoiatusseadme lliti 38.

Kohe, kui kontroll-lamp 32 sittib ja kdlab hoiatussignaal:

» Vahendage koormust, kuni kontroll-lamp kustub ja hoiatussignaal
vaikib.

Koorma kinnitamiseks ja turvamiseks peab olemas olema vastav

varustus.

— vaata peatiikki " Ulekoormuse hoiatusseade (lisa)" lehekiiljel 5-65
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Lisajuhtringlus
3. lisajuhtringlus - AUX |l (lisa)

Pddrake vasakpoolsel juhthoova kanduril olev pdérdnupp soovitud
asendisse.

Joonis 201Edastuskoguse reguleerimine

Lisajuhtringluse aktiveerimine

Olivool vasakpoolsesse juhtmesse:
Vajutage potentsiomeetrit 23 vasakpoolsel juhthooval vasakule.

Olivool parempoolsesse juhtmesse:
Vajutage potentsiomeetrit 23 vasakpoolsel juhthooval paremale.
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Powertilt - AUX Il (lisa)

A HOIATUS

Muljumisoht Powertilti pé6ramisliigutuste korral!
V/6ib pdhjustada raskeid voi surmavaid kehavigastusi!

» Ohupiirkonnas ei voi viibida Ghtegi inimest.

@ Teave

Lisateavet lugege Easy Lock / Easy Lockiga Powertilt kasutusjuhendist.

@ Teave

Powertilti voib paigaldada ja demonteerida ainult volitatud
teenindustdokoda.
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Reguleerige soovitud edastuskogust vasakpoolsel juhthoova kanduril
oleva po6rdnupuga.

Powertilti aktiveerimine

paremale vasakule
pé6ramine pééramine . 1 .
Funktsioon Kasutamine
@ Vasakule pééramine Vajutage kKiikluliti A vasakule
Paremale podramine Vajutage kiikliliti A paremale

1. Olenevalt kasutatavast stuisteemist voi kehtivast normist voib pé6érdesuund olla erinev.

Joonis 205Powertilti p6éramine
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Lehnhoffi mehaaniline kiirvahetussiisteem (lisa)

MS01
MS03

Joonis 206

Kiirvahetusslisteem ja haakeseadmete kinnitus peavad olema vigas-
tusteta ja puhtad.

Hoidke mehaanilise kiirvahetusslsteemi kasutusjuhendit sdiduki
kasutusjuhendi juures.

Kirjeldatud kasutusviis ei ole voimalik kdrgkopa puhul. Kdrgkopa
kasutamiseks votke Uhendust volitatud teenindustdokojaga.

A HOIATUS

Muljumisoht haaketooriistade kiilge haakimise ajal!

Valesti riivistunud haaketddriist voib lahti paaseda ja tekitada raskeid voi
surmaga |éppevaid kehavigastusi.

>
>

>

Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.

Jalgige avamis- ja riivistamistoimingute ajal, et teie kded ja jalad ei
satu kohtadesse, kus voib tekkida Idmastusoht.

Kasutage ainult vigastusteta haakeseadmeid ja kiirvaheteid.

Toetage haakeseade iga todilesande eel ja iga kinnitustoimingu jarel
maha ning loksutage Uhendust véimalikult tugevalt edasi-tagasi, et
veenduda Uhenduse riivistuses.

Kasutage ainult kindlalt riivistatud haakeseadmega sdidukit.

A HOIATUS

Muljumisoht haaketooriistade lahti haakimise ajal!

Valesti ara pandud haaketdoriist voib Umber vajuda ja tekitada raskeid voi
surmaga léppevaid kehavigastusi.

>

Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.

» Asetage haakettoriist tasakaalustatult tasasele ja tugevale

aluspinnale.

Kinnitus

ET18/ET20: kinnitus MS01-le
ET24: kinnitus MS03-le

G: avad kiirvahetuspoltidele

BAET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_510.fm
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Haaketooriista kiilge haakimine

1. Uhendage kiirvahetussiisteem A haakeseadme poltidega B.

2. Keerake kiirvahetit A pisut sissepoole, tdstke kopa tiisel Gles kuni
téoseade on 30 cm (12 in) kdérgusel maapinna kohal.

3. Pikendage kopa silinder valja, et haakeseadme teine polt C riivistuks
kiirvahetussisteemiga.

=S =

Joonis 207

4. Keerake kiirvaheti A sisse kuni haakeseade toetub oma kaaluga
taielikult kiirvahetile A.

5. Seisake mootor ja votke sultevoti eest.

Joonis 208

6. Keerake votit D paripaeva kuni polt E haakub taielikult avaga G
kiirvahetil A.

= Kiirvahetusslsteem on riivistatud.
7. Eemaldage véti ja viige 1abi visuaalne kontroll.
8. Kaivitage mootor.

Joonis 2UY
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9. Toetage haakeseade iga tooulesande eel ja iga kinnitustoimingu jarel
maha ning loksutage Uhendust voimalikult tugevalt edasi-tagasi, et
veenduda Uhenduse riivistuses.

= Haakeseade ei tohi seejuures kiirvahetussusteemist lahti tulla.

Joonis 211

Joonis 212

BAET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_510.fm 5-41



. WACKER
5 Kasutamine NEUSON

Haaketooriista lahti haakimine

1. Poorake haakeseade taielikult sisse ja tdstke maapinnast 5-10 cm (2-
4 in) kérgusele.

2. Seisake mootor ja votke sulitevoti eest.

Joonis 213

3. Keerake votit D vastupaeva kuni poldid E on taielikult valjutatud.
= Kiirvahetusststeemi riivistus on lukustatud.

4. Eemaldage voti.

5. Kaivitage mootor.

6. Asetage haaketdoriist tasakaalustatult tasasele ja tugevale
aluspinnale.

7. Tdmmake kopa silinder sisse ja avage kiirvaheti A haakeseadme poldi
B kiljest.

Joonis 215
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HSWS-i eelihendus (lisa)

Kiirvahetussusteemi eelihendus on sdiduki poomiststeemile paigaldatud
taiendav hidrauliline lisajuhtringlus, mis on valja to6tatud kasutamiseks
selles juhendis kirjeldatud kiirvahetussiisteemidega.

Wacker Neuson ei vastuta vigastuste ega kahjude eest, kui sdiduki
kasutamisel ei jargita alltoodud tingimusi:

» hudraulilise kiirvahetussusteemi kasutamisel tuleb [ahtuda sisteemi
kasutusjuhendist.

» Hoidke hidraulilise kiirvahetusslsteemi kasutusjuhendit Soiduki
kasutusjuhendi juures.

» Kiirvahetussusteemi puhul, mida séiduki tootja ei ole kinnitanud,
voivad ilmneda erinevused td66funktsioonides. Tutvuge haakeseadme
voi kiirvahetusstisteemi kasutusjuhendiga enne Ghendamist.

Kui peate siiski kasutama tootja poolt kinnitamata kiirvahetussusteemi,
siis tuleb kinni pidada jargmistest juhistest:

» Vajadusel tuleb Iabi viia modifitseerimistoimingud, mis on toodud
soidukil (nt kleebistel) voi sbiduki kasutusjuhendis (nt erinevad
kasutusviisid).

» Soiduki kasutusvéimalused voivad olla piiratud.

» Soiduki Uhendustega (nt surveliitmikega) mittesobiva hiidraulilise
kiirvaheti paigaldamisel voib sdiduki vastavusdeklaratsioon kaotada
kehtivuse. Votke Uhendust volitatud teenindustookojaga.

« Soiduki Uhenduste (nt surveliitmikega) mittesobiva hidraulilise
kiirvaheti paigaldamisel sdidukile, mis ei ole mdeldud hidrauliliste
kiirvahetusslsteemidega, vdib sdiduki vastavusdeklaratsioon kaotada
kehtivuse. Votke Uhendust volitatud teenindustookojaga.
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Easy Lock hidrauliline kiirvahetussiisteem (lisa)

* Enne kasutusele votmist viige 1abi vastav erikoolitus. Koolituse peavad
Iabi viima volitatud erialatdotajad ja juht peab selle sisust aru saama.

* Ohutuse eesmargil tuleb kiirvahetit aktiveerida kahe aktiveerimisele-
mendi kaudu. Sellega valditakse kiirvahetusslisteemi soovimatut
avamist td6tamise ajal.

» Kiirvahetussusteem ja haakeseadmete kinnitus peavad olema vigas-
tusteta ja puhtad.

» Lisateavet lugege Easy Lock / Easy Lockiga Powertilt kasutusju-
hendist.

* Hoidke susteemi Easy Lock/Powertilt koos Easy Lockiga kasutusju-
hendit koos séiduki kasutusjuhendiga.

A HOIATUS

Onnetuseoht haaketooriistade kiilge haakimise ajal!

Valesti riivistunud haaketdoriist voib lahti padseda ja tekitada raskeid voi
surmaga |éppevaid kehavigastusi.

» Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.

» Kasutage ainult kahjustusteta haakeseadmeid.

» Kontrollseade F peab olema taielikult sisse tdmmatud. Vastasel juhul,
tuleb riivistamist senikaua korrata, kuni kontrollseade F on sisse
tdmmatud.

» Kontrollige riivistuse korrektsust maapinnast natuke kérgemal,
kopavarre voi kopaga lUhikesi jarske liigutusi tehes.

» Kasutage ainult kindlalt riivistatud haakeseadmega soéidukit.

A HOIATUS

Muljumisoht haaketooriistade lahti haakimise ajal!

Valesti riivistunud haaket6driist voib Umber vajuda ja tekitada raskeid voi

surmaga l6ppevaid kehavigastusi.

» Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.

> Asetage haakettoriist tasakaalustatult tasasele ja tugevale
aluspinnale.
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Joonis 216Kiirvahetusslisteem

D

®

Joonis 217Easy Locki lliti

Joonis 218Tasandussaha hoob ja jalgluliti

A HOIATUS

Kehavigastuste oht hiidraulilise kiirvahetussiisteemi asjatundmatu
kasutamise korral!

Susteemist tingitult voib olla voimalik kiirvahetussisteemi aktiveerimine ka
teiste hidrauliliste funktsioonidega. See voib I6ppeda raskete voi
surmaga léppevate kehavigastustega.

» Lilitage hidraulilist kiirvahetusststeemi eranditult vaid funktsiooniga
tasandussaha tostmine.

Haaketooriista kiilge haakimine

1. Sisestage sodidukipoolne kiirvaheti A haakeseadme vastuvétupoltidele
B.

2. Pikendage kopa silinder valja, et haakeseadme teine polt C paigalduks
kiirvahetussusteemile.

3. Poorake haakeseade taielikult sisse.

4. Vabastage luliti D lukustusest ja vajutage asendisse 1.
= Kiirvahetusslisteem on aktiveeritud ja kdlab hoiatussignaal.

5. Hoidke jalglilitit E all ja samal ajal tdmmake tasandussaha hooba J
tagasi.
= Kiirvahetusslisteem avaneb.

BAET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_510.fm

5-45



. WACKER
5 Kasutamine NEUSON

R = Kontrollseade F peab olema taielikult valja likatud.
' = Haaketdoriist kiépsatab kohale.

R

6. Vabastage tasandussaha hoob J ja jalgluliti E.
= Kiirvahetusslisteem avaneb

= Kontrollseade F peab olema taielikult sisse tommatud.

Joonis 221 Kontrollseadme sisse tdmbamine

7. Vajutage lUliti D asendisse 2.
e = Kiirvahetusststeem on deaktiveeritud ja kélab hoiatussignaal.

D

®

Joonis 222Easy Locki lUliti

5-46 BAET18,20, 24 et* 1.6* E12_16_510.fm



@ m&ggﬁ Kasutamine 5

8. Toetage haakeseade iga toodulesande eel ja iga kinnitustoimingu jarel
maha ning loksutage Uhendust voimalikult tugevalt edasi-tagasi, et
veenduda Uhenduse riivistuses.

= Haakeseade ei tohi seejuures kiirvahetussusteemist lahti tulla.

Joonis 224

Joonis 225
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Joonis 226

Joonis 227 (Sumbolid)

Kiirvahetussiisteemi poltide kasitsi riivistamine

Vastavalt riiklikele nduetele tuleb kiirvahetussiisteem hidraulilise
riivistamise jarel ka taiendavalt kasitsi riivistada.

Juhtseadised riivistamiseks ja avamiseks paiknevad kiirvaheti vasakul
kaljel.

» Seisake mootor ja votke sultevoti eest.

» Pdorake juhthoova kandur Ules.

» Keerake polti A nii, et tihvt B sobitud avaga C (2).

« Suruge polt A sisse ja keerake seda kuni vedru surub selle digesse
asendisse (3).
= Kirivahetussisteem lukustatakse taiendavalt kasitsi.

@ Teave

Jargige riiklikke néudeid.

@ Teave

Poldi asukoht I6ppasendis voib siintoodud kujutistest erineda.
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Haaketooriista lahti haakimine

Kiirvahetussiisteemi poldi kasitsi avamine

Vastavalt riiklikele nduetele tuleb kiirvahetussisteem hidraulilise
riivistamise jarel ka taiendavalt kasitsi riivist avada.

Juhtseadised riivistamiseks ja avamiseks paiknevad kiirvaheti vasakul
kiljel.

Joonis 228

« Seisake mootor ja vbtke sultevoti eest.
* Pd&orake juhthoova kandur ules.
« Suruge polt A sisse ja keerake seda nii, et tihvt B sobitud avaga C (2).
«  Tommake polt A valja (1).
= Kiirvahetussusteem on kasitsi avatud. Haakeseade lukustatakse
taiendavalt hidrauliliselt.

@ Teave

Jargige riiklikke ndudeid.

@ Teave

Poldi asukoht I6ppasendis vbib siintoodud kujutistest erineda.

Joonis 229
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1. Poorake haakeseade taielikult sisse ja tdstke maapinnast 5-10 cm (2-
4 tolli) kérgusele.

2. Vabastage luliti D lukustusest ja vajutage asendisse 1.
= Kiirvahetussusteem on aktiveeritud ja kdlab hoiatussignaal.

D

®

Joonis 230Easy Locki lliti

3. Hoidke jalglilitit E all ja samal ajal tdmmake tasandussaha hooba J

tagasi.
= Kiirvahetusslisteem avaneb.

= Kontrollseade F peab olema taielikult valja likatud.

Joonis 232Kontrollseadme vélja pikendamine

N 4. Témmake kopa silinder sisse.
= Haakeseade asetatakse maha.

Joonis 233Kiirvahetusslisteem
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5. Vabastage tasandussaha hoob J ja jalglliti E.
= Kiirvahetussisteem avaneb

= Kontrollseade F peab olema taielikult sisse tdmmatud.

6. Vajutage lUliti D asendisse 2.
= Kiirvahetussusteem on deaktiveeritud ja kdlab hoiatussignaal.

©
>

®

Joonis 236Easy Locki lUliti

Greiferi juhtringlus (lisa)

Greiferireziim paremal kiiljel:

1. Paigaldage hoob A kuulkraanile.
2. Podrake kuulkraan asendisse B.

= 00° salk tahistab seadistamist greiferireZiimile.
3. Votke hoob pérast imberlulitamist ara.

Joonis 237Greiferireziim paremal kiljel
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@

Greiferireziim vasakul kiiljel:

1. Paigaldage hoob A kuulkraanile.
2. Poorake kuulkraan asendisse B.

= 90° salk tahistab seadistamist greiferireziimile.
3. Votke hoob parast imberlulitamist ara.

Joonis 238Greiferireziim vasakul kiljel
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Hudraulikaliitmikud

Joonis 24OUhenduséd paremal

Hiidraulikailihenduste ithendamine vo6i lahutamine

1. Seisake soiduk. Lugege Ettevalmistamine maarimiseks.

2. Pdodrake noolestisteem ette keskele.

3. Langetage tasandussahk maapinnale.

4. Keerake sultevoti asendisse 1.

5. Liigutage iga ringluse juhthooba voi pedaali mitu korda igas suunas.
6. Tdmmake sultevoti valja ja pange turvalisse kohta.

w Greiferi voolikute liitmikke voib (hendada voi lahti Ghendada ainult
litmikest.

Uhendus Kopavars vasakule/paremale

A Lisahldraulika

B Greiferi juhtringlus (lisa)

C 3. juhtringlus voi Powertilt (lisa)

@ Teave

Haaketdoriista hiidraulika GUhendamisel juhinduge haaketddriista tootja
kasutusjuhendist.

BAET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_510.fm
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5.10 Tooseadmed

Kiilge haakimine

A HOIATUS

Oht suure surve all vélja tungiva vedeliku poolt!

V6ib pdhjustada raskeid voi surmavaid kehavigastusi!
» Ohupiirkonnas ei voi viibida Ghtegi inimest.

» Enne haaket6driista kiilge voi lahti haakimist kontrollige, ega
tédhudraulika ei ole surve all.

» Vabastage toohldraulika surve alt.

A HOIATUS

Kehavigastuste oht haaketooriistade kiilge haakimise ajal!

V6ib pdhjustada raskeid vdi surmavaid kehavigastusi!

» Kandke haaketdoriista Uhenduspoltide monteerimise ajal
kaitsevarustust.

» Ohupiirkonnas ei voi viibida Ghtegi inimest!
» Kasutage ainult taiesti korras haakettoriistu.

» Kontrollige parast haakettoriista kiilge haakimist voi enne té6ga
alustamist, kas riivistus on kindlalt vastuvétuga thendunud.

» Rihtige kopa kinnitusavad torniga digeks, et hdlbustada vastavate
poltide sisestamist aukudesse, mis on ettenahtud haaketdoriista ja
kopavarre Uhendamiseks.

» Arge korrigeerige vale joondust lukustuspoltide ja haamriga. Poltidest
voivad eralduda killud, kui neid haamriga luia.

» Eemaldage thenduspoldid kopast alles siis, kui see seisab kindlalt ja
ei saa Uihenduspoltide eemaldamise kaigus enam likuda. Arge seiske
kopa demonteerimise ajal selle suletud tagakulje juures. Jalgige, et
jalga ei pandaks kopa alla.

» Demonteerige kopp alles siis, kui see seisab maapinnal voi kindlal
alusel. Arge eemaldage iihenduspolte iiles tdstetud kopalt. Maha
kukkuv kopp voib tekitada raskeid vigastusi.

» Arge joondage (ihendusauke sdrmega. Sérmede ja kate vdimaliku
vigastamise valtimiseks Uhendusaukude joondamise ajal, hoidke
Uhendushoidikutest eemale.
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Ara panek

A HOIATUS

Muljumisoht haaket6oriista kontrollimate liigutuste tottu!
V6ib pdhjustada raskeid vdi surmavaid kehavigastusi!
» Ohupiirkonnas ei vdi viibida thtegi inimest!

» Asetage haakettoriist tasakaalustatult tasasele ja tugevale
aluspinnale.

Haaketdoriistade Umberseadistamist kirjeldatakse jargnevalt kaevekopa
naite pohjal. Taiendavate hidraulikafunktsioonidega seadmete
paigaldamisel ja aravétmisel, nagu pddérdkopp, tuleb jargida vastava
haaketddriista kasutusjuhendis toodud erijuhiseid.

Toimimisjuhendi haaketddriista haakimiseks Easy Lock
kiirvahetusslisteemile leiate vastavast kasutusjuhendist.

@ Teave

Sdéiduki htidraulikaslisteem on ka seisva mootori korral surve all!
Hudraulilisi kiirlitmikke saab jaaksurve téttu vabastada, kuid mitte tagasi
monteerida.

» Vabastage téohldraulika surve alt.

BAET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_510.fm
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Vabastage toohiidraulika surve alt

1.

NooasM~LDd

8.
9.

Seisake soiduk horisontaalsel, kandejéulisel ja tasasel aluspinnal.
Langetage haakettoriist taielikult maapinnale.

Langetage tasandussahk maapinnale.

Seisake mootor.

Keerake slultevoti asendisse 1.

Juhthoova kandur peab olema alla lastud.

Liigutade vastava hidraulikaringluse juhtimiselemente mitukorda igas
suunas ja hoidke iga kord kolm sekundit piirasendis.

= ROhk alaneb. Surve mahalaadumine on tajutav sellest, et vastavad
voolikud korraks liiguvad.

Keerake slititevoti asendisse 0.

Uhendage haaketodriist vahetult parast surve mahalaadumist lahti,
muidu voib selles rohk uuesti tdusma hakata.

Arge hoidke mahavéetud hiidraulikaiihendusega haaketdoriistasid
paikese kaes, et voolikutes ei saaks tekkida rohku.

Puhastage hudraulika kiirthendused enne Uhendamist, et mustus ei
saaks hiudraulikaslisteemi sattuda.

5-56
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Umberseadmestamine kopale

Demonteerimine

1. Monteerimiseks asetage kaevekopp lameda kiiljega tasasele
aluspinnale.

2. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

3. Eemaldage lukustustihvt A.

4. Kdigepealt eemaldage polt B, seejarel polt C; kinnikiilunud poltide
eemaldamiseks kasutage ettevaatlikult haamrit ja messingist torni.

Kui polt C on kinni kiilunud:

1. Kaivitage mootor.
2. Tostke voi langetage kergelt noolt, et polte vabastada.

Joonis 241Maha monteerimine 3. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

4. Pddrake juhthoova kandur Ules.
5. Témmake suutevéti valja ja pange turvalisse kohta.

@ Teave

Asetage poltide eemaldamiseks kopp nii, et see asetseks ainult kergelt
maapinnal. Kui kopp réhub liiga tugeva survega maapinnale, takistus
suureneb ja poltide eemaldamine raskeneb.

Paigaldamine

> 1. Paigaldada voib ainult tasasele aluspinnale paindud koppa.
/@ 2. Seisake soiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
X7

maarimiseks.

a 3. Enne poltide ja liigendite sisse panekut, tuleb neid rasvmaardega
®’ o O/\ \® mérida.
@/ . Kaivitage mootor.

. Joondage kopavars nii, et avad D ja E oleksid kohakuti.
. Seisake mootor. Pddrake juhthoova kandur dles.

. Sisestage poldid F.

. Liigutage kopasilindrit, kuni avad H ja | on kohakuti.
Joonis 242Paigaldamine 9. Seisake mootor. P6orake juhthoova kandur Ules.
10.Sisestage poldid J.

Paigaldage lukustustihvt K.

@\O
o N Obh
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5.11 Tooreziim

Lubamatud tood

Tootamine poodramisjouga

* Po&o6rdvankri Glaosa pddramisjoudu ei voi kasutada seinte purusta-
miseks ega pindade tasandamiseks.

* Haaketddriist ei voi mitte mingil juhul pddrdvankri Glaosa podramisel
rammida maapinda.
= See vOib kahjustada soidukit véi haaketddriista.

Tootamine veojouga

+ Arge mingil juhul rammige haaketodriista kaevamiseks sdidult pinna-
sesse.
= See vOib kahjustada soidukit voi haaketddriista.

Haaketooriista sisse tombamine

* Haaketdoriista sisse tbmmates jalgige, et see ei porkaks vastu tasan-
dussahka.

Tootamine langemisjouga haaketooriista langetamise teel

+ Arge kasutage haaketddriista langemisjdudu kirve, haamri voi
vaiarammi asendamiseks.

= See vOib markimisvaarselt [lhendada séiduki eluiga.
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Tootamine langemisjouga s6iduki langetamise teel
* Mingil juhul &rge kasutage té6tamiseks soéiduki omakaalu.
» Kasutage eranditult silindri hidraulika jéudu.

Joonis 248Langemisjouga todtamine

Saha molemapoolne toestamine

» Kui sahka kasutatakse toestusena, tuleb seda kogu laiuse ulatuses
koormata kogu sdiduki kaaluga.

Tasandussaha kaitsmine l66kide eest

= » Vastu kaljusid 166mine vdib tasandussahka voi tasandussaha silindrit
vigastada.

/4%77

Joonis 249Tasandussaha toestamine
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Uldised juhised todreziimi kohta
Soidureziim
Takistustest Ule soites (kivid, puuttived jne) vdib pddrdvankri alumine osa

tugeva pinge alla sattuda, mis vdib tekitada kahjustusi. Seetdttu valtige
vbimalusel takistustest Ule soitmist.

Kui see ei ole véimalik, tuleb noolesliisteem langetada maapinna lahedale
ja takistusest vaiksel kiirusel veermiku keskkohaga ule séita.

Soidureziim kiirkaigul

Soitke ebatasasel maastikul aeglaselt ning valtige jarsku séidu alustamist,
peatumist ja jarsku suuna muutmist.

Tasandussahk peab kiirkaiguga sdites asuma esikiiljel.

Joonis 250S6&idureziim

Vees rakendamise korral

Soiduki para ei voi jaada vee alla. Eriti tuleb seda jalgida veest valja
soites, et sbidukit mitte kahjustada.

Joonis 251Veest vélja séitmine

Soiduk voib olla vees ainult kuni pingutusratta tlaservani.

Maarige need maarimispunktid, mis on pikemat aega vee all olnud Ule ja
pressige vana maare valja.

Arge mingil juhul laske pdérdrattal véi pddrdvankri iilaosal vette
sukelduda.

Joonis 252Vees sbitmine
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Tootamine standardkopaga

% "‘o.

Joonis 255Kiljelt kaevamine

Sdidukiga todtamist kirjeldatakse alljargnevalt standardkopa (kaevekopp
400 mm/16 in) naite varal. Standardkoppa rakendatakse pohiliselt
maaparanduses ja kaevamisel ning lahtisema ja tihke materjali
vabastamisel, Glesvdtmisel ja laadimisel.

Tasandussahk tuleb reeglina suunata kaevekoha poole.
Kopa asend kaevamisel

Teostage kopavarrega ja kopa pikkusega tasapinnalisi kaevamisliigutusi.
Nurgaga vahemikus 80° kuni 120° t6stepoomi ja kopavarre vahel on
valjatdstejoud kdige suurem.

. Lukake kopp pinnasesse.
. Langetage kopa vars ja samaaegselt suunake koppa, kuni kopa lame

aluskulg on maapinnaga paralleelselt suunatud.

Liigutage kopavart edasi ekskavaatori suunas ja samal ajal pddrake
kopp sisse.

Tootamine kraavide aares

Efektiivsema t66 huvides:

- Paigaldage sobiv kopp.

- Suunake roomikud kaevisega paralleelseks.

Laiade kaeviste tegemiseks, tdstke jargmiseks valja kuilgléigud ja
seejarel keskkoht.

Kitsas ruumis saab sdidukit kasutada kuljelt kaevamiseks.

- Selleks kombineerige omavahel p6ordvankri Gilaosa ja noolesus-
teemi pddramine.

BAET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_510.fm
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Materjali laadimine
* Materjali laadimine koormaautole l&heb lihtsamalt ja kiiremalt, kui:
. - on suunatud koormaauto para suunas.
5 'a,"‘rn - Laadimispinda taidetakse tagant alustades.
y - P6ordenurka hoitakse véimalikult vaiksena.

i
N eininn

O)XO

Joonis 256Materjali laadimine

Planeerimistood

* Tasandussahka kasutatakse:
- Kaeviste kinni ajamiseks.
- Maapinna tasandamiseks.

* Planeerimistdode jaoks langetage tasandussahk maapinnale.
» Seadistage kihi sligavus saha hoova abil.
= Soiduk ei tohi saha langetamisega tdusta.
Tasandussahk peaks jadma maapinnast ca 1 cm (0.4 in) kdrgusele.

Joonis 258Planeerimistédd
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Joonis 259T66 kallakutel

Too kallakutel

A HOIATUS

Soiduki limbervajumise oht kaevistel!

Umbervajuv sdiduk véib péhjustada raskeid véi surmavaid kehavigastusi.

» Kontrollige kallakut enne t66 alustamist. Arvestage seejuures
aluspinna pidavuse, sdiduki kaalu jm-ga.

» Toestage sdidukit kraavi kaevamisel taiendavalt tasandussahaga.

TEATIS
Noole silinder vdib sobimatu kasutamise korral viga saada.
» Kolvivarras ei tohi t66 kaigus vastu tasandussahka puutuda.

Praktilised soovitused kaevamiseks

Wacker Neuson soovitab kaevetddde planeerimisel ja labiviimisel
juhinduda alljargnevast:

+ Slvisest valjasodit peab asuma valjaspool kaevejoont ja olema véima-
likult tasane.

+ Teostage kaevamist vdimalikult Uksteise kdrval asetsevate ribadena.

+ Taislaetud kopaga s6iduk peab saama ehitussuvisest valja soéita
edaspidi.

+ Tais koppa vdib allaméage transportida tagurpidi liikkudes.

Soiduki vabastamine

Kui Teie s6iduk on kinni jaénud:

» Poorake kopp valja, kuni I16ikeserv asub vertikaalselt maapinna kohal.

» Viige noolesusteem I6puni alla.

* Po&orake kopp aeglaselt valja.
= Soiduk lukkub taha.

+ Soitke aeglaselt tagurpidi.

» Korrake toimingut, kuni rattad on kindlal aluspinnal.

+ Soitke masinaga tagurpidi minema.

BAET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_510.fm
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5.12 Avariilangetamine

A OHT

Noolesiisteemi langetamisel muljumisoht!

Ldpeb raskete muljumiste vdi kuni surmaga I8ppevate kehavigastustega.

» Ohupiirkonnas ei voi viibida Uhtegi inimest.

@ Teave

Nooleslsteem tuleb langetada koheselt peale mootori seiskumist.

Avariilangetamise korral tuleb kinni pidada jargmistest punktidest:

1.
2.
3.

Keerake suititevoti asendisse 1.
P&orake juhthoova kandur alla.

Kasutage meeleparast juhthooba, kuni noolesisteem on taielikult
langetatud.

Viige juhthoob neutraalasendisse tagasi.

5-64
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5.13 Valikuline lisavarustus

Ulekoormuse hoiatusseade (lisa)

Ulekoormuse hoiatusseade hoiatab juhti optiliselt ja akustiliselt, kui
tasakaalutabelis toodud vaartusi Uletatakse.

A OHT

Ulekoormuse hoiatusseadme eiramise korral tekib iimbervajumise
oht!

Umbervajuv sdiduk vaib pdhjustada raskeid véi surmaga I8ppevaid
kehavigastusi.

» Vahendage koormat voi tdstekoormust, kuni signaal lakkab ja
naiduelemendi kontroll-lamp kustub.

» Jalgige tasakaalutabelit.

A HOIATUS

Vilja lulitatud voi vigane lilekoormuse hoiatusseade voib pohjustada
onnetuse!

Umbervajuv sdiduk vdib pdhjustada raskeid véi surmaga l6ppevaid
kehavigastusi.

» Lilitage ulekoormuse hoiatusseade tosteseadmena kasutamisel alati
sisse.

Ulekoormuse hoiatusseadme surveliiliti toimimise kontrollimine
Ulekoormuse hoiatusseadme toimimist tuleb kontrollida iga kord enne
tosteseadme reziimil t66 alustamist.

Kaivitage soiduk.

Soitke avarale maastikule.

Kaitske ohupiirkond.

Peatage sdiduk.

Lulitage Ulekoormuse hoiatusseade sisse.

Tostke téstepoom kuni I6ppasendini Ules ja hoidke juhthooba selles
asendis.

= Kodlama peab helisignaal ja kontroll-lamp peab suttima.
w Soidukit voib kasutada tdsteseadmena.

7. Helisignaali ei kosta voi kontroll-lamp ei sutti.
= Sdidukit ei voi kasutada tdsteseadmena.

= \/6tke Uhendust volitatud teenindustdokojaga ja laske rike
koérvaldada.

o0k wd =

Juhthoova kanduri toimimise kontrollimine.

— vaata peatlikki " Juhthoova kanduri toimimise kontrollimine" lehekdiljel
4-19
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Ulekoormuse hoiatusseadme sisse liilitamine
@ Ulekoormuse hoiatusseadme llliti asub vasakpoolsel juhthoova kanduril.
1.Vajutage armatuurlaual olev luliti 38 alla.

Joonis 260Ulekoormuse hoiatusseade

= Naiduelemendil olevat kontroll-lampi 32 kasutatakse jalgimiseks.
= Kohe, kui lubatud vaartusi Uletatakse, suttib kontroll-lamp 32 ja kélab

helisignaal.
Joonis 261Ulekoormuse hoiatustuli
@ Ulekoormuse hoiatusseadme viilja liilitamine
1. Vajutage armatuurlaual olev lUliti 38 ette.

Joonis 262Ulekoormuse hoiatusseade
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Torupurunemiskaitse

A ETTEVAATUST

Pdletusoht kuuma hiidraulikadliga!
Kuum hadraulikadli voib nahka péletada.

» Toru purunemise korral tuleb juhthoovad viia neutraalasendisse.

Tasandussaha silinder

Kui tasandussaha silindri toru peaks purunema, hoitakse tasandussahka
seeriaviisilise torupurunemiskaitse poolt paigal.

Ulekoormuskaitse Basic (lisa)

Tdstepoom ja kopavars on varustatud torupurunemisklapiga. Seelabi
hoitakse tdstepoomi ja kopavart toru purunemise korral vimases asendis.
Torupurunemisklapp on tehase poolt seadistatud ja plommiga kaitstud.

Kui plomm eemaldatakse voi torupurunemiskaitset napitakse, tthistub
garantii.

Ulekoormuskaitse Advanced (lisa)

Tdstenool ja kopavars on varustatud torupurunemisklapiga ja
tasandussahk langemise pidurdusklapiga. Seelabi hoitakse tdstepoomi,
kopavart ja tasandussahka toru purunemise korral vimases asendis.

Torupurunemisklapp (t6stepoom ja kopavars) on tehase poolt seadistatud
ja plommiga kaitstud.

Kui plomm eemaldatakse voi torupurunemiskaitset napitakse, tthistub
garantii.

Kahjustuse korral toimige jargmiselt:

1. Jatke masin koheselt seisma.
2. Seisake mootor.

3. Kui vbimalik, teostage hadalangetamine — vaata peattikki "5.12
Avariilangetamine" lehekdiljel 5-64

Pddrake juhthoova kandur Ules.

Seisake mootor.

Tdmmake sultevoti valja ja lukustage sdiduk.

Turvake soiduk ja haaketooriist.

Votke Uhendust volitatud teenindustdokojaga ja laske rike korvaldada.

Keskkond

Koguge vélja voolav tédvedelik sobivasse ndusse ja kaidelge
keskkonnasdbralikult.

© N oA
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Immobilaiser

® ©
-0 0

Joonis 263Immobilaiseri voti

0 2

K2

Joonis 264Kaivitamine immobilaiseriga

A = juhivéti (sinine voti)
Kasutatakse soiduki kaivitamiseks. Tarnekomplektis sisaldub 2 tukki.
B = peavdti (punane véti)

@ Teave

Peavdtit tuleb hoolikalt alles hoida. Peavétit saab kasutada ainult uue
votme salvestamiseks.

Kui voti jaetakse kauemaks, kui 20 sekundiks asendisse 1 kustutatakse
kdik salvestatud votmed.

Kaivitada saab ilma tdiendavate seadistusteta.

Uute votmete salvestamine

1. Sisestage peavdti B stltelukku.

2. Podrake sultevoti maksimaalselt 5 sekundiks asendisse 1.
3. Pdorake slutevoti asendisse 0 ja tdommake peavoti B valja.
4

. Salvestatav vdi uus voti, tuleb niitid kuni 15 sekundi jooksul sisestada
suutelukku ja pdorata asendisse 1.

5. Sellega on vdéti registreeritud.

Kui slisteem ei tuvasta 15 sekundi jooksul thtki salvestatavat votit,

katkestatakse toiming automaatselt. Mitme vétme salvestamiseks, tuleb

votmed uksteise jarel siilitelukku sisestada. Uksikud vétmed peavad

seejuures olema asendis 1 vahemalt 1 sekundi. Salvestada saab kuni 10

votit.

Salvestatud votme kustutamine

Salvestatud votit on vaja kustutada juhul, kui Uks salvestatud vétmetest on

ldinud kaduma.

1. Sisestage peavdti B stltelukku.

2. Poodrake sultevoti minimaalselt 20 sekundiks asendisse 1.

3. 20 sekundi parast on koik salvestatud votmed kustutatud ja te saate
koik allesjganud vétmed uuesti salvestada.

Peavétme koodi kustutamise ajal ei kustutata.

5-68
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Poéordvankri ulaosa kallutamine VDS-ga (lisa)

VDS-ga saab poordvankri Glaosa ebatasasel maastikul vertikaalseks
to6tamiseks kallutada kuni 15°.

Joonis 265 VDS

A HOIATUS

Kehavigastuste oht poordvankri tilaosa liikumise tottu!

V6ib pdhjustada raskeid vdi surmavaid kehavigastusi!

v vvyyvyy

vvyvyy

Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.
Kallutage podrdvankri Glaosa kallakutel vaid suunaga maest Ules.
Kallutage poo6rdvankri Glaosa vaid tugeval aluspinnal olles.

P&ordvankri Glaosa voib kallutada voib ainult siis, kui sdiduk seisab ja
haaketdoriistas ei ole koormat.

Tehke so6iduki, noolesusteemi ja haaketdoriistaga rahulikke ja
aeglaseid liigutusi.

Arge (liletage maksimaalset kiilgmist kaldenurka 10°.
Arge (iletage maksimaalset tdusu- vai langusnurka 15°.
Kehaosad ei voi ulatuda sdidukist valja.

Arge sisenege ega véljuge sbéidukist, kui pdérdvankri tilaosa on
kallutatud asendis.

TEATIS

Sdiduki Umbervajumise oht. Séiduki kahjustused lahtiste uste ja katete
tottu, voi kokkuporkest muidride v6i hooneosadega.

>

>

vy

vvyyvyy

Tehke so6iduki, noolesusteemi ja haaketddriistaga rahulikke ja
aeglaseid liigutusi.

Koik uksed ja katted peavad kallutamise ajal olema suletud.
Kallutage po6o6rdvankri Glaosa vaid tugeval aluspinnal olles.

Poordvankri Glaosa voib kallutada voib ainult siis, kui sdiduk seisab ja
haaketdoriistas ei ole koormat.

Arge Uiletage maksimaalset kiilgmist kaldenurka 10°.

Arge liletage maksimaalset tusu- vai langusnurka 15°.

Kallutage podrdvankri Glaosa kallakutel vaid suunaga maest Ules.
Valtige kokkupdrkeid mudride vdi hooneosadega.
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Poordvankri lilaosa tostmine:

1. Vajutage lulitile 1 ja hoidke all.
2. Lukake juhthooba 2 vasakule.
= Poordvankri Ulaosa tduseb Ules.

3. Kui soovitud kaldenurk on saavutatud, viige juhthoob 2
neutraalasendisse tagasi ja laske luliti 1 lahti.

Poordvankri lilaosa allalaskmine:

1. Vajutage lulitile 1 ja hoidke all.
2. Lukake juhthooba 2 paremale.

= - o .
Joonis 266P3érdvankri tilaosa kallutamine = Poordvankri Glaosa langeb alla.

3. Kui soovitud kaldenurk on saavutatud, viige juhthoob 2
neutraalasendisse tagasi ja laske lUliti 1 lahti.

Kopa kasutamine tasandamiseks

Wacker Neusoni stivenduskoppa voib kasutada vajadusel ka tostekopa
reziimil.

TEATIS

Kopp ei voi tasandamiseks olla taielikult valja podratud, sest kopa vars
vOib murduda, kui kopa pdhi 166b vastu kopa vart.

Joonis 267Kahjustus stivenduskopa reziimil

Jarelhaagisereziim
Soidukit ei ole lunatud kasutada jarelhaagisereziimil!
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5.14 Seisma panek ja uuesti kasutuselevotmine

Toodud abindud kehtivad, kui sdiduk jaetakse seisma ja selle uuesti
kasutusele votmine toimub enam, kui 30 paeva parast.

Ajutiselt seisma panek

Sodidukit tuleks hoida suletud ruumis.

Valitingimustes ladustamise korral tuleks séiduk voimalusel seisata
puitalusel ja katta niiskuse eest kaitsmiseks veekindla kattega.

1.
2.

3.

9.

Seisake sdiduk — vt Séiduki seiskamine Ik 5..9.

Puhastage soidukit sobivas kohas kdrgsurvepesuriga — vaata peatiikki
"7.5 Puhastus- ja korrashoiut66d" lehekdiljel 7-20.

Kontrollige sdidukist vedelike valja tungimist ja lahtisi mutreid, kruve
ning uhendusi.

Puhastage ja kuivatage hoolikalt kogu séidukit.

Pritsige sdiduki avatud metalldetailid (nt hiidraulikasilindrite
kolvivardad) korrosioonitorjevahendiga lle.

Maarige kdiki maardekonhti.
Pange kitusepaak aareni tais.

Kontrollige hidraulikadli ja jahutusvedeliku taset, vajadusel lisage
juurde.

Vahetage mootoridli.

10.Monteerige aku maha ja hoiustage kaitstud kohas. Hooldage ja laadige

akut regulaarselt.

11.Podrake kiutusefilter OFF asendisse.
12.Sulgege ohufiltri dhu sissevotuavad ja heitgaasitoru.
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Uuesti kasutuselevotmine

@ Teave

Kui sbiduk on seisnud pikemat aega, ilma, et tlalnimetatud toiminguid
oleks tehtud, tuleks uuesti kasutuselevdtmiseks kusida volitatud
teenindustdokojalt ndu.

Puhkige paljastelt metalldetailidelt &ra korrosioonikaitsevahend.
Laadige, paigaldage ja Uhendage aku.

Avage ohufiltri 6hu sissevotuavad ja heitgaasitoru.

Kontrollige dhufiltri elemendi seisundit, vajadusel asendage uuega.
Kontrollige tolmueemaldusklappi.

Lilitage kutusefilter sisse (pdérake ON peale).

Pddrake suutevoti 2 minutiks asendisse 1, et mootorit kiitusega
varustada.

8. Kontrollige, ega vedelikud ei tungi sdidukist valja.
9. Maarige sbidukit vastavalt maarimisplaanile.

10.Kontrollige agregaateides voi paakides koiki tdomaterjale ja vedelikke,
vajadusel lisage.

11.Ule 6 kuu kestnud seisuaja jarel, tuleb agregaatides, nagu kaigukast,
mootor, hidraulikadli paak jne, teostada olivahetus.

12.Vahetage hiudraulikadlifilter (tagasivoolu ja 6hutusfilter) 6 kuud kestnud
seisuaja jarel valja.

13.Témmake suutevoti ja kaitse F1 valja ja pange hoiule.

14.Sisestage sliltevati ja laske mootoril 15 sekundit p&orelda.

15.00dake 15 sekundit.

16.Laske diiselmootoril veel 15 sekundit tddtada.

17.Témmake suutevoti valja, paigaldage kaitse F1 uuesti tagasi.

18.Kaivitage mootor.

19.Laske mootoril vdhemalt 15 minutit iima koormuseta tuhikaigul
tédtada.

20.Kontrollige kdikide agregaatide olitaset ja vajadusel lisage.

21.Kontrollige, ega vedelikud ei tungi séidukist valja.

22.Uhe tunni véltel tuleks valtida kasutamist kérgeimal pdéretearvul voi
koormusel.

Kaivitage soiduk ja selgitage valja, kas koik funktsioonid ja

hoiatusseadmed toimivad nduetekohaselt, enne kui asute sdidukiga

uuesti toole.

Nooabkwbd=
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5.15 Loplik seisma jatmine

Utiliseerimine

Koikidele sbidukis leiduvatele tdomaterjalidele kehtivad nende
kogumiseks ja jadtmestamiseks vastavad eeskirjad. Erinevad materjalid,
nagu t66- ja abimaterjalid, tuleb eraldada ja keskkonnasébralikult
utiliseerida.

Jaatmestada voib ainult volitatud teenindustédkoja kaudu. Jargige
vastavaid riiklikke jaatmekaitlusnéudeid.

Keskkond

Keskkonna kahjustamist tuleb valtida. Keskkonnaohtlikke jaatmed ei voi
sattuda maapinda ega vette ning tuleb keskkonnasdbralikult kaidelda.

Kui sdidukile ei naha enam ette otstarbekohast kasutust, tuleb teil tagada,

et sdiduk jaetakse vastavalt kehtivatele eeskirjadele seisma voi voetakse

kasutuselt ja jadtmestatakse.

» Soiduki jaatmestamisel pidage kinni kdikidest kehtivatest ohutuseeskir-
jadest.

» Soiduki vaaristamine peab toimuma vastavalt vaaristamise ajahetkel
kehtivale tehnika arengutasemele.
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6 Transport

6.1 Soiduki pukseerimine

A HOIATUS

Onnetuseoht asjatundmatul pukseerimisel!

Asjatundmatu pukseerimine voib I6ppeda raskete vdi surmavate
kehavigastustega.

>

Pukseerige sdiduk ainult otsesest ohupiirkonnast valja, kuni on
voimalik treilerile laadimine.

» Pukseerige sodidukit ainult sobivate pukseerimisvahendite ning
pukseerimisseadistega, nagu konksud, aasad jms.

» Pukseerimise ajal ei voi keegi sdidukite vahel viibida. Ohutu kilgmise
vahekaugusena kehtib pukseerimisvahendi 1,5 kordne pikkus.

» Arge pukseerige sdidukit, mis asub kallakul véi on kinni jaanud.
Laadige soiduk treilerile.

» Kandke kaitsevarustust.

» Pukseerige ja liikuge aeglaselt.

TEATIS

Véimalikud sdiduki kahjustused pukseerimisel.

» Pukseerige soiduk ainult otsesest ohupiirkonnast valja, kuni on
voimalik treilerile laadimine.

» Sodidukit voib pukseerida ainult siis, kui selle mootor ja veotlekanne
toétavad.

» Arge pukseerige séidukit, mis asub kallakul véi on kinni jaanud.
Laadige sdiduk treilerile.

» Pukseerige sodidukit ainult sobivate pukseerimisvahendite ning
pukseerimisseadistega, nagu konksud, aasad jms.

» Vedavaks sdidukiks tuleb kasutada vahemalt sama kaaluklassiga

soidukit.
Lisaks sellele peavad vedaval sdidukil olema ohutud piduriseadmed ja
killaldane tdmbejoud.

@ Teave

Tootja garantii alla ei kuulu peale- ja mahalaadimise vdi transportimisega
seotud kahjud voi 6nnetused.
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Joonis 268Sleppimisaas

6.2 Soiduki laadimine

— vaata peatlikki " Sleppimine” lehekdiljel 2-11
Kontrollige, kas séiduk on kindlalt haagitud.

Kasutage vaid sleppimisaasa A.

Kindlustage haakesilmus B haakepoldi ja turvatihvtiga.

Monteerige haakesilmuse kilge piisavate médtmetega
sleppimisvahend.

Hakake aeglaselt likuma ja sleppige.

. Pukseerige sdiduk ainult nii kaugele, kuni on véimalik treilerile
laadimine.

@ Teave

Tootja garantii ei hdlma pukseerimisega seonduvaid kahjusid vdi avariisid.

ok wbh-=

N o

Sleppimisaasa A on keelatud kasutada teiste séidukite tdmbamiseks voi
muude seadmete haakimiseks.

A HOIATUS

Onnetuse oht asjatundmatu laadimise korral!

Asjatundmatu laadimine vdib I6ppeda raskete vbi surmaga I6ppevate
kehavigastustega.

» Ohupiirkonnas ei vdi kedagi viibida.
» Juhinduge sdiduki tulbisildil toodud transpordimassist.
» Kinnitage sdiduk tksnes ettendhtud kinnitusaasadest.

» Jalgige laadimiskaalu. Hiljem paigaldatud lisatarvikute kaal tuleb liita
soiduki kaalule.
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Transportsoidukile séitmine
Ettevalmistus

2 @

Joonis 269Pealesdidurambid

Joonis 270Transpordiasend

1.
2.

3.

w

© ® NGO

Kaitske transportséidukit tokiskingadega minema veeremise eest.

Paigaldage pealesdidurambid nii, et pealesdidunurk oleks véimalikult
vaike. Arge iiletage 15° (27%) kallet.

Kasutage vaid libisemiskindla kattega rampe.

Kontrollige, kas laadimispind on vaba ja juurdesdéitu ei takistata — nt
paigaldistega.

. Sditmine

Kaivitage sdiduki mootor.

Tostke haaketdoriist ja tasandussahk Ules, et valtida pealesdidurambu
puudutamist.

Viige sdiduk ettevaatlikult treileri keskele.

Viige sdiduk transportasendisse.

Seisake mootor.

P&orake juhthoova kandur ules.

Témmake suutevoti valja ja pange turvalisse kohta.

lahkuge juhikabiinist, sulgege ja lukustage kabiiniuksed, aknad ja koik
katted.

10.Kindlustage soiduk ja siduge kinni.
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Kraanaga laadimine

A HOIATUS

Onnetuse oht asjatundmatu laadimise korral!

Asjatundmatu laadimine vdib I6ppeda raskete voi surmaga I6ppevate
kehavigastustega.

» Ohupiirkonnas ei vdi kedagi viibida.

» Jalgige laadimiskaalu. Hiljem paigaldatud lisatarvikute kaal tuleb liita
soiduki kaalule.

» Soidukit voib tdsta ainult selleks ettenahtud tdéstevahenditega.

TEATIS
Asjatundmatu tostet6o voib sdidukit kahjustada.

» Jalgige laadimiskaalu. Hiljem paigaldatud lisatarvikute kaal tuleb liita
soiduki kaalule.

» Soidukit voib tdsta ainult selleks ettenahtud tdéstevahenditega.
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Joonis 271Kraanaga laadimine

Paigaldage tuhjendatud standardkopp ja riivistage kindlalt.

Eemaldage kogu sdidukil leiduv mustus.

Peatage soiduk horisontaalsel, kandejoulisel ja tasasel aluspinnal.

Podrake standardkopp sisse ja langetage transportasendisse.

Tdstke tdstepoom taiesti Ules.

Tdmmake kopa vars vastu.

Tostke tasandussahk Ules.

P&orake noolestisteem ette keskele.

9. Seisake mootor.

10.Vabastage hidraulikaststeem juhthooba korduvalt ligutades surve alt.

11.Podrake juhthoova kandur Ules.

12.Témmake silitevoti valja ja pange turvalisse kohta.

13.Eemaldage soiduki sisemusest kdik lahtised esemed.

14.lahkuge juhikabiinist, sulgege ja lukustage kabiiniuksed, aknad ja kdik
katted.

15.Monteerige tostekohtadesse ettenahtud téstevahendid.

16.Tostke sdidukit aeglaselt nii palju Ules, kuni see on maapinnast taiesti
lahti.

17.00dake, kuni sdiduk on pendeldamise I6petanud.

18.Kui tasakaal ning kinnitusvahendi seisund ja asend on rahuldavad,
tostke sbiduk aeglaselt vajalikule kdrgusele ja laadige peale.

© NGO hA N

Kinnitusvahendile ettenahtud pikkus L1:
Pikkus Mo66dud

L1 vahemalt 1300 mm (51 in)
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6.3 Soiduki transportimine

Olulised juhendid transportimiseks
Poordmehhanismi pidur on aktiveeritud, kui:

Sidumine

Joonis 272Sa&iduki kinnitamine

juhthoova kandur on ules pdoératud.

Suutevoti on pddratud asendisse 0 voi mootor on seisatud.

Sellega on poéoérdvankri tilaosa pddramise eest kaitstud.

ok wnNn =

Tagage, et kogukdrgus ei oleks lubatust suurem.
Kinnitage sdiduk sidumiskohtadest.

Pdorake noolesusteem ette keskele.

Langetage nooleslsteem ja tasandussahk.

Ankurdage soéiduk sidumiskohtadest A piisavate mddtmetega
kinnitusvahenditega laadimispinna kiilge (pidage kinni seadustega
kehtestatud eeskirjadest).

Pikemal transportimisel tugeva vihma korral:

sulgege summuti ava lihtsa korgi voi sobiva kleeplindiga.

. Veenduge, kas transportsdiduki juht on enne arasditu teadlik oma

soiduki kogukérgusest, kogulaiusest ja kogukaalust (sh séiduk) ning
tunneb selle riigi transporditingimusi, kus transportimine aset leiab!
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Joonis 273Sidumiskohad mélemal pool
tasandussahka

Joonis 274Sidumiskoht veermiku sisemuses

Joonis 275Sidumiskoht veermikul véljaspool
mdlemal kiljel
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7 Hooldus

7.1 Juhendid hoolduseks

Vastutus ja tingimused

Saiduki tookindlus ja eluiga séltuvad suurel maaral hooldusest ja
korrashoiust.

Vastava koolituse saanud t66taja on kohustatud teostama igapaevaseid
ja -nadalasi hooldustoid

Garantiinduete tunnistamiseks on néutav hooldusttdde,
Uleandmistlevaatuse ja volitatud teenindustodkoja poolt sissekannete
tegemine hooldusraamatusse.

Seeparast on ettenahtud hooldustdéddest kinnipidamine séiduki omaniku
huvides.

Need on vajalikud, et tagada optimaalset tookindlust. Kui detailidel
ilmnevad juba enne valja vahetamiseks ettenahtud ajahetke rikked, tuleb
need koheselt remontida voi valja vahetada.

Ohutusega seotud detaile remontida voi vélja vahetada voib ainult
volitatud teenindustddkoda.

Ohutusega seotud detaile remontida véi valja vahetada voib ainult
volitatud teenindustdkoda.

Sdidukile tekitatud kahjude voi inimestele tekitatud kehavigastuste eest,
mis on tingitud vastavate juhendite ja kirjelduste eiramisest, ei vota tootja
mingit vastutust

Olulised ohutusjuhendid hooldus- ja korrashoiutoodeks

» Jargige koiki selles kasutusjuhendis toodud ohutusjuhendeid.

« Jargige kdesoleva kasutusjuhendi peatiikke Ohutus, Ohutusju-
hendid hooldamisel ja Kasutava- ja hoolduspersonali kvalifikat-
sioon.

» Jargige haaketddriista kasutusjuhendis olevaid hooldus- ja ohutusju-
hendeid.

» Kehavigastuste valtimiseks, arge teostage mingeid t6id kuumal ja
toétaval mootoril

+ Kandke kaitsekindaid ja -riietust.
« Jargige vastavate hooldustddde juures hoiatusi ja ohutusjuhendeid.

» Koguge valja voolav toovedelik sobivasse ndusse ja kaidelge keskkon-
nasobralikult.

+ Paigaldage juhtelementidele hoiatussilt (nt Séidukit hooldatakse,
mitte kaivitada).

» Seisake soiduk (lugege Ettevalmistused maarimiseks).
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7.2 Hoolduse ililevaade

Hooldusplaan

Igapaevane hooldus (kasutaja)

Kontrollimis- ja lilevaatustood

(Kontrollige jargmisi toovedelikke, kontrollige proovikaivituse jarel dlitaset ja vajadusel lisage Lehekulg
juurde)

Todvedelike kontrollimine (mootoridli, mootori jahutusvedelik, hiidraulikadli) 7_3%47634’
Kontrollige veejahutusradiaatori ha hudraulikadlijahuti saastumist, vajadusel puhastage 7-35
Maarige sodidukit vastavalt maarimisplaanile 7-6
Kontrollige dhufiltri maardumisnaidikut 1 7-37
Kontrollige veeseparaatorit ja kiitusefiltrit: vajadusel laske vesi valja (vaadake vaateklaasist) 7-30, 7-31
Kontrollige roomikute pinguldatust, vajadusel pinguldage lle 7-46, 7-47
Kontrollige 6hu sissevdttu 7-37
Kontrollige poltide lukustust --
Kontrollige juhtmete kinnitust --
Kontrollige kontroll-lampide talitlust 4-34
Kontrollige hudraulikaliitmike m&ardumust --
Kontrollige, kas kaitsepaigaldiste kruvikinnitused on tugevalt kinni (nt juhikabiin) --
Lisaseade

Kas peeglid on oigesti s_gadistatud, puhastage, kontrollige kahjustusi, kontrollige kinnituskruve 417

ja vajadusel pingutage Ule

Hermeetilisuse kontroll

Kontrgllige J:érg[njste sc')lmede_/.det_ailide torude ja voolikute ning keermesliidete kinnitust, her- Lehekillg
meetilisust ja héoérdunud kohti; vajadusel tehke korda

Mootor ja hidrosisteem --
Veoajam --
Jahutussiisteem, soojendus ja voolikud (visuaalne kontroll) --
Lisaseade

Hudrauliline kiirvahetussisteem (Easy Lock) ja Powertilt (voolikud, klapp) --
Vaatluskontroll

Toimivus; kujumuutused, kahjustused, pinnarebendid, kulumine ja roostetamine Lehekulg

Kontrollige heitgaasiseadme kahjustusi --

Kontrollige mootoriruumi summutusmattide kinnitust --

Kontrollige juhikabiini ja kaitsepaigaldiste kahjustusi (nt esikaitse, FOPS) --

Kontrollige roomikute kahjustusi -

Kontrollige alusvankri kahjustusi (nt jooksurullikud, pingutuslaager) --

Kontrollige silindri kolvivarraste kahjustusi --

Kontrollige turvavoo kahjustusi --
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lgapadevane hooldus (kasutaja)

Lisaseade

Kontrollige koormakonkse, liigendrauda, tosteaasasid 7-49

Kontrollige hidraulilise kiirvahetusstisteemi (Easy Lock) kahjustusi --

Kontrollige Powertilti kahjustusi -

Iganadalane hooldus (iga 50 to6tunni jarel) (kasutaja) Lehekilg

Maarige sdidukit vastavalt maarimisplaanile 7-6

Puhastage tulesid/valgusteid, signalisatsioonististeemi, akustilist hoiatussusteemi --

Kontrollige kiilrihma seisundit ja pinguldatust 7-38, 7-39

Lisaseade

Viige Powertilt kallutusseade 1 minutiks I6ppasendisse? -

Kaiki eelmiste hooldusintervallide punkte --

1. Vahetage 6hufiltrit vastavalt maardumisnaidikule, hiljiemaltiga 1000 TT jarel/kord aastas. (Pikamaajalisel kasutamisel happelises 6hus nt happe valmistamis-
kohtades, terase-, alumiiniumivabrikutes, keemiavabrikutes ja teistes varvilise metalli tehastes, vahetage 50 TT jarel, maardumisnaidikust séltumatult)
2. Loputage slsteem labi, sellega pestakse mustus valja. Korrake toimingut voolusuunale vastupidises suunas.

@ Teave

Temperatuuridel alla 4°C (39 °F) kontrollige antifriisi.
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Uhekordselt 50 to6tunni tditumisel (volitatud teenindustédkoda)

Mootoridli vahetus (Tier IV final - kuni 2012 / Tier IV final - alates 2012) --
Mootoridli filtri vahetus (Tier IV final - kuni 2012 / Tier IV final - alates 2012) --
Vahetage hudraulikadli filtri sidamikku --
Vahetage veoulekande lUlekandedli --
Kontrollige kiilrihma seisundit ja pinguldatust --
Kontrollige kruvide kinnisust --
Kontrollige kleebiste ja kasutusjuhendi terviklikkust ja seisundit --

Koiki eelmiste igapaevaste ja iganadalaste hooldusintervallide punkte 7-2

Taiendavad hooldusintervallid (volitatud tookojas):

* Iga 250 to6tunni jarel

* iga 500 t66tunni jarel voi kord aastas

* lga 1000 tdé6tunni jarel

* lga 1500 t66tunni jarel

* iga 2000 t66tunni jarel voi iga kahe aasta jarel

Tapsema teabe saamiseks votke hendust volitatud teenindustodkojaga.

@ Teave

Hooldustdid, millel on markus volitatud teenindusté6koda véivad
teostada ainult volitatud teenindusté6koja valjadpet omavad ja
kvalifitseeritud t66tajad.

@ Teave

Hooldusloendur alustab lugemist 500,0 tunnist. See loeb allapoole, kuni
0,0 tunnini. Kui hooldusloendur jduab selle vaartuseni, hakkab vilkuma
mutrivitme simbol.
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Lehnhoffi mehaanilise kiirvahetussiisteemi hooldusplaan

Sitimbolid

Kiirvaheti MS01/MS03 hooldus (juht)

Intervall’

Viige labi kiirvahetussusteemi valine kontroll

10 t66tunni jarel/iga-

paevaselt
Poldijuhikute puhastamine G | O0 tootunni jarelfigand-
dalaselt
Poltide ja kontaktpindade puhastamine H 50 tootunni jarel/igand-
dalaselt
Kiirvaheti aluse puhastamine g | S0 tootunni jarel/igans-
dalaselt
Haakeseadmete kontaktpindade puhastamine K 50 tootunni jarel/igand-
dalaselt
Puhastage votmepesa ja haakeseadmete kinnitusavad L 50 tootunni jarelfigand-
dalaselt
Haakseadmete poltide puhastamine M 50 to6tunni jarel/igand-

dalaselt

1. Ajalihikute puhul: kehtib esimesena téituv ajatihik. Kui olukord néuab, siis tuleb hooldustoiminguid I1abi viia ka enne hooldusintervalli taitumist.

Taiendavad hooldusintervallid (volitatud to6kojas):

iga 250 to6tunni jarel voi kord poole aasta jarel

iga 500 to6tunni jarel voi kord aastas

Téapsema teabe saamiseks votke Uhendust volitatud teenindustédkojaga.
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Maarimisplaan
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Asukoht | Maarimiskoht' Intervall Piide
1 Tdstedlg iga paev 2
2 Kopavarre silinder iga paev 2
3 Kopa silinder iga paev 2
4 Tdstepoomi silinder iga paev 2
5 Liigendraud iga paev 1
6 Kopapoldid iga paev 2
7 Liigendraua poldid iga paev 2
8 Pé6ramiskonsool iga paev 2
9 Sahk iga nadal 4
10 Kuulisoon iga nadal 1
11 Po6ramissilinder iga paev 2
12 Juhthoovakandur o _liganadal 3

Juhthoovakandur (valikuline kaheukselisel juhikabiinil) (6)
13 Hudraululine kiirvahetussiisteem (lisa) iga paev 2
Poolsaale iga nadal -
14 Powertilt (Lisa) iga paev 4
15 Vertical Digging System (VDS) (lisa) iga nadal 2
16 Ukse%arn!!r (valikuline juhikabiin) iga nadal 2
UksesSarniir (valikuline kaheukseline juhikabiin) 4
17 Poldid, lukustusriiv ja riiv (valikuline juhikabiin) iga nadal 4
18 Esiklaasi siinid (valikuline juhikabiin) iga nadal 2

1. Maérimine poltide vdi otse silindrite juurest

Roheline tdhendab: maarida iga 50 t66tunni jarel voi kord nadalas.
Sinine tahendab: maarida iga 10 t66tunni jarel voi kord paevas.
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Hoolduskleebis

Teatud hooldustéid vbivad teostada ainult volitatud teenindustédkojad
(vaadake hooldusplaanist).

L

1000h

Kprao 500h
| 250h
o — 50h
| ' 10h
1 —_—
\ _

L L
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blgl | DIN 815243 —— o)

|
;E:El
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KPF2K-20 | |
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D6210

|
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250h . ,@, @ »@_ ~_— 250h
500h ‘ 500h
O

1000h

N 1 aa g}a/

*Mootoridli vahetamise intervall Tier IV final (ab 2012): esmakordne hooldus 50 t66tunni taitumisel; edaspidi 2

1000290226 /

Joonis 276Hoolduskleebiste lilevaade
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Hoolduskleebiste siimbolite seletus

Siimbol Moodul Selgitus
<Q Uldist Vaatluskontroll
<({ O Uldist Soiduki visuaalne kontroll
=4 Uldist Maardekohad
R Puhastage jahutusribisid, veeseparaatorit ja soojenduse
ﬂ Uldist SR il
valiséhufiltrit
BB Kutusesusteem Kutusefiltri vahetus
b(=) Jahuti Kontrollige jahutusvedelikku
&) Jahuti Vahetage jahutusvedelikku
¥
b@ mootor Kontrollige mootoridli taset
L@J mootor Vahetage mootoridli ara
v
@ mootor Vahetage mootori dlifilter
@ mootor Vahetage kiilrihmad
»@ mootor Kiilrihma pinge kontrollimine
6 mootor Vahetage ohufiltri elementi
ﬁ mootor Kontrollige klapildtku
b@ Veoajam Kontrollige veotulekande Glekandedli
@ Veoajam Vahetage veollekande tlekandedli
<= m Veermik Ketipinge kontrollimine
3 Hudraulikaslsteem Kontrollige hidraulikaseadme dlitaset
3], Hiidraulikastisteem Hiidraulikadli vahetamine
¥
|§| Hudraulikastusteem Vahetage hudraulikadlifiltri sidamikku
g Hudraulikasusteem Vahetage hldraulikapaagi dhufiltrit
Kabiin Puhastage valisdhufiltrit
{@:- Kabiin Kontrollige kontroll-lampe
Kabiin Alglahtestage hooldusloendurit
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7.3 Olid ja mairdeained
Olid ja mairdeained
Agregaat Toovedelikud Spetsifikatsioon [ EEEEC T Téiitekogused1
peratuur
. - ) -15°C (-5°F) ca 3,5 liitrit
Diiselmootor Mootoridli SAE10W-40 +45 °C (+104 °F) (0.9 gal)
Hldraulikadli HVLP 46°
oy - . 19,1 liitrit
Hudrodli paak Panolin HLP Synth 46 Aastaringselt* ’
P BIO-5Ii® Y 9 (5 gal)

BP BIOHYD SE-S 46

Maare

Rull- ja liuglaagrid

avatud ulekanne
poordratas: kuullaager

Kardaani hammasratas

Maardeniplid

KPF 2 K-208
ISO-L-X-BCEB 27

Aastaringselt

Vastavalt vajadu-
sele

Akuklemmid

Happetdrje maare®

FINA Marson L2

Aastaringselt

Vastavalt vajadu-
sele

Kiitus®

Diiselkiitus'©

ASTM D975 - 94: 1D,
2D (USA)

EN 590 (EL)

ISO 8217 DMX (rah-
vusvaheline)

BS 2869 - A1, A2 (GB)

JIS K2204 (Jaapan)

KSM-2610 (Korea)

GB252 (Hiina)

Biodiisel

EN 14214

ASTM D-6751

vastavalt valis-

temperatuurile,

suve- voi talve-
diisel

24,2 liitrit
(6.4 gal)

Mootori jahutussus-
teem

Jahutusvedelik

Destilleeritud vesi ja
kilmumiskaitse SF
D12 Plus/ASTM D4985
(punakas)'!

Destilleeritud vesi +
kdlmumiskaitse D40
Super/ASTM 6210
(violetne)'?

Aastaringselt

3,5 liitrit
(0.9 gal)

Vastavalt vajadu-

Juhthoova kandur Vedel nakkemaare Forch S401 Aastaringselt sele
Klaasipuhastussis- Pesuvedelik Vesi ja kilmumiskaitse | Aastaringselt 1,22 litrit
teem (0.3 gal)

N

Naidatud kogused ei ole slisteemi taitekogused.

230NN

O

Antud taitekogused on orienteeruvad vaartused, dige dlitaseme jaoks on maaravaks dlitaseme kontroll.

vastavalt DIN 51511 (API CF, CF-4, Cl-4; ACEA E3, E4, E5; JASO DH-1)
vastavalt DIN 51524 Osa 3, ISO-VG 46.
Séltuvalt geograafilistest oludest, — vt Mootoriéli tiitibid Ik 7..11
Bioloogiliselt lagunduv hidraulikadli, siinteetiliste estrite baasil, joodi véartusega < 10, vastavalt DIN 51524, Osa 3, HVLP, HEES.
KPF 2 K-20 vastavalt DIN 51502, litiumseep-rasvmaare.
ISO-L-X-BCEB 2 vastavalt DIN ISO 6743-9, liitiumseep-rasvmaare.
Standardne happekaitse rasvmaare NGLI Klass 2.
Vaavlisisaldus alla 0,05%, tsetaani arv Ule 45
. Riikides, kus kehtivad heitgaasi eeskirjade Aste 3A / Tier IV vahepealne, tuleb kasutada diiselkitust, mille vaavlisisaldus on < 15 ppm.
. ET18: seerianumbrini WNCE1202PPAL01199; ET20: seerianumbrini WNCE1203HPAL00699; ET24: seerianumbrini WNCE 1204TPAL00599

7-10
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12. ET18: seerianumbrini WNCE1202HPAL01200; ET20: seerianumbrini WNCE1203CPAL00700; ET24: seerianumbrini WNCE1204LPAL00600

Mootorioli titibid

Mootorioli klassid Keskkonna temperatuur (C°)
c 20| 15| 10| -5 0 5 10 15 | 20 | 25 | 30 | 35 40
SAE 10W
SAE 20W
SAE 10W-40
API CF, CF-4, Cl-4; ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
ACEA E3, E4, E5;
JASO DH-1 | SIAE 15‘W‘40 |
SAE 20
SAE 30
SAE 40 \
Fl 4] 5 [ 14] 23] 32]41]50]50] 6877 86| 95] 104
Hiidraulikasiisteemi taiendav 6li- ja filtrivahetus
TEATIS
Vastavalt sdiduki kasutusele, tuleb teostada hiidraulikaseadmel
taiendavat 0li- ja filtrivahetust. Vahetusintervallide eiramine 16peb
hidraulikakomponentide kahjustumisega.
» Jargige jargmisi intervalle.
Kasutamine Hiidraulikadli Hudraulikadli filtri sisu
. e iga 1000 t66- | esmakordne vahetamine parast 50 t66tundi, edas-
Tavaline t66 S L e -
tunni jarel pidi iga 500 téotunni jarel.
20% iga 800 t06-
tunni jarel
o3 200 65 300Bh
40% 9a 400 too-
. tunni jarel
Vasaratdode osa 300 B3
60% 'ga 300 too-
tunni jarel
2200 168 100 té6tunni jarel
Gle 80% iga 200 t0o-
tunni jarel
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Hudraulikadli tutibid

HVLP 46 1

°F

-4\ 5‘14|23|32|41|50|59‘68‘77‘86‘95‘104|122

1. vastavalt DIN 51524 Osa 3, ISO-VG 46.
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Olulised juhised biohudraulikadli kasutamiseks

Kasutage eranditult Wacker Neusoni poolt testitud ja lubatud biodlisid.
Lisage ainult sama biodli. Arusaamatuste valtimiseks tuleb hidrauli-
kadli taiteava juurde selgelt markida kasutatud biodli tiitip. Kahte sorti
BIO-6li segamisel vdivad uhe sordi omadused halveneda. Seetbttu
tuleb biodli vahetamisel jalgida, et uus segatud 6li vastab riiklikele ja
kohalikele nduetele. Jargige tootja andmeid.

Arge lisage mineraaldli — vahutamise ning biodli bioloogilise
lagunemise takistamise valtimiseks ei tohi mineraaldli sisaldus Uletada
2%.

Biodlidega to6tamisel kehtivad samad 6li- ja filtrivahetuse intervallid,
nagu mineraaldlide puhul.

Hudraulikadli paagis olev kondensvesi tuleb enne kiilma aja algust
lasta volitatud remonditdokojas igal juhul vélja lasta. Veesisaldus ei
tohi lletada 0,1 kaaluprotsenti.

Ka biodlide kasutamisel kehtivad kdik kdesolevas kasutusjuhendis
esitatud keskkonnakaitse nduded.

Hilisemat vahetamist mineraaldlilt biodlile voib teostada ainult volitatud
teenindustddkoda.
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7.4 Ligipaasud hooldustoodeks
Kapott

A HOIATUS

Kuumad mootori detailid voivad poletada!
Voib pdhjustada raskeid voi surmavaid kehavigastusi!

» Seisake mootor ja laske vahemalt 10 minutit jahtuda.

A HOIATUS

Poorlevad detailid voivad tekitada kehavigastusi!

Pdorlevad detailide voivad tekitada raskeid voi surmaga I6ppevaid
kehavigastusi.

» Avage mootori kapotti ainult siis, kui mootor seisab.

A ETTEVAATUST

Avatud mootorikapott voib vigastada!
Vaib tekitada kehavigastusi.

» Kui mootorikapott on avatud, jalgige, et keegi ei I166ks oma pead ara.

Avamine:

1. Seisake s6iduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Avage mootorikapott nupule A vajutades.

Mootorikapotti hoitakse Uleval gaasivedruga.

Sulgemine:
Suruge kapott tugevalt alla.

Lukustamine ja vabastamine:

Mootorikapott lukustatakse siultevotmega.

Keerake suutevétit lukus A paremale R.
= Mootori kapott on lukustatud.

Joonis 277Mootorikapoti lukk

Keerake slilitevotit lukus A vasakule L.
= Mootori kapott on lukustusest vabastatud.
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Vasakpoolne kiilgkate
‘ Avamine:
1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.
2. Avage kapott.
3. Tommake lukustus A valja.
= Kilgkatte poorab kiljele valja.
4. Vajutage aasa B riivistusest avamiseks alla ja hoidke all.
5. Vajutage kulgkatet C ette.
6. Votke kulgkate C ara.
Sulgemine:
1. Paigutage kulgkate C mdlemale kdrvale D.
Joonis 281Kilgkatte paigaldamine
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2. Vajutage aas B alla ja Uhendage.
3. Paigutage lukk D salgu kohale B.

4. Vajutage kilgkatet C mdlema kdega soiduki suunas, kuni kilgkate C
lukustub kuuldavalt.

5. Sulgege mootorikapott.

Joonis 282Kilgkatte paigaldamine

Parempoolne kiilgkate

Avamine:

1. Seisake s6iduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Keerake mdélemad kruvid A lahti.

3. Poorake kulgkate alla.

4. Votke kulgkate ara.

Sulgemine:

1. Paigaldage kulgkatte alumine serv mdlemale korvale B.
2. Poorake kilgkate Ules.
3. Keerake mdlemad kruvid A kinni.

—

Joonis_284rempoolne kilgkate

Kaitsmekarp
Avamine:

1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Avage vasakpoolne kulgkate.

3. Keerake kruvid A lahti ja poorake kaas alla.

Sulgemine:

1. Paigaldage kaas ja keerake kruvid A kinni.
2. Sulgege kulgkate.

Joonis 285Kaitsmekarbi avamine
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Juhikabiini/lkanopee demonteerimine/paigaldamine

A OHT

Onnetuseoht ilma juhikabiini/kanopeeta sditmise korral!

Pdhjustab raskeid vdi surmavaid kehavigastusi.

» lima juhikabiini/kanopeeta on lubatud sdita ainult IUhikesi vahemaid.
» Turvavood ei voi peale panna.

» Arge todtage ilma juhikabiini/kanopeeta.

» On olemas vastava riikliku asutuse luba.

» Sodita on lubatud ainult tasasel pinnal.

» Sodidukil ei voi esineda mingeid kaldumisliigutusi.

» Soitmine piirkonnas, kus tiikid voivad alla kukkuda, on keelatud.

TEATIS

Pdorake soidukit Ulestdstes tahelepanu kahjustustele.

» Tdstke juhikabiin aeglaselt Ules.

» Oodake, kuni sdiduk on pendeldamise I6petanud.

» Tdstevahendid ei voi hddruda ega asuda klaaspindadel.

1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Avage kapott.
3. Demonteerige mootoriruumist aas A.

4. Demonteerige tagumine katusevalgusti (lisa).

5. Paigaldage kinnitusaas A ja keerake kruvi 45 Nm (33.2 ft.Ibs) jduga
kinni.

Joonis 287Juhikabiini kinnitusaas
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6. Kinnitage téstevahendid juhikabiini tdstepunktide kiilge. Ettendhtud
pikkus L1 ulatub 1000 mm (39.4 in).

7. Pingutage juhikabiini tdstevahendi abil.

8. Kanopee: demonteerige elekitripistik B. Pistik asub vasakul pool,
juhiistme taga.
Paigaldage pistikule kaitsmiseks kaitsekork.

9. Juhikabiin (lisa): Poorake kate C ette. Demonteerige elektripistik B.
Pistik asub vasakul pool, juhiistme taga.
Paigaldage pistikule kaitsmiseks kaitsekork.

fiii

Joonis 290Pistiku demonteerimine - juhikabii.

10.Pddrake jalamatid mdlemalt valisservalt Ules.
11.Demonteerige jalapiirkonnast mdlemalt poolt kruvid D.

Joonis 291Kruvid vasakul ja paremal
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Joonis 293Kruvid - juhikabiin

12.Kanopee: demonteerige mdlemalt poolt kruvid E.

13.Juhikabiin (lisa): demonteerige molemalt poolt kruvid E.
14.Juhikabiini Ulestdstmiseks toimige jargmiselt:

- Pdéorake juhthoova kandur Ules.
Tdmmake slutevoti valja ja pange turvalisse kohta.
Sulgege uksed, aken ja kdik katted.
Eemaldage sdiduki sisemusest kdik lahtised esemed.

- Lahkuge juhikabiinist.

- Sulgege ja lukustage koik katted.
15.Pange juhikabiin kindlalt &ra ja kaitske Umber vajumise eest.
16.Juhikabiini paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras.

17.Keerake kruvid D ja E kinni 110 Nm (81 ft.Ibs) jduga. Seibe voi
kinnituselemente vdib korduvalt kasutada.

@ Teave

Parema ligipaasetavuse tagamiseks, voib katte F eemaldada.
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7.5 Puhastus- ja korrashoiutood

A HOIATUS

Poorlevad osad voivad tekitada vigastusi!

Poorlevad detailide vdivad tekitada raskeid voi surmaga I6ppevaid
kehavigastusi.

» Avage mootori kapotti ainult siis, kui mootor seisab.

A HOIATUS

Tulistest pindadest lahtuv poletusoht!

Kuumad pinnad vdivad tekitada raskeid vbi surmavaid kehavigastusi.

» Seisake mootor ja laske maha jahtuda.
» Kandke kaitsevarustust.

A ETTEVAATUST

Tervisele ohtlikud puhastusvahendid!
Puhastusvahendid voivad tervisele ohtlikud olla.

» Kasutage ainult sobivaid puhastusvahendeid.
» Tagage piisav ventilatsioon.

7-20 BAET18,20,24 et* 1.6* E12_16_700.fm
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TEATIS

Kummist ja elektridetailide kahjustamise oht lahustite kasutamisel.

Arge kasutage mingeid lahusteid, bensiini ega teisi agressiivseid
kemikaale.

TEATIS

Elektroonika kahjustamise oht veejoaga.

» Arge suunake elektrilistele detailidele otsest veejuga ja kaitske neid
niiskuse eest.

» Kui elektriseadmete detailid saavad marjaks, kuivatage neid
surubhuga ja pihustage kontaktspreiga Ule.

Keskkond

Keskkonnakahjude valtimiseks vdib sbidukit puhastada ainult selleks
ettenahtud pesuplatsil voi pesuhallis.
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Juhikabiini sisemus

Soiduk valjastpoolt

Soiduki puhastamisel eristatakse kolme ala:
» Juhikabiini sisemus

* kogu sodiduk valjast

* mootoriruum.

Pesuaine lahused

* pOorake tahelepanu ruumi piisavale dhutusele.

* kandke sobivat kaitseriietust.

» arge kasutage pdlevaid vedelikke, nt bensiini voi diislit.

Suruodhk

* tootage ettevaatlikult.

* kandke prille ja kaitseriietust.

» arge suunake surudhku nahale voi teiste inimeste suunas.
» arge kasutage surudhku riiete puhastamiseks.

survepesur
» Katke elektrilised detailid kinni.
+ Arge suunake elektridetailidele ja isolatsioonimaterjalile otsest juga.
« Katke kinni hiidraulikadli paagi 6hufilter ja kiituse- ning hiidropaagi jms
korgid.
« Kaitske jargmisi detaile niiskuse eest:
- elektrilised komponendid (nt generaator, juhtseadmed, kaablikimbu
Uhenduspistikud).
- Juhtseadmed ja tihendid.
- Ohu imifilter jne.
Kergesti lenduvad ja kergesti siittivad korrosioonitorjevahendid
ja aerosoolid:
* poOorake tahelepanu ruumi piisavale dhutusele.

« Lahtise leegi, kuplita valgustite kasutamine ja suitsetamine on
keelatud.

Soovitatavad abivahendid:
* tolmuimeja

* niisked lapid

e hari

» kerge seebivahuga vesi.

Soovitatavad abivahendid:
e survepesur
e Aurupesur

7-22
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mootoriruum.

1. Seisake soiduk pesuhallis voi pesulas.
2. Seisake mootor. Vt ,,Ettevalmistused maarimiseks*.
3. Puhastage soidukit.

Turvavoo
Hoidke turvavoé alati puhtana, sest jdmedakoeline mustus vdib turvavod
luku toimimist kahjustada.

Puhastage turvavoédd liksnes paigaldatult ja nérga seebilahusega. Arge
puhastage keemiliselt, kuna kudum véib puruneda.

Soolases keskkonnas puhastamine

1. Parkige sdiduk pesuhallis v6i pesuplatsil.
2. Vit ,Ettevalmistused maarimiseks*.

3. Kontrollige, kas sdidukil on soolajaake voi roostekohti. Roostekohad
laske volitatud teenindustdédkojas parandada.

4. Puhastage soiduk kdrgsurvepesuriga. Puhastage séiduk nii, et raskesti
ligipadsetavatesse kohtadesse ei jadks soolajadke.
Jargige puhastus- ja korrashoiutdode juhiseid.

5. Maarige sodidukit vastavalt maarimisplaanile.

6. Laske soidukil kuivada ja kontrollige veel kord, kas on soolajaake.
Lahtised keermesliited ja kinnitused

V6tke Uhendust volitatud teenindustodkojaga.
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7.6 Maarimistood

Ettevalmistused maarimiseks

1. Seisake soiduk horisontaalsel, kandejbulisel ja tasasel aluspinnal.

2. Poddrake noolesusteem ette keskele.

3. Langetage nooleslisteem ja tasandussahk maapinnale.

4. Seisake mootor.

5. Vabastage hudraulikaslisteem juhthooba korduvalt ligutades surve alt.
6

7

8

. Poorake juhthoova kandur Ules.
. Tdmmake sultevdti valja ja pange turvalisse kohta.
. Eemaldage sodiduki sisemusest koik lahtised esemed.
9. Sulgege aknad ja uksed.
10.Sulgege ja lukustage koik katted ja uksed.
Joonis 294SGiduki valjalilitamine 11.Paigaldage juhtelementidele hoiatussilt (nt Sdidukit hooldatakse, mitte
kaivitada).
12.00dake parast mootori seiskamist vahemalt 10 minutit!
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Poordratas (kuulisoon)

A OHT

muljumisoht. Poordvankri lilaosa ei v6i maarimise ajal kallutada ega
poOorata!

Raskete muljumiste, surmaga I6ppevate voi raskete kehavigastuste oht!

» Seisake sdiduk, nagu on naidatud joonis 294.
» Arge pddrake podrdvankri ilaosa.
» Arge kallutage pdéérdvankri tilaosa.

Peatage sdiduk horisontaalsel, kandejdulisel ja tasasel aluspinnal.
Langetage noolesUsteem ja tasandussahk maapinnale.

Seisake mootor, tdmmake suutevéti valja ja pange turvalisse kohta.
P&orake juhthoova kandur ules.

Maarige maarimiskohta 10 maardepritsi Uhe 166giga.

ok wbd =

Joonis 295Kuulisoone maarimiskoht
6. Kaivitage mootor, tdstke noolesiisteem ja tasandussahk Ules.
\\\\\\\\ 7. Poorake poordvankri Gilaosa 90° vorra.
\\\ 8. Korrake punkte 2 - 7 kolm korda, kuni péérdvankri tGlaosa on taas
\\\ algasendis.
\\\/ 9. Pdorake pdordvankri tlaosa korduvalt 360° vorra.
\
=L~ ®
W\ J/ Teave
\\\\ //// Maarimiskohad tuleb hoida puhtad ja valja tunginud maare tuleb
N % eemaldada.
N —
S ="
Joonis 296P66rake podrdvankri Gilaosa iga 90°
vorra
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Juhthoova kandur

A ETTEVAATUST

Muljumisoht! Juhthoova kanduri liikuvate osade juures.

Kehaosade muljumise oht!

» Arge hoidke kehaosi ja riideesemeid liikuvate osade liikkumise alal.

1.

a b~ ON

Seisake soiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

. Podrake juhthoova kandur Ules.

. Pritsige juhikuhoob A vedelrasvmaardega Ule.

. Pritsige topeltvedrut B mdlemalt poolt vedelrasvmaardega.
. Pdorake juhthoova kandurit mitu korda Ules ja alla.

@ Teave

Méaarimiskohad tuleb hoida puhtad ja valja tunginud maare tuleb
eemaldada.
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7.7 Kitusesiisteem

Olulised juhendid kiutusesiisteemi kohta

Diiselkiituse iseloomustus

Tankimine

@ Teave

Valtimaks kltusepaagis kondensvee teket, taitke see igat toopaeva
I6petades korrektse kutusega. Et kitus ei hakkaks valja paisuma, arge
pange paaki aareni tais.

@ Teave

Kitusepaaki ei tohi kunagi paris tiihjaks soita, sest sel juhul imetakse
kitusesusteemi 6hku, ja siis on tarvis see kituseslisteemist eemaldada .

TEATIS
Seda voib kasutada ainult naidatud diiselkitusega!

» Muude kltuste kasutamise korral tihistavad voéimalikud mootori
kahjustused garantii.

» Arge kasutage lisanditega (lisa- vdi abiained) diiselkiitust.

— vt Olid ja méérdeained Ik 7..10

A HOIATUS

Plahvatuse ja tulekahjuoht kiitustega iimberkaimisel!
V6ib I16ppeda raskete voi surmaga I6ppevate poletustega.

» Kutusesusteemiga seotud t6id ei tohi kunagi teostada lahtise leegi voi
sademete ligiduses.

» Mitte suitsetada.
» Hoidke hooldustddde piirkond puhas.
» Arge tankige kinnises ruumis.

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_700.fm
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Kutusepaagi taiteava A asub mootoriruumis.

1. Seisake soiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

Avage kapott.

VVotke paagi kork ara.

Tankige.

Sulgege paagi kork.

Sulgege ja lukustage mootori kapott.

o0 kwh

TEATIS

Valtimaks kutuse saastumist, arge tankige kanistrist.

Tankimissilisteemid
Kui véimalik, tankige kutust ainult statsionaarsetest tankimissiisteemidest.
Vaatide voi kanistrite kiitus on enamasti must.

Ka vahimad mustuse osakesed suurendavad mootori kulumist, torkeid
kitusesusteemis ja vahendavad kitusefiltri efektiivsust.

Vaatidest tankimine

* Kui vaatidest tankimine on méédapaasmatu, juhinduge alljargnevast:

» Vaate ei tohi enne tankimist veeretada ega kallutada

» Kaitske vaadipumba imitoru ots peene sbelaga

* Vaadipumba imitoru ots vdib ulatuda kuni max 15 cm (5.85 in.) vaadi
pohjast

» Paagi taitmiseks kasutage kindlasti peenfiltriga abivahendeid (lehter
voi taitetoru)

* Hoidke koik tankimiseks kasutatavad mahutid alati puhtad

7-28
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Kiitusesiisteemist ohu eraldamine

Kutusesusteemi tuleb 6hutustada jargmistel juhtudel:

Parast seda, kui kiitusefilter voi eelfilter ja kiitusevoolikud on aravéetud
ja uuesti tagasi paigaldatud

Parast kitusepaagi tihjaks soitmist

Kui sbiduk voetakse uuesti kasutusele pikema, kui 30 paeva kestnud
seisuaja jarel.

Kutusesusteemi 6hutustamiseks toimige jargmiselt:

o0k wd =

Podrake juhthoova kandur Ules.

Tdmmake sultevoti valja.

Lisage kutust ja sulgege paak.

Keerake slltevdti esimesse asendisse.

Oodake u 5 min, kuni kiitusesiisteemist automaatselt 6hk eraldatakse.
Kaivitage mootor.

Kui mootor kaib pisut aega Uhtlaselt, siis jaab aga seisma voi t66tab
ebauhtlaselt:

1.

o

Seisake mootor.

2. Pdorake juhthoova kandur Ules.
3.
4. Eraldage kutusesusteemis olev 6hk veelkord vastavalt eelpool

Tdémmake suutevoti valja ja pange turvalisse kohta.

kirjeldatule.
Parast mootori kaivitamist kontrollige lekkeid.
Vajadusel laske volitatud teenindustdokojal tle kontrollida.

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_700.fm
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Veeseparaatori kontrollimine
\ ‘/‘B‘ ’ - = Veeseparaator

Tuhjendage veeseparaatorit, kui punane naidikrongas A on kerkinud
asendini B.

Kutusefilter
Tuhjendage kutusefiltrit, kui kiituse-veesegu on kerkinud asendini C.

b

Joonis 299Veeseparaator ja kijtuéefilter

Veeseparaatori tuhjendamine

A HOIATUS

Plahvatuse ja tulekahjuoht kiitustega timberkaimisel!

Vo6ib I6ppeda raskete voi surmaga I6ppevate pdletustega.
2 Ohutage kitusesisteemi ainult siis, kui mootor on kilm.
» Kandke kaitsevarustust.

» Kitusesusteemiga seotud t6id ei tohi kunagi teostada lahtise leegi voi
sademete ligiduses.

» Mitte suitsetada.
» Hoidke hooldustddde piirkond puhas.

@ Teave

Kutusesusteemi voib automaatselt 6hutada ka tédsoojal mootoril.
— vaata peatlikki " Kiituseslisteemist 6hu eraldamine" lehekdiljel 7-29

1. Seisake s6iduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Varuge valmis kutuse-vee segu kogumiseks sobiv anum.
3. Avage kapott.
4. Po&orake kuulkraan D margistusele Off.
= Kituse juurdevool on katkestatud.
5. Kruvige rongas E lahti.

6. Koguge kltuse-veesegu sobivasse ndusse ja kaidelge
keskkonnasdbralikult.

: 7. Keerake rongas E uuesti kinni tagasi.
Joonis 300Veeseparaator - = Naidikrongas lebab veeseparaatori pohjas.
8. Keerake kuulkraan D méargistusele On.
= Kiituse juurdevool on uuesti avatud.
9. Sulgege ja lukustage mootori kapott.
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Kitusefiltri tUhjendamine

W e
:

Micron

Joonis 301Kutusefilter

@ Teave

Koguge valja voolav téovedelik sobivasse ndusse ja kaidelge
keskkonnasdbralikult.

A HOIATUS

Plahvatuse ja tulekahjuoht kiitustega timberkaimisel!
V6ib I6ppeda raskete voi surmaga I6ppevate podletustega.

» Ohutage kituseststeemi ainult siis, kui mootor on kilm.
» Kandke kaitsevarustust.
» Kitusesusteemiga seotud t6id ei tohi kunagi teostada lahtise leegi voi

sademete ligiduses.

» Mitte suitsetada.
» Hoidke hooldustédde piirkond puhas.

@ Teave

Kutusesusteemi voib automaatselt 6hutada ka téosoojal mootoril.
— vaata peatlikki " Klitusestisteemist 6hu eraldamine" lehekdiljel 7-29

. Seisake soiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine

maarimiseks.

. Avage kapott.
. Paigaldage valja laskmiseks Uhendusele F Uks voolik. Asetage voolik

pdrandal olevasse ndusse.

. Avage kruvi G.
. Koguge kltuse-veesegu sobivasse ndusse ja kaidelge

keskkonnasdbralikult.

. Sulgege kruvi G.
. Demonteerige voolik.
. Sulgege ja lukustage mootori kapott.

@ Teave

Koguge vélja voolav tddvedelik sobivasse ndusse ja kaidelge
keskkonnasdbralikult.

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_700.fm
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7.8 Mootori maarimissiisteem

Olulised juhendid mootori maarimissusteemi kohta

@ Teave

Olitaset tuleb iga paev kontrollida. Soovitame kontrollida enne mootori
kaivitamist. Sooja mootori puhul kontrollides peab mootor olema vahemalt
5 min seisnud.

TEATIS

Mootori kahjustamise valtimiseks, kasutage t60- ja maardeainete tabelile
vastavat Olikogust ja kvaliteediga 0li.

» Olitase peab asuma MAX ja MIN margi vahel.
» Kasutage ainult ettekirjutatud mootoridli (lisage sama mootoridli).
» Laske 06li vahetada ainult selleks volitatud teenindustéokojal.

TEATIS

Mootori kahjustamise valtimiseks, lisage mootoridli aeglaselt juurde, et
see saaks eest ara voolata ja ei ulatuks imemiskanalisse.

Mootori olitaseme kontrollimine

Joonis 3020litaseme kontrollimine

. Seisake soiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

. Avage kapott.

. Puhastage dlivarda Umbrus ebemevaba lapiga.

. Témmake dlivarras A valja.

. Puhkige ebemevaba lapiga puhtaks.

. Likake uuesti [6puni sisse.

. Témmake valja ja vaadake 0li taset.
= QOlitase peab asuma MAX ja MIN mérgi vahel.
= Vajadusel lisage mootoridli juurde.

. Sulgege ja lukustage mootori kapott.

7-32
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Mootoridli juurdelisamine

1. Seisake soiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

Avage kapott.

Puhastage korgi Umbrus ebemevaba lapiga.

Avage kork B.

Tdstke Olivarrast A pisut Ules, et seesolev 6hk paaseks valja.
Lisage mootoridli.

Oodake umbes 3 minutit, kuni 6li on taielikult dlivanni voolanud.
Kontrollige dlitaset

9. Vajaduse korral lisage ja kontrollige dlitaset uuesti.
10.Sulgege kork B.

11.Llkake odlivarras A uuesti Idpuni sisse.

12.Sulgege ja lukustage mootori kapott.

@ Teave

Koguge valja voolav téovedelik sobivasse ndusse ja kaidelge
keskkonnasdbralikult.

© NGO hA N

Joonis 303Mootoridli juurdelisamine
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7.9 Jahutussiisteem

Olulised juhendid jahutussiisteemi kohta

Oli-/ vee jahutusradiaator asub mootoriruumis, parempoolse kiilgkatte
taga, mootori kérval paremal. See jahutab diiselmootorit, samuti veo- ja
toohudraulika hidraulikadli.

TEATIS

Jahutusradiaatori ja mootori kahjustuste valtimiseks.

» Jargige t00- ja maardeainete ning jahutusvedeliku segamistabelit.
» Kontrollige jahutusvedeliku taset kord paevas

Jahutusvedeliku taseme kontrollimine

1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Avage kapott.

3. Kontrollige jahutusvedeliku taset vaateklaasi A kaudu.

4. Kui jahutusvedeliku tase on allpool paagi marki FULL:
= | isage jahutusvedelikku juurde.

5. Sulgege ja lukustage mootori kapott.

@ Teave

Kontrollige jahutusvedeliku taset iga paev.
Soovitame kontrollida enne mootori kaivitamist.
Juhinduge jahutusvedeliku segamistabelist

i',:“" '\:-- = l!!i .o
Joonis 304Jahutusvedeliku taseme kontrollimine
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Jahutusvedeliku lisamine

3 il 5 i
Joonis 305Jahutusvedeliku taseme kontrollimine

Radiaatori puhastamine

A HOIATUS

Poletusoht. Mootori jahutusvedelik on korgel temperatuuril surve all!
Pdhjustab raskeid vdi surmavaid kehavigastusi.

» Kandke kaitsekindaid ja kaitseprille.
» Seisake mootor ja laske vahemalt 10 minutit jahtuda.
» Avage jahutusradiaatori kork ettevaatlikult.

1. Seisake s6iduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Avage kapott.

3. Laske jahutusradiaatorist Ulesurve valja. Keerake kork B ettevaatlikult
lahti ja laske survel valjuda.

Avage kork B.

Lisage jahutusvedelikku kuni margini FULL.

Sulgege kork B.

Kaivitage mootor ja laske ca 5 -10 minutit soojeneda.
Seisake mootor.

9. Témmake sultevoti valja ja pange turvalisse kohta.
10.Laske mootoril maha jahtuda.

11.Kontrollige jahutusvedeliku taset uuesti.

12.Vajaduse korral lisage jahutusvedelikku ja korrake toimingut, kuni
jahutusvedeliku tase jaab pusima.

13.Sulgege ja lukustage mootori kapott.

® N o

TEATIS
Arge segage kasutuses olevat jahutusvedelikku teise jahutusvedelikuga.

» Kasutage ainult Wacker Neusoni poolt ettekirjutatud jahutusvedelikku
— vaata peatiikki "7.3 Olid ja méérdeained" lehekiiljel 7-10.

A ETTEVAATUST

Péletusoht radiaatori hooldusto6de juures!
Voib tekitada kehavigastusi.

» Seisake mootor ja laske vahemalt 10 minutit jahtuda.
» Kandke kaitsekindaid ja kaitseprille.

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_700.fm
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TEATIS

Mustuse kogumid jahutuslamellidel vahendavad jahutusradiaatori
suutlikkust ja voivad seelabi kahjustada diiselmootorit ja
hudraulikaslsteemi!

» Kontrollige ja vajadusel puhastage radiaatorit iga paev.

» Kui tookeskkond on eriti tolmune ja must, tuleb puhastada
hooldusplaanides ettenahtust sagedamini.

TEATIS

Jahuti optimaalse jahutustulemuse alalhoiu huvides ei tohi
surudhupustoliga labipuhumine kahjustada jahuti ribisid!

» Hoidke radiaatorist piisavalt kaugele, et valtida jahutuslamellide
kahjustamist.

» Puhastamiseks kasutage dlitamata surudhku, max 2 baari (29 psi).

Vee jahutusradiaator A ja hidraulikadli jahutusradiaator B asuvad
parempoolse kilgkatte taga.

1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Demonteerige parempoolne kulgkate.

3. Eemaldage lamellidelt surudéhuga tolm ja muud vdérkehad

4. Paigaldage kulgkate.

Joonis éOBJahutusradiaatori puhastamine
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7.10 Ohufiltri

Laske hooldada ainult volitatud teenindustédkojal.

Maardumisnaidik

Ohufiltri elementi tuleb vahetada, kui maardumisnaidik A naitab punast
margistust B.

Vétke Uhendust volitatud teenindustddkojaga.

Ohu sissevotu kontrollimine

TEATIS

Mootori kahjustamise valtimiseks, valtige vee alla séitmist.
» Hoidke mootori 6huvétuava A veepeeglist kdrgemal.

» Kontrollige puhtust iga paev enne kasutuselevotmist.

1. Seisake soiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

Tdémmake suutevoti valja ja pange turvalisse kohta.
Avage kapott.

Kontrollige 6hu sissevdtuavasid A ja vajadusel puhastage.
Sulgege ja lukustage mootori kapott.

ok wnN

e

Joonis 3090hu éissevétu kontrollimine
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7.11 Rihmad

Rihmade seisundi ja pinge kontrollimine

A HOIATUS

Poorlevad detailid voivad tekitada kehavigastusi!

Pddrlevad detailide voivad tekitada raskeid voi surmaga I6ppevaid
kehavigastusi.

» Seisake mootor enne kapoti avamist.
» Kontrollige kiilrihmu ainult siis, kui mootor seisab.

TEATIS
Defektsete kiilihmade korral tekib materiaalse kahju oht.
» Arge kaivitage mootorit.

Peatage sdiduk horisontaalsel, kandejdulisel ja tasasel aluspinnal.
Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine maarimiseks.

Tdmmake slltevoti valja ja pange turvalisse kohta.

Laske mootoril maha jahtuda.

Avage kapott.

Kontrollige kiilrihma A hoolikalt kahjustuste, pragude, |6igete suhtes.
Kui kiilrihm on kahjustunud (rebendid, kulumine, purunenud kohad
jne):

= | aske kiilrihmad volitatud teenindustddkojal vélja vahetada.

& [ = Kiilrihmu tuleb vahetada, kui rihmad puutuvad vastu kiilusoone
Joonis 310Rihmade seisundi ja pinge pdhja voi kui rihmarattad on kahjustunud.

kontrollimine 8. Kontrollige umbes 100 N (22.5 Ibf) tugevuse poidlavajutusega vantvélli
ratta ja ventilaatori ratta vahelt kiilrihma labipainet.

9. Uue rihma korral peaks labipaine ulatuma 6 kuni 8 mm (0.24 - 0.31 in),
kasutatud rihma korral (umbes 5 min téotamise jarel), peaks labipaine
ulatuma 7 - 9 mm (0.27 - 0.35in.

10.Kui kiilrihmad ei ole digesti pingutatud:

= | aske kiilihmad volitatud teenindustdokojal valja vahetada voi Ule
pingutada.
11.Sulgege ja lukustage mootori kapott.

NooarwDdbD=
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7.12 Hidraulikaslisteem

Olulised juhendid hidraulikaslisteemi kohta

A HOIATUS

Kuumal mootoril ja hiidraulikaseadmel tehtavate hooldustédde
juures on poletusoht.

V/6ib pdhjustada raskeid voi surmavaid kehavigastusi!

|
>

Oodake parast mootori seiskamist vahemalt 10 minutit.
Kandke kaitsevarustust.

A HOIATUS

Oht suure surve all vélja tungiva vedeliku poolt! Taitekorgi
eemaldamisel voib 6li valja pritsida.

V/6ib pdhjustada raskeid vdi surmavaid kehavigastusi!

» Arge kasutage séidukit, kui hiidraulikaseadme komponendid lekivad
voi on kahjustunud.

» Avage ohutusfilter ettevaatlikult, et surve saaks paagi sisemuses
aeglaselt langeda.

» Kandke kaitsevarustust.

» Kandke silmade kaitsmiseks kaitseprille. Kui hidraulikadli satub silma,
loputage see koheselt puhta veega valja ja pdérduge arsti poole.

» Arge otsige hiidraulikalekkeid paljaste katega. Tdmmake kaitsekindad
katte ja otsige papitukiga hudraulikalekkeid.

» Poorduge koheselt ka vaikseimate vigastuste korral arsti poole.
Hudraulikadli pdhjustab veremirgitust.

TEATIS

Hudraulikaseadme kahjustamise valtimiseks:

» Kasutage t60- ja maardeainete tabelile vastava margi ja kvaliteediga
hudraulikadli.

» Huldraulikadli sissevalamisel kasutage taitesoela.

» Kontrollige hiidraulikadli taset iga paev.

» Vaateklaasis olev sogane hiidraulikadli annab marku, et
hidrosusteemi on tunginud vett voi 6hku. Votke Uhendust volitatud
teenindustookojaga.

» Kui hadraulikastisteem on taidetud biodliga, tohib juurde valada ainult
sama sorti biodli — vaadake huidraulikadli paagil olevat kleebist.

» Kui hiidraulikaseadme filter on saastunud, vétke Ghendust volitatud

teenindustdokojaga.
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Hiidraulikaoli taseme kontrollimine

Peatage soiduk horisontaalsel, kandejdulisel ja tasasel aluspinnal.
Pdorake noolesusteem ette keskele (vaadake joonist).

Langetage nooleslisteem ja tasandussahk maapinnale.

Seisake mootor.

Vabastage hudraulikaslsteem juhthooba korduvalt ligutades surve alt.
Tdmmake sultevoti valja ja pange turvalisse kohta.

ok 0w~

7. Vaateklaas A asub soiduki parempoolsel kiiljel.
8. Kontrollige dlitaset vaateklaasi A abil.

= T60soojal mootoril peab Olitase asuma umbes vaateklaasi
keskkohas.

Kui dlitase on sellest madalamal, lisage hidraulikadli juurde.

Joonis 312HUdraulikadli paagi 6litaseme nait
(stmbolesitus)

Hidraulikaoli lisamine

9. Demonteerige parempoolne kilgkate.
— vt Parempoolne kiilgkate Ik 7..16

10.Avage dhutusfilter B ettevaatlikult, et surve saaks valjuda.
11.Avage kork C aeglaselt.

12.Lisage hudraulikadli, kuni vastava margi saavutamiseni.
13.Kontrollige vaateklaasi A abil hidraulikadli taset.
14.Vajadusel lisage ja kontrollige veelkord.

15.Keerake kork C kaegatugevalt kinni.

16.Keerake ohutusfilter B kaegatugevalt kinni.
17.Paigaldage parempoolne kulgkate.

Keskkond

Koguge valja voolav tédvedelik sobivasse ndusse ja kaidelge
keskkonnasdbralikult.

=

Joonis 314Hdraulikadli lisamine (slimbolesitus)
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Hiidraulikasiisteemi hermeetilisuse kontrollimine

TEATIS

Lekkivad ja kahjustatud survevoolikud, tuleb koheselt lasta volitatud
teenindustdokojal asendada. See mitte ainult ei suurenda soiduki
té6kindlust vaid on ka keskkonnakaitse huvides.

>

>

Lekkivad ja kahjustatud survevoolikud, tuleb koheselt lasta volitatud
teenindustdodkojal asendada.

Laske hudraulikavoolikud iga 6 aasta méodumisel, alates nende
valmistamise kuupaevast valja vahetada, seda ka siis, kui silmaga
nahtavaid puudusi ei esine.

Arge kasutage séidukit, kui hiidraulikaseadme komponendid lekivad
vOi on kahjustunud.

Selgitage hiidraulikalekete pohjus papitiiki abil valja.

Lekkivaid keermesiliiteid ja voolikuilhendusi pingutage vaid survevabas

olekus. Enne survevoolikute kallal teostatavaid toid tuleb surve valja
lasta.

Katkiseid voi lekkivaid survevoolikuid ja keermesliitmikke ei tohi kunagi
keevitada ega joota, vaid katkised osad tuleb lasta uutega asendada.

Kandke kaitsevarustust.

Arge otsige lekkeid paljaste katega. Témmake kaitsekindad katte ja
otsige papitikiga hudraulikalekkeid.
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Hudraulikavoolikute seisundi ja vanuse kontrollimine

TEATIS

Lekkivad ja kahjustatud survevoolikud, tuleb koheselt lasta volitatud
teenindustdokojal asendada. See mitte ainult ei suurenda séiduki
tookindlust vaid on ka keskkonnakaitse huvides.

» Lekkivad ja kahjustatud survevoolikud, tuleb koheselt lasta volitatud
teenindustddkojal asendada.

» Laske hudraulikavoolikud iga 6 aasta moéddumisel, alates nende
valmistamise kuupadevast valja vahetada, seda ka siis, kui silmaga
nahtavaid puudusi ei esine.

Me viitame selles osas "Hudraulikajuhtmete ohutusreeglitele”, mis on valja
antud Saksa Té6ohutuse ja tddtervishoiu keskuse poolt, ning normatiivile
DIN 20066, TI. 5.

Igale voolikuihendusele on pressitud tootenumber ja voolikule selle
valmistamise kuupaev.

Kui méarkate Uhte jargnevatest probleemidest, laske vastav juhe vélja
vahetada:

» Kahjustunud vdi ebatihedad hidraulika tihendid.

*  Kulunud voi katkised mantlid voi katmata tugevduskiud.
* Mitmest kohast valjaveninud mantlid.

» Liikuvad osad sassis voi muljutud.

» Katetele on vddrkehad kinni jaanud.

7-42
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7.13 Elektrisiisteem

Olulised juhendid elektriseadmete juurde

Elektriseadmete hooldus- ja remonttdid voivad teha ainult vastava
hariduse saanud to66tajad ja/voi volitatud teenindustdokojad!

» Elektriseadmete katkiste osade valjavahetajaks peab uldjuhul olema
volitatud teenindustdokoda.

* HOo&ogpirne ja kaitsmeid voib vahetada kasutaja.

Vahelduvvoolugeneraator

» Votke mootor kasutusele ainult siis, kui aku on Ghendatud.

» Aku kllgetihendamisel jalgige diget polaarsust (+/-).

* Enne aku kiirlaadimisseadme ithendamist Gihendage alati esmalt aku
klemmid lahti.

» Katkised laadimise kontroll-lambid laske kohe valja vahetada.

A HOIATUS

Plahvatusoht! Aku normaalkasutuses.

Vaib pohjustada raskeid voi surmavaid kehavigastusi!

» Kandke kaitsekindaid ja kaitseprille.
» Arge kunagi tddtage avatud akuelementidega lahtise leegi voi
sademete laheduses ja arge suitsetage.

» Kui aku on Iabikilmunud voi selles on liiga vahe hapet, arge proovige
kaivitada kaivitusabi kaabliga. Aku voib 16hkeda voi plahvatada.
Vahetage aku koheselt vélja.

» Enne elektrisisteemil remonditdddega alustamist tihendage
miinusklemm (-) aku kuljest lahti.

@ Teave

Kasutage ainult 12 V vooluallikat, kuna suurem pinge voib kahjustada
elektridetaile.

Akujuhtmete Ghendamisel jalgige diget polaarsust +/-, kuna vastupidine
Uhendamine vdib kahjustada tundlikke elektridetaile.

Arge katkestage toite vooluringe akuklemmide juurest - sédemete tekke
oht.

Arge kunagi asetage tdoriistu ega muid elektrit juhtivaid esemeid aku
peale - lUhise oht.

Keskkond

Vanad akud tuleb nduetekohaselt ja keskkonnasdbralikult jaatmestada.

BAET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_710.fm
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Kaitsmed ja releed

* Labipdlenud kaitsmed annavad marku tlekoormusest voi lihisest.
Laske enne uute kaitsmete vdi releede paigaldamist elektriseadmeid
kontrollida volitatud teenindustdokojal.

» Kasutage ainult ettenahtud koormustaluvusega (amperaaziga)
kaitsmeid

— vaata peatliikki " Releed" lehekdiljel 9-4
— vaata peatlikki " Kaitsmed" lehekliljel 9-4

Aku seisund
Voib teostada ainult volitatud teenindustédkoda.

Aku laadimine
Voib teostada ainult volitatud teenindustéokoda.

Aku vilja vahetamine

Aku asub vasakpoolse kulgkatte all.

Aku ei ndua erilist hooldust. Siiski peaksite laskma akut regulaarselt
kontrollima, et teada saada, kas vedeliku tase on MIN ja MAX tahiste
vahel.

Akut saab kontrollida ainult lahtivdetuna ja seda tuleb teha volitatud
spetsiaalses remonditookojas.

Jargige kindlasti aku spetsiaalseid ohutusjuhendeid.

TEATIS

Mootori elektroonika kahjustamise valtimiseks, arge iUhendage akut lahti,

Joonis 315 Aku vélja vahetamine X e
! kui mootor tootab.
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7.14 Soojendus, ventilatsioon ja kliimaseade

Valisohufiltri kontrollimine / vahetamine
Laske hooldada ainult volitatud teenindustdokojal.

7.15 Klaasipuhastussiisteem

Olulised juhised klaasipesija kohta
Kasutage taitmiseks ainult klaasipesuvedelikku (vajadusel koos
kilmumiskaitsega).

Vedelikutaseme kontrollimine ja juurde lisamine

Pesuvee paagi taiteotsik asub juhikabiinis.

1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Kontrollige paagis A vedelikutaset ja vajadusel lisage juurde.Sillad /
veolulekanne

Laske hooldada ainult volitatud teenindustédkojal.

Joonis 316Vedelikutase

7.16 Pidurisiisteem

Laske hooldada ainult volitatud teenindustédkojal.
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7.17 Roomikud

Olulised juhendid roomikute kohta

Roomikute kulumine véib séltuvalt t66tingimustest ja pinnase omadustest
varieeruda.

Roomikute pinge kontrollimine

A OHT

Soiduki all tootades voite saada muljuda!

Ldpeb raskete muljumiste voi kuni surmaga |Idppevate kehavigastustega.
» Ohupiirkonnas ei voi viibida Ghtegi inimest!
» Soiduk tuleb selliselt toestada, et roomikud ripuvad vabalt 1abi.

1. Peatage sdiduk horisontaalsel, kandejéulisel ja tasasel aluspinnal.

2. Tostke sdiduk noolesusteemi ja tasandussahaga Uhtlaselt ja
horisontaalselt Ules.

Joonis 317Sa&iduki Ules tdstmine

3. Paigutage soiduk nii, et roomiku mark A asub veotahiku B ja roomiku
pingutusratta C keskel.

4. Seisake mootor.
P&orake juhthoova kandur dles.
6. Témmake sultevoti valja ja pange turvalisse kohta.

[ ol[o o

g
®

Joonis 318Kummiketi tahis

o
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7. Kui jooksurulliku ja roomiku vaheline 16tk ei tleta 20 - 25 mm (0.8 - 1
in), on roomiku pinge digesti reguleeritud.

20/-25 mm
} (0.78 - 0.98 in)

[ \

LY

\ /

Joonis 319Mbddetav vahe

Roomikute pinge korrigeerimine

A OHT

Oht valja tungiva maardeaine poolt! Rasvmaare on
hiudraulikasilindris suure surve all.

Lopeb raskete vdi surmaga I6ppevate kehavigastustega!

» Maardeventiili voib avada ainult ettevaatlikult ja seda ei v6i vabastada
rohkem, kui Uhe ringi vorra.

» Arge kunagi hoidke oma nagu maéardeventiili ihenduse ees.

» Kui roomiku pinget ei 6nnestu sel viisil vahendada, votke Ghendust
volitatud teenindusttokojaga.

» Rasvmaaret voib valja lasta ainult nii, nagu jargnevalt kirjeldatud.
(Jargida tuleb ohutusjuhendeid!)

TEATIS
Roomiku tlemaarane pinge kahjustab tugevalt silindrit ja roomikut.
» Pingutage roomikut ainult ettenahtud vahemikuni.
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Joonis 320Kettide pingutamine

Joonis 321Maérde véljalaskmine

Roomiku pingutamine

. Peatage sdiduk horisontaalsel, kandejéulisel ja tasasel aluspinnal.

Tdstke soiduk nooleststeemi ja tasandussahaga uhtlaselt ja
horisontaalselt Ules.

Seisake mootor.

Vabastage hidraulikaststeem juhthooba korduvalt liigutades surve alt.

Pumbake maaret maardepritsiga 1abi maardeventiili A.

Saamaks teada, kas pinge on dige:

- kaivitage mootor.

- laske ilma koormuseta tuhikaigul td6tada.

- liigutage soidukit aeglaselt edasi voi tagasi, ja lUlitage mootor uuesti
valja.

Kontrollige uuesti roomiku pinget.

= Kui pinge ei ole dige:

reguleerige uuesti.

. Kui roomikud on ka tdiendava maarde pumpamise jarel I6dvad, tuleb

roomikud vai silindri tihendid valja vahetada. Sellisel juhul tuleb
Uhendust votta volitatud teenindustédkojaga.

Pinge vihendamine

6.

. Asetage alla sobiv anum.

Keerake maardeventiil A aeglaselt kellaosutile vastupidises suunas
Uhe ringi vorra lahti, et lasta maardel valja tungida.

= Maare valgub maardeventiili soonest valja.
Keerake maardeventiil A kinni tagasi.

. Saamaks teada, kas pinge on dige:

- langetage s6iduk maapinnale, kaivitage mootor, laske ilma
koormuseta tuhikaigul t66tada, liigutage soidukit aeglaselt edasi voi
tagasi, ja lulitage mootor uuesti valja. Tdstke sdiduk noolesusteemi
ja tasandussaha abil uuesti Ules.

Kontrollige uuesti roomiku pinget.

= Kui pinge ei ole dige:

reguleerige uuesti.

Keskkond

Koguge valja voolav td6vedelik sobivasse ndusse ja kaidelge
keskkonnasdbralikult.
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7.18 Haaketooriistade korrashoid ja hooldus

Olulised juhised haaketooriistade korrashoiuks ja hoolduseks

Haaketdoriistade haireteta kasutamiseks ja eluea pikendamiseks on
hadavajalik asjatundlik hooldus ja korrashoid. Jargige haaketdoriista
kasutusjuhendis olevaid maarimis-, hooldus- ja korrashoiujuhendeid.

7.19 Lisaseadmete hooldus

Liigendraud (tosteaas) ja k

A

Joonis 322Tdsteaasa ligendraud (stimboli
esitusviis)

oormakonksud
Liigendraua kulumine (tosteaas)

Lubamatult kulunud (nt max tolerantsi Uletamise teel), kahjustunud,
moondunud kujuga, pinnamdradega ja roostetanud tosteaasad tuleb
' koheselt valja vahetada.

Keevitamine on keelatud!

Nimimoo6tmete kulumine ei vdi olla suurem, kui 5% (max tolerants).
Mobtmiseks piisab nihkkaliibri voi nihiku tapsusest.

Liigendraud (tosteaas) Nimimo66t A max tolerants B
32 mm 33,6 mm
ET18-ET24 (1 1/4in) (13/8in)

Y.

Joonis 323Powertilt koormakonksud (stimboli
esitusviis)

Koormakonksude kulumine
Lubamatult kulunud (nt max tolerantsi tletamise teel), kahjustunud,
moondunud kujuga, pinnamdradega ja roostetanud koormakonksud
(Powertilt, Powertilt Easylock'i jaoks) tuleb koheselt lasta volitatud
teenindustodkojal valja vahetada.
Nimim&otmete kulumine ei voi olla suurem, kui 10% (max tolerants).
Mobtmiseks piisab nihkkaliibri voi nihiku tépsusest.
Keevitamine on keelatud!

Kui klambri C vedrumehhanism enam iseseisvalt ei sulgu, katkestage
koormakonksudega to6tamine ja laske viga volitatud teenindustéokojal
koérvaldada.

Koormakonk- | Nimimoo6t | max tolerants | Nimimoot | max tolerants | Nimimoot

max tolerants C
sud A A B B C
ET18-24 86 mm 94,6 mm 30 mm 27 mm 33 mm 36,3 mm
(PTS-4.5) (33/8in) (33/4in) (1 1/8in) (11in) (11/4in) (1 3/8in)

BAET18, 20,24 et* 16 *
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7.20 Heitgaasi puhastussusteem

ei ole saadaval

7.21 Soiduki konserveerimine

Iga so6iduk on tehase poolt osaliselt konserveeritud (nt mootoriruumi osa).
Agressiivseid aineid sisaldavas keskkonnas (nt soolalaod) kasutamine on
keelatud.
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8 Rikked

8.1 Diiselmootor

TEATIS

Torgete voi sumptomite korral, mida ei ole jargnevas tabelis toodud voi kui
need jaavad plsima ka parast nduetekohaselt teostatud hooldustoid,
votke Uhendust Wacker Neusoni muuja voi klienditeenindusega.

Torge / siimptom Voimalik pohjus Abindu Vaata
Kutusepaak tuhi Tankimine 7-27
Mootor ei kaivitu voi kaivitub halvasti | Aku defektne véi tuhi Vahetage aku valja 7-44
Kaitse defektne Kontrollige kaitset 9-4
Mooto~r_k_?|_y|tub,_ aga tdéotab ebaunhtla- Ohk kiitusesiisteemis Kutu.sesusteemlst ohu eemal- 7.99
selt, voi jaab seisma damine
Mootori dlitase liiga madal Mootoridli juurdelisamine 7-33
Ahufilter must V.otke ull_w"end.ust volitatud tee- _
nindustdokojaga
Mootor laheb liiga kuumaks i i -
d Jahuti lamellid mustad Jahutusradiaatori puhasta 7-35
mine
Jahuti vedeliku seis liiga ;1 tusvedeliku lisamine 7-35
vahene
Mootori joud on liiga vaike Onhufilter must V.otke ull_w"end.ust volitatud tee- --
nindustéokojaga
Mootori dlirGhk puudub voi on liiga Mootori dlitase liiga madal Mootoridli juurdelisamine 7-33

madal

Mootor suitseb mustalt

Ohufilter must

Votke Uhendust volitatud tee-
nindustdokojaga

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_800.fm
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8.2 Veoajam
Puuduvad tutvustatavad rikked.
8.3 Hudraulikasiisteem
Torge / siimptom Voimalik pohjus Abindu Vaata
Pf).ord\./anlfr_l Ulaosa pooramine ei ole ebapiisav maarimine Maarimine 7-25
vdimalik voi on raske
Soiduk ei toGta vOi to0tab madalal | 10 ikasli tase liiga madal | Lisage hidraulikasli juurde 7-40
voimsusel
. ~ . . Ulekoormuse hoiatusseadme | Laske viga kérvaldada volita-
Naidikust kolab Uhtlane sumisti surveliiliti defektne tud todkojal kérvaldada. -

8.4 Elektrisiisteem

Puuduvad tutvustatavad rikked.

8.5 Kliimaseade

Puuduvad tutvustatavad rikked.
8.6 Tooseadmed

Powertilt

Torge / siimptom Voimalik pohjus Abindu Vaata

Korrake tooprotseduuri vaik-
sema koormaga. Juhul, kui
G . Seesmine koormuse vahenda- | probleem pusib edasi, votke
Powertilt ei hoia oma asendit . . - . -
mise klapp on aktiveerunud Uhendust Wacker Neusoni
mudja voi volitatud teenindus-

tookojaga

Mdningane 16tk on vajaliku
Kopp liigub kilgsuundades vahemiku hoidmiseks ham- -- --
maste vahel normaalne

8-2 BAET18,20,24 et* 1.6* E12_16_800.fm
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9 Tehnilised andmed

9.1 Tuubid ja kaubanimetus

9.2 mootor

— vaata peatlikki " Tiilibi ja kauba nimetused" lehekdiljel 3-2

mootor ET18/20/24
Toode Yanmar
. 3TNV76-SNSE12
Tulp 1 3TNV80F-SSNS1
3TNV76-SNSE12V
Tadp Vesijahutusega 3-silindriline diiselmootor
Mootorimaht 1116 cm® (68.1 in%) 1266 cm3 (77.3 in%)

Ava ja toste

76 x 82 mm (2.9 x 3.2 in)

80 x 84 mm(3.1 x 3.3 in)

Voimsus

13,8 kW/2200 min™’!
(18.5 hp/2200 rpm)

13,4 kW/2200 min™"
(17.9 hp/2200 rpm)

Maksim. p66érdemoment

65,6 Nm/1600 min™’!
(48.4 ft.Ibs./1600 rpm)

65,8 Nm/1600 min™’
(48.5 ft.Ibs./1600 rpm)

Maksim. p6orete arv ilma koormata

2375 +/- 50 min™

2375 +/- 50 min™"

Pdorete arv tuhikaigul

1300 +/- 25 min™!

1300 +/- 25 min™’!

Sissepritse slisteem kaudne
Kaivitusabi Sudtekatnal
Kltusepaak 24 liitrit (6.3 gal)

Heitgaasi emissioon vastavalt:

kuni 2012

EPA - Tier IV final

alates 2012

2

alates 2019

EU aste ,5"

EPA - Tier IV final

1. Kehtib diiselmootoritele, mille tootmiskuupaev on alates aastast 2019
2. Alla 19 kW (25.5 hj) diiselmootoritel puuduvad ELi emissiooninduded

@ Teave

Soiduki kaivitamisel merepinnast tle 800 m (2625 ft) kdrgusel on soidukil
vahem joudlust. Ekskavaatori kasutamine ei ole sellest méjutatud
(3TNV80-SSNS1).

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_900.fm
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9.3 Veoliilekanne / sillad
Veoajam ET18 ET20 ‘ ET24
Véljalase Planetaartlekandega aksiaalkolbmootor
9.4 Pidur
Vaadake juhthoob
9.5 Roomikud
Kummiketid ET18 ET20 ‘ ET24
Ketilaius 230 mm 250 mm
(9in) (10 in)
Rullikute arv 3 4 \ 3
9.6 Roolisiisteem
Vaadake juhthoob
9.7 Toohudraulika
Toohiidraulika ET18 ET20
Kaksik-tdstepump + topelt ham-
Pum masrataspump
P 10+ 10 + 8 +2,7 ccm
(0.60 + 0.60 + 0.49 + 0.16 in3)
23,8 (P1) + 23,8 (P2) + 19 (P3)
+ 6,4 (P4) I/min
Edastusvdimsus 2375 min™ juures
(6.3+6.3+5+ 1.7 gal/min
2375 rpm™! juures)
Arv / pumba liikk 4
Servopumba edastusvdimsus . .
(P1+ P2) 23,8 I/min (6.3 gal/min)
Hammasrataspumba 1 edastusvéim-
sus 19 I/min (5 gal/min)
(P3) (3. juhtringlus voi Powertilt)
Hammasrataspumba 2 edastusvéim-
sus 6,4 I/min (1.7 gal/min)
(P4)
T606- ja veohudraulika t60réhk 200 baari (2900 psi)
s e 125 baari 150 baari
P&6rdemehhanismi t6oréhk (1813 psi) (2176 psi)
P&ordvankri Glaosa pdorete arv 10 P/min (10 rpm)
Hudraulikapaagi maht 19 liitrit (5 gal)
Hidraulikadli kogus (ststeemi taitmi- 34 litrit (9 gal)
seks)
9-2 BAET18,20,24 et* 1.6* E12_16_900.fm
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Kiirus

Toohiidraulika

ET 24

Pump

Kaksik-tdstepump + topelt ham-
masrataspump
11+11+8,2+2,7ccm
(0.67 + 0.67 + 0.50 + 0.16 in3)

Edastusvdimsus

26,1 (P1) + 26,1 (P2) + 19,4
(P3) + 6,4 (P4) I/min
2375 min”! juures
(6.9+6.9+5.1+ 1.7 gal/min
2375 rpm™" juures)

Arv / pumba liik

4

Servopumba edastusvdimsus
(P1+P2)

26,1 I/min (6.9 gal/min)

Hammasrataspumba 1 edastusvdim-
sus
(P3) (3. juhtringlus v6i Powertilt)

19,4 I/min (5.1 gal/min)

Hammasrataspumba 2 edastusvoim-
sus
(P4)

6,4 I/min (1.7 gal/min)

T66- ja veohudraulika t66rohk

240 baari (3481 psi)

P66rdemehhanismi toordohk

150 baari (2176 psi)

Poordvankri Glaosa poorete arv

10 P/min (10 rpm)

Hudraulikapaagi maht

19 liitrit (5 gal)

Hudraulikadli kogus (stisteemi taitmi-
seks)

34 liitrit (9 gal)

ET 18

ET 20 ET 24

3/5,3 km/h

2 soidukiirust (1.9/3.3 mph)

2,1/4,1 km/h 2,5/ 4 km/h
(1.3/2.6 mph) | (1.6/2.5 mph)

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_900.fm
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9.8 Elektrisusteem
Elektrilised komponendid
ET 18/ ET 20/ ET 24
Generaator 12V 55A
Starter 12V 1,1 kW (1.5hp)
Aku 12V 44 Ah
Kaitsmed
Kaitsmed asuvad vasakpoolse kulgkatte taga.
Kaitsmed Nimivool (A) ET 18/ ET 20/ ET 24
F1 50 A Starter, seiskamismagnet, pistiku-
pesa
Sudtelukk, surudhusensor/voimsus-
F2 50 A regulaator (Yanmar 3TNV80F-
SNNS1)
F3 7,5A Ekraan, seiskamismagnet
Klapp, signaalpasun, 2. kaik, hud-
Fa 15A rauliline k||'r\./.ahetussusteem., poord-
vankri Ulaosa kallutamine,
pddretearvu automaatika
Proportsionaaljuhtimisega lisahud-
raulika (AUX )
FS 10A proportsionaaljuhtimisega 3.juhtring-
lus (AUX I1)
F6 10A Soojendus, ulekoormus, sodidusig-
naal
F7 10A valgustus
F8 15A valgustus
F9 15A Klaasipuhkija, raadio, salongivalgus-
tus
F10 15A Pistikupesa, sigaretistltaja
F11 10A P&o6rdvilkur, raadio
Releed
Releed asuvad vasakpoolse kilgkatte taga.
Releed ET 18/ ET 20/ ET 24
K7 Kaivitusrelee
K9 Seiskamismagnet
K51 Pdorete arv tihikaigul
K58 2. kaik (2. sdidukiirus)
K17 Hudraululine kiirvahetussusteem

9-4 BAET18,20,24 et* 1.6* E12_16_900.fm
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Pirnid

Powertilt (Lisa)

ET 18 ET 20 ET 24

Toovalgusti / katuseval-
gusti

Halogeenlamp 12V/55W H3

Salongivalgustus

Festoonpirn C5W 12V/5W

Poordvilkur

Halogeenlamp 12V/55W H1

P&orlev hoiatustuli (LED)

ET 18 ET 20 ET 24

Mudeli suurus

4.5

Kolvikaik 240 cm? (14.6 in3)
Noutav 6li 1abivool 2-4 |/min (0.5- 1 gal/min)
Liidesed 1/8 in
Kallutusulatus 180°

Mass

35 kg (77.2 Ibs)

Ulekandemoment - 210
baari juures (3045 psi)

930 Nm (685 ft.Ibs.)

Hoidemoment - 225 baari
juures (3263 psi)

2470 Nm (1820 ft.Ibs.)

Vooliku minimaalsuurus/
Toru Uhendusvooliku suu-
rus

6 mm (0.23 in)

6 mm (0.23 in)

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_900.fm
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9.9 Pingutusmomendid
Uldised pingutusjéu momendid
Tugevusklass 8.8 \ 10.9 12.9 8.8 10.9
Kruvid DIN 912, DIN 931, DIN 933 jne Kruvid DIN 7984
Kruvi moot
Nm (ft.lbs.) Nm (ft.lbs.) Nm (ft.lbs.) Nm (ft.lbs.) Nm (ft.lbs.)
M5 5,5 (4) 8 (6) 10 (7) 5 (4) 7 (5)
M6 10 (7) 14 (10) 17 (13) 8,5 (6) 12 (9)
M8 25 (18) 35 (26) 42 (31) 20 (15) 30 (22)
M10 45 (33) 65 (48) 80 (59) 40 (30) 59 (44)
M12 87 (64) 110 (81) 147 (108) 69 (51) 100 (74)
M14 135 (100) 180 (133) 230 (170) 110 (81) 160 (118)
M16 210 (155) 275 (203) 350 (258) 170 (125) 250 (184)
M18 280 (207) 410 (302) 480 (354) 245 (181) 345 (254)
M20 410 (302) 570 (420) 690 (509) 340 (251) 490 (361)
M22 550 (406) 780 (575) 930 (686) 460 (339) 660 (487)
M24 710 (524) 1000 (738) 1190 (878) 590 (435) 840 (620)
M27 1040 (767) 1480 (1092) 1770 (1305) 870 (642) 1250 (922)
M30 1420 (1047) 2010 (1482) 2400 (1770) 1200 (885) 1700 (1254)
Pingutusmoment / peenkeere
Tugevusklass 8.8 \ 10.9 \ 12.9 8.8 \ 10.9
Kruvid DIN 912, DIN 931, DIN 933 jne Kruvid DIN 7984
Kruvi moot
Nm (ft.Ibs.) Nm (ft.Ibs.) Nm (ft.Ibs.) Nm (ft.Ibs.) Nm (ft.Ibs.)
M8X1,0 25 (18) 37 (28) 43 (32) 22 (16) 32 (24)
M10X1,0 50 (37) 75 (55) 88 (65) 43 (32) 65 (48)
M10X1,25 49 (36) 71 (52) 83 (61) 42 (31) 62 (46)
M12X1,25 87 (64) 130 (96) 150 (111) 75 (55) 110 (81)
M12X1.5 83 (61) 125 (92) 145 (107) 72 (53) 105 (77)
M14X1,5 135 (100) 200 (148) 235 (173) 120 (89) 175 (129)
M16X1,5 210 (155) 310 (229) 360 (266) 180 (133) 265 (195)
M18X1,5 315 (232) 450 (332) 530 (391) 270 (199) 385 (284)
M20X1,5 440 (325) 630 (465) 730 (538) 375 (277) 530 (391)
M22X1,5 590 (435) 840 (620) 980 (723) 500 (369) 710 (524)
M24X2,0 740 (546) 1070 (789) 1250 (922) 630 (465) 900 (664)
M27X2,0 1100 (811) 1550 (1143) 1800 (1328) 920 (679) 1300 (959)
M30X2,0 1500 (1106) 2150 (1586) 2500 (1844) 1300 (959) 1850 (1364)

9-6
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9.10 Jahutusvedelik
Segamistabel

9.11 Miuraemissioonid

Véilistemperatuur1 Destilleeritud vesi Jahytussusteelzm
kaitsevahend
kuni °C (°F) Vol.-% Vol.-%
-37 (-34.6) 50 50

1. Ka soojade valistemperatuuride korral tuleb seguvahekorraks valida 1:1, et kaitsta korrosiooni, s66vi-

tuse ja ladestumise eest.

2. Jahutusvedelikku ei voi segada teiste jahutusvedelikega.

ET 18 ‘ ET 20 ‘ ET 24
(Tier IV final (kuni 2012)

t/lvcixqetud muravoéimsuse tase 92,5 dB (A)| 92,5 dB (A)| 92,5 dB (A)
Garanteeritud miravéimsuse

tase LWA | 93dB (A) | 93dB (A) | 93dB (A)
Maaramatuse faktor KpA 2 0,8 0,8 0,8
Ili/lpanS)rohu tase juhi kdrva juures 75,8 dB (A)| 75,8 dB (A)| 75,8 dB (A)
1. Vastavalt ISO 6395 (EL direktiivid 2000/14/EU ja 2005/88/EU)

2. Vastavalt ISO 4871 (EL direktiivid 2000/14/EU ja 2005/88/EU)

3. Vastavalt ISO 6394 (EL direktiivid 84/532/EMU, 89/514/EMU, 95/27/EMU)

@ Teave

Mdodteplatsi pind oli asfalteeritud.

BAET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_900.fm 9-7
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9.12 Vibratsioon

Vibratsioon

Efektiivne kiirenduse vaartus ulajasemetel (kae- < Aktiveerimisvadr-

varre vibratsioon) tus 2
<2,5mls
Efektiivne kiirenduse vaartus kehale (kogukeha <05 m/s2

vibratsioon)

Vibratsiooni vaartused on toodud m/s2.

Euroopa Parlamendi ja Noukogu direktiiv 2002/44/EL miinimumeeskirjade
kohta to66v6tja ohutuse ja tervise kaitsmiseks flilisikaliste méjude
kahjustuste eest (vibratsioon).

Andmed kaevarre vibratsiooni kohta

Soiduki eeskirjadekohase kasutamise korral jadvad kaevarre vibratsioonid
alla 2,5 m/s2.

Andmed kogukeha vibratsiooni kohta

Soiduki eeskirjadekohase kasutamise korral jaavad kaevarre vibratsioonid

alla 0,5 m/s2

Toodud vaartuste arvutamisel voeti arvesse mddtmise ebatapsust K.

Vibratsioonitaset méjutavad erinevad parameetrid.

M®oned neist on loetletud jargnevas:

» Juhi valjadpe, kaitumine, tooviis ja koormus.

* Rakenduskoha organiseeritus, ettevalmistatus, imbruskond, ilmastiku-
tingimused ja materjal.

« Sodiduk: mudel, istme kvaliteet, amortisatsioonististeemi kvaliteet,
haaketdodriistade ja varustuse seisund.

Tapsete vibratsioonitaseme andmete arvutamine sdidukile ei ole véimalik.

Vibratsioonitaseme vastavus kolmele vibratsiooniteljele.

» Tudlpiliste kasutustingimuste korral kasutage keskmisi méddetud
vibratsioonivaartusi.

* Hinnangulise vibratsioonivaartuse saamiseks kogenud juhile ttasasel
maal, votke arvesse keskmise vibratsioonivaartuse faktoreid.

» Agressiivse tooviisi ja raske maastiku korral, lisatakse keskmisele
vibratsioonitasemele keskkonnafaktorid, et saada hinndngulist vibrat-
sioonitaset.

Markus:

Taiendavaid andmeid vibratsiooni kohta vaadake ISO/TR 25398
mehaanilise vibratsiooni andmikust - Direktiiv kogukeha vibratsiooni
hindamiseks sbitmisel mullatdé masinatega. Selles dokumendis
kasutatakse rahvusvaheliste instituutide, organisatsioonide ja tootjate
mddtevaartusi. Dokument sisaldab teavet mullatdé masina juhile mdjuva
kogukeha vibratsiooni kohta. Taiendava teabe saamiseks soiduki
vibratsioonivaartuste kohta, lugege Euroopa Parlamendi ja Ndukogu
direktiivi 2002/44/EL miinimumeeskirjade kohta t66vdtja ohutuse ja tervise
kaitsmiseks flitsikaliste mojude kahjustuste eest (vibratsioon).

Selles on kindlaks maaratud vertikaalvibratsiooni vaartused raskete
kasutustingimuste korral.

BAET18, 20,24 et* 1.6 E12_16_900.fm



m&ggﬁ Tehnilised andmed 9

Direktiiv mullat66 masinate vibratsioonivaartuste vihendamise
kohta:
* Reguleerige ja hooldage masinat néuetekohaselt.
+ Valtige soiduki kasutamisel jonksutavaid liigutusi.
* Hoidke teed laitmatus korras.
Jargnev direktiiv vdimaldab vahendada kogukeha vibratsiooni:
» Kasutage 6ige seeria ja suurusega sdidukit, varustust ja haaket6o-
riistu.
* Hooldamisel jargige tootja soovitusi.
- Rehvirdhk.
- Piduri- ja roolisisteem.
- Juhtelemendid, hidraulikaststeem ja hoovad.
» Hoidke rakenduskoha maapind heas korras:
- Eemaldage kivirahnud voi takistused.
- Taitke kraavid ja augud.
- Hoidke sdidukit kdeparast ja planeerige vastav aeg, et maastikku
korras hoida.
+ Kasutage juhiistet vastavalt ISO 7096 nduetele. Hoidke istet korras ja
reguleerige vastavalt:
- Reguleerige iste ja amort vastavaks juhi kehakaalule ja suurusele.
- Kontrollige ja hoidke istmeamortisaatorit ja -seadistusi.
» Teostage jargmisi toiminguid sujuvate liigutustega.
- Roolimine
- Pidurdamine
- Kiirendamine
- Ldlitamine
+ Liigutae haaket6oriistu sujuvalt.
+ Valige kdikumise vahendamiseks teele vastav soidukiirus:
- Soitke takistustest ja ebatasasustest ringiga médda.
- Vahendage kiirust, kui peate sditma ebatasasele maapinnale.
+ Pikkade tootaktide voi soitude korral vahendage vibratsiooni miini-
mumini:
- Kasutage amotdisusteemiga sdidukit (nt juhiiste).
- Roomikutega sdidukite korral aktiveerige kdikumise summutaja.
- Kui hidraulilist kbikumise summutajat ei ole, tuleb 166kide valti-
miseks vahendada kiirust.
- Laadige sdiduk kasutuskihtade vahel liikumiseks transportveokile.
» Soéidumugavust voivad mojutada ka teised riskifaktorid. S6idumu-
gavust voivad optimeerida jargmised abindud:
- Sattige iste ja juhtelemendid nii, et neid on véimalik kasutada
pingevaba kehahoiakuga.
- Sattige peegel optimaalsele vaatevaljale, mis vdimaldab sailitada
sirget isteasendit.
- Pika istumise valtimiseks planeerige puhkepausid.
- Arge hiipake juhikabiinist vélja.
- Piirake koormate korduv peale votmine ja téstmine miinimumini.

Allikandmed:

Vibratsioonivaartused ja arvutused tuginevad ISO/TR 25398 Mehaaniliste
vibratsioonide andmikule - Direktiiv kogukeha vibratsiooni hindamiseks
mullatéd masinate kasutamise korral.

BAET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_900.fm 9-9
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Harmoniseeritud andmed vastavad rahvusvaheliste instituutide,
organisatsioonide ja tootja méotmistele. Need dokumendid pakuvad
teavet mullatéé masina juhile méjuva kogukeha vibratsiooni arvutamise
kohta. Meetod pd&hineb vibratsiooni médtmisele kdikide sdidukite
reaalsetes kasutustingimsutes. Lugege originaaldirektiive. Siia peattkki
on koondatud vaid osa seadusega kehtestatud nduetest. Sellele
vaatamata ei asenda see aoriginaalallikat. Nende dokumentide muud
osad tuginevad Uhendkuningriigi Tervise ja ohutuse komitee teabele.

Lisateabe saamiseks vibratsiooni kohta, lugege Euroopa Parlamendi ja
Noukogu direktiivi 2002/44/EL miinimumeeskirjade kohta to6votja ohutuse
ja tervise kaitsmiseks fulsikaliste mdjude kahjustuste eest (vibratsioon).

Wacker-Neusoni miuja teavitab teid soiduki tdiendavatest
funktsioonidest, msi véimaldavad vibratsiooni vahendada.
Wacker Neusoni muija teavitab teid ohutust kasutamisest.

BAET18, 20,24 et* 1.6 E12_16_900.fm
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9.13 Mass
Soiduki kaal
Mass ET 18 ET 20 ET 24
Kanobee 1582 kg ] 2057 kg
P (3488 Ibs) (4535 Ibs)
Kanopee teles-
koogveermi_ 1707 kg 1862 kg )
hios (3763 Ibs) (4105 Ibs)
1817 kg 1941 kg 2166 kg
| Kanopee VDS (4006 Ibs) (4279 Ibs) (4775 Ibs)
Transpordikaal
Kabin 1689 kg ] 2164 kg
(3724 Ibs) (4771 Ibs)
Kabiin teles-
koopveerm 1814 kg 1969 kg )
hios (3999 Ibs) (4341 Ibs)
} 1924kg 2047 kg 2273 kg
Kabiin VDS (4242 Ibs) (4513 Ibs) (5011 Ibs)
Kanobee 1725 kg ] 2200 kg
P (3803 Ibs) (4850 Ibs)
Kanopee teles-
koogveermi_ 1850 kg 2005 kg )
s (4079 Ibs) (4420 Ibs)
1960 kg 2083 kg 2309 kg
N Kanopee VDS (4321 Ibs) (4592 Ibs) (5090 Ibs)
Toéokaal?
OOKaa
} 1831 kg 2307 kg
Kabiin (4037 Ibs) - (5086 Ibs)
Kabiin teles-
koopveermi- 1956 kg 2112 kg )
o (4312 Ibs) (4656 Ibs)
} 2067 kg 2416 kg
Kabiin VDS (4557 Ibs) 2190 kg (4828 Ibs) (5326 Ibs)

1. Transpordikaal: pdhisdiduki kaal + 10% kiitusepaagi sisu.
2. Tookaal: pohisdiduk + tais kiitusepaak + slivenduskopp (400 mm / 16 in) + kasutaja (75 kg / 165 Ibs).

Haaketooriista kaal

@ Teave

Soiduki tegelik kaal séltub valitud lisaseadmetest ja seda tuleb lugeda
taabisildilt.

Kaikide hiljem paigaldatud lisatarvikute kaal tuleb liita s6iduki kaalule.
Kaaluandmed vdivad umbes +/- 2% vorra erineda.

— vt Rakendusalad ja haaketédriistade kasutamine Ik 3..5
Standardkopp suivenduskopp 400 mm (16 in)

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_900.fm
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9 Tehnilised andmed

WACKER

Kaevejoud

Kliirens / pinnasurve

NEUSON
vastavalt ISO 6015
ET 18 ET 20 ET 24
Max rebimisjéud 11,2 kN 12,5kN (2810 | 15 kN (3372
(luhem kopavars) (2518 Ibf) Ibf) Ibf)
Max rebimisjéud 9,8 kN (2203 11,1 kN 13,3 kN (2990
(pikem kopavars) Ibf) (2495 Ibf) Ibf)
Kopahamba max 21,8 kN (4901
rebimisjoud 18,8 kN (4226 Ibf) Ibf)
ET18 VDS /
ET18 kET18 teles- teleskoop-
oopveermik .
veermik
Kliirens 210 mm 170 mm 170 mm
(8 1/4 in) (6 3/4 in) (6 3/4 in)
Pinnasele avalduv 0.31 kg/cm? 0.30 kg/cm? 0.32 kg/cm?
surve (441bs/in?) | (4.31lbs/in?) | (4.6 lbs/in?)
Ulaosa pédramiskiirus 10 min™!
ET20 teleskoopveer-| ET 20 VDS / teles-
mik koopveermik
Kliirens 170 mm 160 mm
(6 3/4in) (6 1/4 in)
Pinnasele avalduv 0.28 kg / cm? 0.29 kg / cm?
surve (4 Ibs / in?) 4.1 Ibs /in?)
Ulaosa pdoramiskiirus 10 min”’
ET24 ET24 VDS
Kliirens 295 mm 280 mm
(11 5/8in) (11in)
Pinnasele avalduv
surve 0.29 kg / cm? 0.30 kg/cm?
Kanopee / standard- 4.1 Ibs /in?) (4.3 Ibs / in?)
veermik
Ulaosa pédramiskiirus 10 min”’

9-12
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9.14 Kasulik koormus / kandejoud / tasakaal
Tostejoutabeli ohutusjuhendid

Tavakasutusel (nt kaevamisel) kehtivad tostejou tabelis toodud vaartused.
Tostukina kasutamise korral, kehtivad tasakaalutabelis toodud vaartused.

A OHT

Muljumisoht séiduki iimbervajumise korral.

Ldpeb raskete muljumiste voi kuni surmaga |Idppevate kehavigastustega.

» Tabelis toodud kaalu ei voi Uletada (kehtib madalaim vaartus).
» Tutvuge enne haaketdoriistade kasutamist nende tdstejouga.

» Kui paigaldatud on kopp voi haaket6oriist (nt hiidrauliline haamer), siis
tuleb haaketdoriista omakaal ja kopa sisu kaal lahutada tabelis toodud
kaalust. Arvestage koormamaterjali tihedust.

» Tddtage eranditult valja laiendatud teleskoopveermikuga.

TEATIS

Toodud kaalude Uletamise korral tekib séiduki imbervajumisest tingitud
materiaalse kahju oht.

» Tabelis toodud kaalu ei voi Uletada (kehtib madalaim vaartus).

@ Teave

Andmed kehtivad ainult vordlusvaartustena. Haaketooriistad, ebatasane
pinnas ja pehme vdi halbade omadustega pinnas, mdjutavad ka
tdstejoudu. Juht peab nende mdjutajatega arvestama.

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_900.fm
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WACKER
NEUSON

Seletus

B
40m

(13-1")

3,0m

(9-10")

20m

(79 in)

1,0m

(39 in)

0,0m

(0.0 in)

Sutimboli esitusviis

-1,0m

(-39 in)

-2,0m

-

(-79 in)

Nimetus

40m 3,0m 2,0m
(13-1") (9'-10") (79 in)

Selgitus

1,0m 0,0m
(39in) (0.0 in) A

Koormus poordratta keskkohas

Koormakonksu kdrgus

Lubatud tostejoud valja

pikendatud noolesusteemiga

saha toetusega sdidusu

unas

koos voi ilma saha toetuseta 90° sdidusuunas

Tasandussahk all

Tasandussahk tleval

Teleskoopveermik valja

laiendatud

BAET18, 20,24 et* 1.6 E12_16_900.fm
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Kdik tabeli vaartused on toodud kilogrammides (Ibs), jargmistes
tingimustes:

» Pddrdvankri Glaosa ei ole kallutatud.

» Sdiduk seisab horisontaalsel, kandejdulisel ja tasasel aluspinnal.
» Koppa ega haakettoriista (haamer vms) ei ole kiilge haagitud.

Soiduki tostejoud on piiratud hiidraulilise vbimsusega voi kaldeohutuse
poolt.

Ei Uletata 75% staatilisest kallutuskoormusest ega 87% hidraulilisest
tdstejoust.

Arvestuse alus: vastavalt ISO 10567.

Haamri silindri seadistussurve:

ET 18/20: 20 000 kPa (2900 psi)

ET 24: 24 000 kPa (3480 psi)

Tostejoud kehtib sdidukile jargmistes tingimustes:

+ Kasutatakse ettekirjutatud olekus maardeaineid ja tédvedelikke.
+ Kitusepaak on tais

» Kabiin voi kanopee

+ Sdiduk on todtemperatuuril

+ Juhi kaal 75 kg (165 Ibs)

+ Teleskoopveermik valja laiendatud

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_900.fm
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NEUSON
Tostejoutabel ET 18
Kabiin ja standardveermik (lihike kopavars)
A . . .
R v 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79in) 1,5 m (59 in)
F‘% v S v v ]
il T il ITE il
ISERE I AR SR S ARINNIR - S ARIR SR AR S A
25m | 382 290 249 366 318 274
(98in) | (842) | (639) | (549) - - - (807) | (701) | (604) - - - - -
20m | 384 239 203 371 316 271
(79in) | (847) | (527) | (448) ) . ° (818) | (697) | (597) - ) ° ) °
1,0m 402 201 169 423 228 193 492 295 251 641 399 340
(39in) | (886) | (443) | (373) | (933) | (503) | (425) | (1085) | (605) | (553) | (1413) | (880) | (750) - - -
0,0m 430 204 171 466 219 183 591 277 233 814 370 312 1257 550 463
(0.0in) | (948) | (450) | (377) | (1027) | (483) | (403) | (1303) | (611) | (514) | (1795) | (816) | (688) | (2771) | (1213) | (1021)
1,0m | 461 263 222 507 279 234 702 372 314 1004 559 473
(-39in) | (1016) | (580) | (489) - - - (1118) | (615) | (516) | (1548) | (820) | (692) | (2213) | (1232) | (1043)
15m | 460 378 321 475 386 327 705 575 488
(-59in) | (1014) | (833) | (708) ) . ° ° . . (1047) | (851) | (721) | (1554) | (1268) | (1076)
Kabiin ja standardveermik (pikk kopavars)
A . . .
& v 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79in) 1,5 m (59 in)

.jjj

T

s

R IPARRSIE - SPARDSE - IVARID SR S PARRNIE

) ) ) )
25m | 341 252 215 ] ] i 304 304 276 i ) i i
(98in) | (752) | (556) | (474) (670) | (670) | (609)
20m | 346 213 180 335 237 201 318 316 272 ] . ] . ] .
(79in) | (763) | (470) | (397) | (739) | (523) | (443) | (701) | (697) | (600)
10m | 365 181 151 392 225 190 448 294 249 567 401 343

(39in) | (805) | (399) | (333) | (864) | (496) | (419) | (988) | (648) | (549) | (1250) | (884) | (756) - . -

00m | 393 183 152 454 213 178 573 272 228 793 364 306 | 1271 539 453
(0.0in) | (866) | (403) | (335) | (1001) | (470) | (392) | (1263) | (600) | (503) | (1748) | (803) | (675) | (2802) | (1188) | (999)

1,0m | 426 227 189 ] ] i 541 268 224 740 361 303 | 1089 | 544 457
(-39in) | (939) | (500) | (417) (1193) | (591) | (494) | (1631) | (796) | (668) | (2401) | (1199) | (1008)
A5m | 440 299 252 ] ] . . ] ] 586 370 312 851 557 470
(-591in) | (970) | (659) | (556) (1292) | (816) | (688) | (1876) | (1228) | (1036)

9-16 BAET18,20,24 et* 1.6* E12_16_900.fm
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Kabiin ja teleskoopveermik (Ithike kopavars)
A
R . 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in) 1,5 m (59 in)

T

|

|

2

“

“

>

&

P

%

%

=

) A
25m 382 382 313 366 366 344
(98in) | (842) | (842) | (690) - (807) | (807) | (758) - )
2,0m 384 352 258 371 371 341
(79in) | (847) | (776) | (569) ) (818) | (818) | (752) - - ) -
1,0m 402 299 217 423 340 | 247 492 440 320 641 607 435
(39in) | (886) | (659) | (478) | (933) | (750) | (545) | (1085) | (970) | (706) | (1413) | (1338) | (959) ) -
0,0m 430 306 221 466 330 | 237 591 421 302 814 575 406 | 1257 | 894 611
(0.0in) | (948) | (675) | (487) | (1027) | (728) | (522) | (1303) | (928) | (666) | (1795) | (1268) | (895) | (2771) | (1971) | (1347)
1,0m 461 398 286 507 423 303 702 577 408 | 1004 | 905 621
(-39in) | (1016) | (877) | (631) ) (1118) | (933) | (668) | (1548) | (1272) | (899) | (2213) | (1995) | (1369)
-1,5m 460 460 413 475 475 422 705 705 637
(-59in) | (1014) | (1014) | (911) B N N (1047) | (1047) | (930) | (1554) | (1554) | (1404)
Kabiin ja teleskoopveermik (pikk kopavars)
A . . .
5 v 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79 in) 1,5m (59 in)

&

%

“

“

&

=

) ) )

25m 341 341 273 i i i 304 304 304

(98in) | (752) | (752) | (602) (670) | (670) | (670)

20m 346 316 230 335 335 | 256 318 318 318 i i
(79in) | (763) | (697) | (507) | (739) | (739) | (564) | (701) | (701) | (701)

1,0m 365 273 196 392 337 | 244 | 448 439 319 567 567 438 i
(39in) | (805) | (602) | (432) | (864) | (743) | (538) | (988) | (968) | (703) | (1250) | (1250) | (966)

00m 393 277 198 454 324 | 232 573 416 296 793 569 400 | 1271 | 883 600
(.0in) | (866) | (611) | (437) | (1001) | (714) | (511) | (1263) | (917) | (653) | (1748) | (1254) | (882) | (2802) | (1947) | (1323)
40m | 426 345 247 i i i 541 412 293 740 566 397 | 1089 | 889 606
(-39in) | (939) | (761) | (545) (1193) | (908) | (646) | (1631) | (1248) | (876) | (2401) | (1960) | (1336)
45m | 440 440 326 i . . i i 586 575 406 851 851 619
(-59in) | (970) | (970) | (719) (1292) | (1268) | (895) | (1876) | (1876) | (1365)

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_900.fm
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Kabiin, teleskoopveermik ja VDS (lUhike kopavars)

PN

3,0m (9-10")

2,5m (98 in)

2,0 m (79 in)

s

O

2

&

%

%

&

) ) A

2,5m 381 381 282 362 | 362 | 328

(98in) | (840) | (840) | (622) . . (798) | (798) | (723) . . .

2,0m 385 | 377 | 236 383 | 383 | 241 379 | 379 | 324

(79in) | (849) | (831) | (520) | (844) | (844) | (531) | (836) | (836) | (714) . . . . .

1,0m 405 | 329 | 202 430 | 374 | 231 507 | 483 | 301 673 | 663 | 414

(39in) | (893) | (725) | (445) | (948) | (825) | (509) | (1118) | (1065) | (664) | (1484) | (1462) | (913) . . .
0,0m 434 | 344 | 209 465 | 365 | 222 | 594 | 465 | 284 | 816 | 636 | 387 | 1243 | 993 | 598
(0.0in) | (957) | (758) | (461) | (1025) | (805) | (489) | (1310) | (1025) | (626) | (1799) | (1402) | (853) | (2740) | (2189) | (1318)
-1,0m | 464 | 464 | 286 472 | 470 | 289 | 671 641 392 | 956 | 956 | 611
(-39in) | (1023) | (1023) | (631) - ) (1041) | (1036) | (637) | (1479) | (1413) | (864) | (2108) | (2108) | (1347)
“,5m | 451 451 451 607 | 607 | 607
(-59in) | (994) | (994) | (994) . . . ; . . . (1338) | (1338) | (1338)

Kabiin, teleskoopveermik ja VDS (pikk kopavars)
A I |

\ .. 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79 in) 1,5m (59 in)

B

s

%

%

“%

%

=

A 4 A

2,5m 341 341 246 303 303 303 ) )

98in) | (752) | (752) | (542) (668) | (668) | (668)

2,0m 347 340 210 337 337 241 327 327 325 . )

(79in) | (765) | (750) | (463) | (743) | (743) | (531) | (721) | (721) | (717)

1.0m 367 301 182 400 371 228 466 466 300 603 603 416 i i

(39in) | (809) | (664) | (401) | (882) | (818) | (503) | (1027) | (1027) | (661) | (1329) | (1329) | (917)

0,0m 396 311 186 457 359 216 579 460 278 800 629 380 1268 | 981 586

0.0in) | (873) | (686) | (410) | (1008) | (791) | (476) | (1276) | (1014) | (613) | (1764) | (1387) | (838) | (2795) | (2163) | (1292)

-1,0m 430 400 242 522 459 277 718 629 380 1050 | 990 595

(-39in) | (948) | (882) | (534) (1151) | (1012) | (611) | (1583) | (1387) | (838) | (2315) | (2183) | (1312)

-1,5m 441 441 341 ) . ) 531 531 392 779 779 611

(-59in) | (972) | (972) | (752) (1171) | (1171) | (864) | (1717) | (1717) | (1347)
9-18 BAET18,20,24 et* 1.6* E12_16_900.fm
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Kanopee ja standardveermik (lihike kopavars)

A
\ . 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79in) 1,5m (59 in)
B
4|ﬁ JI 4|ﬁ:ﬂ_4|4|ﬁ:ﬂ_4| JIf}*JI 4|m11_4|
F‘% Gy F‘% F‘% =N =N 4] =N
I HI: HI: T It
DAL B A DS LD B A
25m | 382 268 227 366 294 251
(98in) | (842) | (591) | (500) . ) - (807) | (648) | (553) ) . - )
20m | 384 220 184 371 292 248
(79in) | (847) | (485) (406) . ° i (818) | (644) | (547) ° ) ° -
1,0m | 402 183 152 423 209 | 174 492 271 227 641 368 310
(39in) | (886) | (403) | (335) | (933) | (461) | (384) | (1085) | (597) | (500) | (1413) | (811) | (683) -
00m | 430 186 153 466 200 | 165 591 253 210 814 339 281 | 1257 | 504 419
(0.0in) | (948) | (410) | (337) | (1027) | (441) | (364) | (1303) | (558) | (463) | (1795) | (747) | (619) | (2771) | (1111) | (924)
1,0m | 461 241 200 507 255 211 702 341 283 | 1004 | 514 428
(-39in) | (1016) | (531) | (441) . - - (1118) | (562) | (465) | (1548) | (752) | (624) | (2213) | (1133) | (944)
-15m | 460 347 291 475 354 296 705 529 444
(-59in) | (1014) | (765) (642) . ° i ) ° . (1047) | (780) (653) | (1554) | (1166) | (979)
Kanopee ja standardveermik (pikk kopavars)
A . . .
\ - 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (791in) 1,5m (59 in)
B I

=

T

1 ? A

i

=

ISR SPANRSEE - SIPARDSEE L VARSI A

25m | 341 232 196 ] ) 304 297 253 i
98in) | (752) | (511) | (432) (670) | (655) | (558)

20m | 346 195 163 335 218 183 318 293 249 ) i
(79in) | (763) | (430) | (359) | (739) | (481) | (403) | (701) | (646) | (549)

10m | 365 165 135 392 206 171 448 270 226 567 370 312
(39in) | (805) | (364) | (298) | (864) | (454) | (377) | (988) | (595) | (498) | (1250) | (816) | (688)

00m | 393 166 135 454 194 159 573 248 204 793 333 275 | 1271 | 494 408
(0.0in) | (866) | (366) | (298) | (1001) | (428) | (351) | (1263) | (547) | (450) | (1748) | (734) | (606) | (2802) | (1089) | (899)
40m | 426 206 169 i ) ) 541 245 201 740 330 272 | 1089 | 498 413
(-39in) | (939) | (454) | (373) (1193) | (540) | (443) | (1631) | (728) | (600) | (2401) | (1098) | (911)
4,5m | 440 274 227 i ] ] ] i ] 586 339 281 851 511 425
(-59in) | (970) | (604) | (500) (1292) | (747) | (619) | (1876) | (1127) | (937)
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NEUSON
Kanopee ja teleskoopveermik (lihike kopavars)
A . . .

\ . 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79 in) 1,5m (59 in)
B

F%I i F%I F%I o= F%I F%I i F%I F%I i f%l F%I i F%I

e HI: T T T

IR PARNE  SARID IR & VAR N AR IR AL
2,5m 382 382 289 366 366 317
(98in) | (842) | (842) | (637) . i i (807) | (807) | (699) ) ) )
20m 384 326 237 371 371 315
(79in) | (847) | (719) | (522) i i i (818) | (818) | (694) ) i ) )
1,0m 402 276 198 423 314 226 492 408 294 641 563 400
(39in) | (886) | (608) | (437) | (933) | (692) | (498) | (1085) | (899) | (648) | (1413) | (1241) | (882) ) )
0,0m 430 282 201 466 304 | 216 591 389 275 814 531 371 1257 | 827 559
(0.0in) | (948) | (622) | (443) | (1027) | (670) | (476) | (1303) | (858) | (606) | (1795) | (1171) | (818) | (2771) | (1823) | (1232)
-1,0m 461 368 261 507 390 277 702 533 373 | 1004 | 838 569
(-39in) | (1016) | (811) | (575) . . . (1118) | (860) | (611) | (1548) | (1175) | (822) | (2213) | (1847) | (1254)
-1,5m 460 460 379 475 475 387 705 705 586
(-59in) | (1014) | (1014) | (836) . . . . ° ) (1047) | (1047) | (853) | (1554) | (1554) | (1292)

Kanopee ja teleskoopveermik (pikk kopavars)
A . . .

\ v 3,0 m (9'-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in) 1,5 m (59 in)
B

= = =

ISR AP ARINEE:E ARSI AR SR

=
iz

%

=

2 ) )

25m 341 341 251 i i i 304 304 304 i i

(98in) | (752) | (752) | (553) (670) | (670) | (670)

20m 346 292 | 211 335 324 | 235 318 318 316 i i

(79in) | (763) | (644) | (465) | (739) | (714) | (518) | (701) | (701) | (697)

1,0m 365 251 179 | 392 311 223 448 407 292 567 566 403 i

(39in) | (805) | (553) | (395) | (864) | (686) | (492) | (988) | (897) | (644) | (1250) | (1248) | (888)

0,0m 393 255 180 | 454 208 | 210 573 383 270 793 525 365 | 1271 | 816 549
(0.0in) | (866) | (562) | (397) | (1001) | (657) | (463) | (1263) | (844) | (595) | (1748) | (1157) | (805) | (2802) | (1799) | (1210)
-1,0m 426 318 | 224 i i i 541 380 267 740 522 362 | 1089 | 822 554
(-39in) | (939) | (701) | (494) (1193) | (838) | (589) | (1631) | (1151) | (798) | (2401) | (1812) | (1221)
1,5m 440 422 | 298 . . . . ] . 586 532 371 851 837 567
(-59in) | (970) | (930) | (657) (1292) | (1173) | (818) | (1877) | (1845) | (1250)
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Kanopee, teleskoopveermik ja VDS (lihike kopavars)

I

3,0 m (9-10")

2,5m (98 in)

2,0m (79 in)

a5

i

%

i

A A A
25m 381 381 256 362 | 362 | 298
(98in) | (840) | (840) | (564) . . . (798) | (798) | (657) . . . .
2,0m 385 | 351 212 383 | 358 | 217 | 379 | 379 | 204
(79in) | (849) | (774) | (467) | (844) | (789) | (478) | (836) | (836) | (648) . . . . .
1,0m 405 | 306 180 430 | 348 | 207 | 507 | 450 | 271 673 | 619 | 374
(39in) | (893) | (675) | (397) | (948) | (767) | (456) | (1118) | (992) | (597) | (1484) | (1365) | (825) . .
0,0m 434 | 319 186 465 | 339 | 198 | 594 | 433 | 254 | 816 | 591 | 347 | 1243 | 924 | 537
(0.0in) | (957) | (703) | (410) | (1025) | (747) | (437) | (1310) | (955) | (560) | (1799) | (1303) | (765) | (2740) | (2037) | (1184)
-1,0m | 464 | 433 | 256 472 | 437 | 259 | 671 597 | 352 | 956 | 938 | 550
(-39in) | (1023) | (955) | (564) . . (1041) | (963) | (571) | (1479) | (1316) | (776) | (2108) | (2068) | (1213)
A5m | 451 451 415 607 | 607 | 571
(-59in) | (994) | (994) | (915) . . . . . T | (1338) | (1338) | (1259)

Kanopee, teleskoopveermik ja VDS (pikk kopavars)

A | 3,0m 2,5m 2,0m 1,5m

\ (9- (98 (79 (59
B nex 10") in) in)

-t

|

-

|

&

BN

*

N

&

B

“%

) ) ) A

25m 341 341 222 303 303 301 i i i
(98in) | (752) | (752) | (489) (668) | (668) | (664)

20m 347 316 189 337 337 | 217 327 327 295 i i i
(79in) | (765) | (697) | (417) | (743) | (743) | (478) | (721) | (721) | (650)

1,0m 367 279 161 400 345 | 204 | 466 449 270 603 603 376 i i
(39in) | (809) | (615) | (355) | (882) | (761) | (450) | (1027) | (990) | (595) | (1329) | (1329) | (829)

0,0m 396 289 165 457 333 | 192 579 427 248 800 585 340 | 1268 | 912 525
(0.0in) | (873) | (637) | (364) | (1008) | (734) | (423) | (1276) | (941) | (547) | (1764) | (1290) | (750) | (2795) | (2011) | (1157)
-1,0m 430 372 216 522 426 247 718 585 340 | 1050 | 921 534
(-39in) | (948) | (820) | (476) (1151) | (939) | (545) | (1583) | (1290) | (750) | (2315) | (2030) | (1177)
-15m 441 441 306 i 531 531 352 779 779 551
(-59in) | (972) | (972) | (675) (171) | (1171) | @78) | (1717) | (1717) | (1215)

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_900.fm
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9 Tehnilised andmed

WACKER

NEUSON
Tostejoutabel ET 20
Kabiin ja teleskoopveermik (liihike kopavars)
I |
A
\ ‘ 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2.5 m (98 in) 2,0m (79 in)
B
o S= 1 v I v
I o e e T
SR AR R AR SRR PARID IR S AR SR A
25m | 382 | 355 | 322 R R 385 349 | 316 | 355 | 355 | 355 R R
©8in) | (842) | (783) | (710) ] ] 849) | (769) | (697) | (783) | (783) | (783) ; ]
20m | 383 | 304 | 275 ; ; 378 348 | 316 | 384 | 384 | 384 . -
(79in) | (845) | (670) | (606) - - 833) | (768) | (696) | (847) | (847) | (847) . -
10m | 397 | 263 | 237 | 399 | 266 | 240 | 445 333 | 301 | 532 | 432 | 389 722 503 (15?;1
@9in) | (876) | (80) | (523) | (880) | (586) (529) | (981) | (734) | (663) | (1173) | (e62) | (858) | (1592) | (1308) (!
00m | 420 | 267 | 241 - ; . 501 319 | 287 | 639 | 408 | 366 887 557 (;‘384
©0in) | (925) | (589) | (531) - ] - | 105 | @03) | (632) | (1409) | (900) | (807) | (1950) | (1228) | (19
A0m | 443 | 332 | 209 - ; . . 578 | 407 | 364 778 558 6‘3;7
(-390n) | (976) | (732) | (659) - ) . . (274) | (@o7) | (g02) | (1715) | (1231) |
A5m | 442 | 435 | 301 - ; - . . 608 569 (155)50
(-59in) | (975) | (960) | (642) - ] - - - (t340) | (12s5) | (1)
Kabiin ja teleskoopveermik (pikk kopavars)
T T
A
\ - 35m(11-6" | 3,0m (9-10" 2,5 m (98 in) 2,0m (79 in)
B
vl I S e VI
rp i i o rp
ENENY.NENE Y. Y. .Y
25m | 341 | 313 | 283 326 | 326 | 317 - R
©8in) | (752) | (690) | (624) 719) | (719) | (699) - -
20m | 345 | 272 | 246 334 | 334 | 314 | 330 330 | 330 R
(79in) | (761) | (600) | (542) (736) | (736) | (692) | (728) | (728) | (728) ]
10m | 360 | 238 | 214 | 370 | 260 | 234 | 411 | 328 | 206 | 485 | 429 | 386 639 595 533
(39in) | (794) | (525) | (472) | (816) | (573) | (516) | (906) | (723) | (653) | (1069) | (946) | (851) | (1409) | (1312) | (1175)
00m | 382 | 240 | 215 | 400 | 251 | 225 | 484 | 311 | 279 | 616 | 400 | 358 863 548 | 487
©0in) | (842) | (529) | (474) | (882) | (553) | (496) | (1067) | (686) | (615) | (1358) | (882) | (789) | (1903) | (1208) | (1074)
A0m | 407 | 289 | 260 451 | 308 | 276 | 59 394 | 352 808 543 | 482
39in) | (897) | (637) | (573) ©994) | (679) | (608) | (1254) | (869) | (776) | (1781) | (1197) | (1063)
A5m | 416 | 360 | 323 R ; R 492 | 401 359 679 552 | 491
59in) | (917) | (794) | (712) - ] - | (o8s) | (g85) | (zo1) | (1497) | (1217) | (1082)
9-22
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WACKER T
@ NEUSON Tehnilised andmed 9
Kabiin, teleskoopveermik ja VDS (lihike kopavars)
x 3,5m (11'-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79 in)
B max

G2 q%

%j
TH-
%j
-
Th-
TH-

v
=
v
ﬁ%{
=
=

B A DS LD S A

) ) )

2,5m 380 | 351 274 ] i ] 378 358 280 356 356 356 i i

(98in) | (838) | (774) | (604) (833) | (789) | (617) | (785) | (785) | (785)

20m 383 | 305 235 ] i ] 380 356 278 394 394 374 i i

(79in) | (844) | (672) | (518) (838) | (785) | (613) | (869) | (869) | (825)

1,0m 399 | 269 204 401 272 | 207 452 341 262 548 442 343 754 605 474
(39in) | (880) | (593) | (450) | (884) | (600) | (456) | (996) | (752) | (578) | (1208) | (974) | (756) | (1662) | (1334) | (1045)
0,0m 422 | 278 210 ) i ) 502 328 249 643 420 322 889 574 443
(0.0in) | (930) | (613) | (463) (1107) | (723) | (549) | (1418) | (926) | (710) | (1960) | (1265) | (977)
40m | 445 | 355 271 ] i ] ] ] ] 561 421 323 758 578 447
(-39in) | (981) | (783) | (597) (1237) | (928) | (712) | (1671) | (1274) | (985)
A5m | 446 | 446 446 ] i ] ] ] ] ] i i 386 386 386
(-59in) | (983) | (983) | (983) @51) | (851) | (851)

Kabiin, teleskoopveermik ja VDS (pikk kopavars)

A
\ 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2.5m (98 in) 2.0m (79 in)
B max
f%l i E%I f%l i E%I f%l i E%I f%l i E%I f%l i E%I
SE STLE STLE SE STLE
DEA DB A DE LD S A DS A
2,5m 341 312 240 325 325 280
@8in) | (752) | (688) | (529) - - - a7 | @ | 617) - -
2,0m 346 274 209 338 338 276 341 341 341
(79in) | (763) | (604) | (461) - - - (745) | (745) | (608) | (752) | (752) | (752) - -
1,0m 362 244 183 375 268 202 420 337 258 502 439 341 675 608 477
(39in) | (798) | (538) | (403) | (827) | (591) | (445) | (926) | (743) | (569) | (1107) | (968) | (752) | (1488) | (1340) | (1052)
0,0m 385 250 187 400 259 194 336 321 242 475 412 314 872 565 433
©0in) | (849) | (551) | (412) | (882) | (571) | (428) | (741) | (708) | (534) | (1047) | (o08) | (692) | (1922) | (1246) @ (955)
-1,0m 411 309 233 437 320 241 586 409 310 794 563 432
(39in) | (906) | (681) | (514) - - - ©63) | (705) | (531) | (1202) | (902) | (683) | (1750) | (1241) | (952)
-1,5m 419 396 302 443 418 319 648 574 442
59in) | (924) | (873) | (666) - - - - - - ©77) | (922) | (703) | (1429) | (1265) | (974)

BAET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_900.fm 9-23




9 Tehnilised andmed

WACKER

NEUSON
Kanopee ja teleskoopveermik (lihike kopavars)
A . .
\ o 3,5m (11'-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79 in)
B
| | - - ] 4L| | ] | ] | | 4L| ] 4L| | ] 4 |
sorneh oo ooy ook s nh o
T ST T e T

ISR IPARRNR R SR AN N SR SR A
25m | 382 | 329 | 298 - 385 323 | 292 | 355 355 355 - -
(98in) | (842) | (725) | (657) - (849) | (712) | (644) | (783) | (783) | (783) - -
20m | 383 | 281 | 254 - 378 323 | 292 | 384 384 384 - -
(79in) | (844) | (620) | (560) - (833) | (714) | (644) | (847) | (847) | (847) - -
1,0m 397 242 218 399 244 220 445 307 277 532 400 359 722 549 491
(39in) | (875) | (534) | (481) | (880) | (538) | (485) | (981) | (677) | (611) | (1173) | (882) | (791) | (1592) | (1210) | (1082)
00m | 420 | 245 | 220 - 501 293 | 263 | 639 376 336 887 513 456
(0.0in) | (926) | (486) | (485) - (1105) | (646) | (580) | (1409) | (829) | (741) | (1956) | (1131) | (1005)
-10m | 443 | 305 | 274 - - - 578 374 335 778 515 458
(-39in) | (977) | (672) | (604) - - - | (1274) | (825) | (739) | (1715) | (1135) | (1010)
-15m | 442 | 402 | 360 - - - - 608 526 468
(-59in) | (974) | (886) | (794) - - - - (1340) | (1160) | (1032)

Kanopee ja teleskoopveermik (pikk kopavars)
A . .
\ o 3,5m (11'-6") 3,0 m (9'-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79 in)
B
I I v T v T v T

%

%

&

&

) ro ) ) ro
25m | 341 | 289 | 261 - - - 326 324 | 203 - - - - -
(98in) | (752) | (637) | (575) | - - - (719) | (714) | (646) - - B } }
20m | 345 | 250 | 226 - - - 334 321 | 290 330 330 330 - - -
(79in) | (761) | (551) | (498) | - - - (736) | (708) | (639) | (728) | (728) | (728) - - -
10m | 360 | 218 | 195 | 370 | 239 | 215 | 411 303 | 272 485 397 357 639 552 493
(39in) | (794) | (481) | (430) | (816) | (527) | (474)| (906) | (668) | (600) | (1069) | (875) | (787) | (1409) | (1217) | (1087)
00m | 382 | 220 | 196 | 400 | 230 | 206 | 484 285 | 255 616 368 328 863 504 447
0.0in) | (842) | (485) | (432) | (882) | (507) | (454) | (1067) | (628) | (562) | (1358) | (811) | (723) | (1903) | (1111) | (985)
4.0m | 407 | 265 | 237 - - - 451 283 | 253 596 362 322 808 500 443
(-39in) | (897) | (584) | (523) | - - - (994) | (624) | (558) | (1314) | (798) | (710) | (1781) | (1102) | (977)
45m | 416 | 331 | 296 - - - - 492 369 329 679 508 451
(-59in) | (917) | (730) | (653) | - - - - (1085) | (814) | (725) | (1497) | (1120) | (994)

9-24
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WACKER T
@ NEUSON Tehnilised andmed 9
Kanopee, teleskoopveermik ja VDS (lihike kopavars)
A
\ 3,5m (11'-6") 3,0 m (9'-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in)
B max

L

&

%

=

&

“

%

A ) A
2,5m 380 | 326 | 248 378 332 | 253 | 356 356 | 349
(98in) | (838) | (719) | (547) (833) | (732) | (558) | (785) | (785) | (769) .
20m 383 | 282 | 212 380 331 251 394 394 | 341
(79in) | (844) | (622) | (467) (838) | (730) | (553) | (869) | (869) | (752) . .
1,0m 399 | 248 | 182 | 401 | 251 | 185 | 452 315 | 236 | 548 | 409 | 310 | 754 562 | 429
(39in) | (880) | (547) | (401) | (884) | (553) | (408) | (996) | (694) | (520) | (1208) | (902) | (683) | (1662) | (1239) | (946)
0,0m 422 | 256 | 187 502 302 | 223 | 643 388 | 288 | 889 | 531 398
(0.0in) | (930) | (564) | (412) . (1107) | (666) | (492) | (1418) | (855) | (635) | (1960) | (1171) | (877)
-10m | 445 | 328 | 243 561 389 | 289 | 758 | 535 | 402
(-39in) | (981) | (723) | (536) - (1237) | (858) | (637) | (1671) | (1179) | (886)
-15m | 446 | 446 | 446 386 | 386 | 386
(-59in) | (983) | (983) | (983) . . . @®51) | (851) | (851)
Kanopee, teleskoopveermik ja VDS (pikk kopavars)
A . .
\ - 3,5m (11'-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79 in)
B

“

&

%

%

“

) ) )

25m 341 288 216 325 | 325 254 i i i i

(98in) | (752) | (635) | (477) @17) | (717) | (560)

2,0m 346 253 187 338 | 329 250 341 341 341 i

(79in) | (763) | (558) | (412) (745) | (725) | (551) | (752) | 752() | (752)

1,0m 362 224 162 375 246 180 | 420 | 311 232 502 407 308 675 564 432
(39in) | (798) | (494) | (357) | (827) | (542) | (397) | (926) | (686) | (511) | (1107) | (897) | (679) | (1488) | (1243) | (952)
0,0m 385 230 165 400 238 172 | 336 | 295 216 475 380 281 872 521 388
(0.0in) | (849) | (507) | (364) | (882) | (525) | (379) | (741) | (650) | (476) | (1047) | (838) | (619) | (1922) | (1149) | (855)
40m | 411 284 207 437 | 294 215 586 377 277 794 520 387
(-39in) | (906) | (626) | (456) (963) | (648) | (474) | (1292) | (831) | (611) | (1750) | (1146) | (853)
A45m | 419 365 271 . . 443 385 286 648 530 397
(-59in) | (924) | (805) | (597) (977) | (849) | (631) | (1429) | (1168) | (875)

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_900.fm
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9 Tehnilised andmed WACKER

NEUSON
Tostejoutabel ET 24
Kabiin ja standardveermik (lihike kopavars)
A
\ o 3,5m (11'-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in)
B

™

—y I s

el

siczls ‘

ISR IPAUSEE SRR SIPARRSEE SIVARID IR A

=N

A A )

25m | 552 440 356 ] ] 547 449 364 513 513 500 i

(98in) | (1217) | (970) | (785) (1208) | (990) | (802) | (1131) | (1131) | (1102)

20m | 557 383 306 ) ) i 552 447 362 569 569 490 i ) i
(79in) | (1228) | (844) | (675) (1217) | (985) | (798) | (1254) | (1254) | (1080)

10m | 580 339 267 584 343 271 657 429 344 794 558 454 | 1088 | 770 638
(39in) | (1279) | (747) | (589) | (1287) | (756) | (597) | (1448) | (946) | (758) | (1750) | (1230) | (1001) | (2399) | (1698) | (1407)
00m | 615 351 276 ] ] i 730 415 329 932 533 428 | 1285 | 735 600
(0.0in) | (1356) | (774) | (608) (1609) | (915) | (725) | (2055) | (1175) | (944) | (2833) | (1620) | (1323)
4.0m | 649 450 358 ] ] i i ] ] 815 534 429 | 1098 | 739 605
(-39in) | (1431) | (992) | (789) (1797) | (1177) | (946) | (2421) | (1629) | (1334)
45m | 646 618 504 ] ] ] i ] ] ] i ] 819 754 621
(-591in) | (1424) | (1362) | (1111) (1806) | (1662) | (1369)

Kabiin ja standardveermik (pikk kopavars)

X max 3,5m (11-6) 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in)
Jasls H i 4y

DA e A A s A B

|

- ™

v

? 4

=

25m | 499 392 314 ] ] 533 439 354 i ) i

(98in) | (1100) | (864) | (692) (1175) | (968) | (780)

20m | 507 346 274 ) ) i 536 437 352 541 541 482 i ) i
(79in) | (1118) | (763) | (604) (1182) | (963) | (776) | (1193) | (1193) | (1063)

10m | 532 309 241 572 332 260 627 422 336 794 534 429 980 775 643

(39in) | (1173) | (681) | (531) | (1261) | (732) | (573) | (1382) | (930) | (741) | (1750) | (1177) | (946) | (2161) | (1709) | (1418)

00m | 566 318 247 574 327 255 714 406 320 910 526 421 1272 | 727 593
(0.0in) | (1248) | (701) | (545) | (1265) | (721) | (562) | (1574) | (895) | (705) | (2006) | (1160) | (928) | (2804) | (1603) | (1307)

-1,0m | 605 393 309 ] ] i 618 406 320 855 521 416 | 1147 | 727 592
(-39in) | (1334) | (866) | (681) (1362) | (895) | (705) | (1885) | (1149) | (917) | (2529) | (1603) | (1305)
-15m | 618 504 404 ) ) i i ) ) 664 531 427 943 737 603
(-591in) | (1362) | (1111) | (891) (1464) | (1171) | (941) | (2079) | (1625) | (1329)

9-26 BAET18,20,24 et* 1.6* E12_16_900.fm



WACKER

Tehnilised andmed 9

NEUSON
Kabiin, standardveermik ja VDS (lGhike kopavars)
X Cax 3,5m (11'-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79in)
slezlsllsleRslisl€slslis1eElc sl 5ls

e

&

£

i

«sc%%a»

=

1 4 t
2,5m 552 430 344 547 440 352 513 513 484
(98in) | (1217) | (948) | (758) ° (1208) | (970) | (776) | (1131) | (1131) | (1067) °
2,0m 557 374 295 552 438 350 569 569 474
(79in) | (1228) | (825) (650) - . (1217) | (966) (772) | (1254) | (1254) | (1045) °
1,0m 580 331 257 584 335 261 657 420 332 794 546 438 1088 754 617
(391in) | (1279) | (730) | (567) | (1287) | (739) | (575) | (1448) | (926) | (732) | (1750) | (1204) | (966) | (2399) | (1662) | (1360)
0,0m 615 343 265 730 405 316 932 521 412 1285 718 579
(0.0in) | (1356) | (756) | (584) ) ) (1609) | (893) | (697) | (2055) | (1149) | (908) | (2833) | (1583) | (1276)
-1,0m | 649 439 345 815 522 413 1098 723 584
(-39in) | (1431) | (968) | (761) ) ) (1797) | (1151) | (911) | (2421) | (1594) | (1287)
15m | 646 605 486 819 738 600
(-59in) | (1424) | (1334) | (1071) ° ° ° ° (1806) | (1627) | (1323)

Kabiin, standardveermik ja VDS (pikk kopavars)
A . .
\ - 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in)
B

iy

%

“

=

&

%

i

=

) ) )

25m | 499 383 303 i 533 429 342 i i i

(98in) | (1100) | (844) | (668) (1175) | (948) | (754)

20m | 507 338 264 . 536 428 340 541 541 466 .

(79in) | (1118) | (745) | (582) (1182) | (944) | (750) | (1193) | (1193) | (1027)

10m | 532 302 232 572 324 250 627 412 324 794 522 414 980 758 622
(39in) | (1173) | (666) | (511) | (1261) | (714) | (551) | (1382) | (908) | (714) | (1750) | (1151) | (913) | (2161) | (1671) | (1371)
00m | 566 310 238 574 319 244 714 396 308 910 514 405 | 1272 | 711 572
(0.0in) | (1248) | (683) | (525) | (1265) | (703) | (538) | (1574) | (873) | (679) | (2006) | (1133) | (893) | (2804) | (1567) | (1261)
-4,0m | 605 384 298 i 618 397 308 855 509 401 1147 | 710 571
(-391in) | (1334) | (847) | (657) (1362) | (875) | (679) | (1885) | (1122) | (884) | (2529) | (1565) | (1259)
45m | 618 493 389 i i 664 519 411 943 720 582
(-591in) | (1362) | (1087) | (858) (1464) | (1144) | (908) | (2079) | (1587) | (1283)

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_900.fm
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9 Tehnilised andmed WACKER

NEUSON
Kanopee ja standardveermik (lthike kopavars)
X X 3,5m (11-6") 3,0 m (9-107) 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in)
sicaisiisicaiolisicslslisi=alclls]oals:

IR ARSI B ARRNEE A PARID SR AR S

=

A A 2

25m | 552 412 352 ] ] 547 421 333 513 513 460 i

(98in) | (1217) | (908) | (776) (1208) | (928) | (734) | (1131) | (1131) | (1014)

20m | 557 358 278 ] ] i 552 419 331 569 557 450 i ] i
(79in) | (1228) | (789) | (613) (1217) | (924) | (730) | (1254) | (1228) | (992)

1,0m | 580 316 241 584 320 245 657 401 312 794 522 413 | 1088 | 722 583
(39in) | (1279) | (697) | (531) | (1287) | (705) | (540) | (1448) | (884) | (688) | (1750) | (1151) | (911) | (2399) | (1592) | (1285)
00m | 615 327 249 ] ] i 730 387 297 932 498 388 | 1285 | 686 545
(0.0in) | (1356) | (721) | (549) (1609) | (853) | (655) | (2055) | (1098) | (855) | (2833) | (1512) | (1202)
10m | 649 420 325 ] ] i i ] ] 815 499 389 | 1098 | 691 550
(-39in) | (1431) | (926) | (717) (1797) | (1100) | (858) | (2421) | (1523) | (1213)
15m | 646 579 458 ] ] ] i ] ] ] i ] 819 706 566
(-59in) | (1424) | (1276) | (1010) (1806) | (1556) | (1248)

Kanopee ja standardveermik (pikk kopavars)

A
\ - 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2,5 m (98 in) 2,0 m (79 in)
B

e B sl¥s

—y I s

el

a’

ISR APARNRSIE - SPARIDIE S IVARID SR SIPARRNIE JAL

) ) )
25m | 499 367 286 ] ] 533 411 323 i ) i
(98in) | (1100) | (809) | (631) (1175) | (906) | (712)
20m | 507 323 248 ] ] . 536 409 321 541 541 442 . ] .
(79in) | (1118) | (712) | (547) (1182) | (902) | (708) | (1193) | (1193) | (974)

10m | 532 288 217 572 309 234 627 394 305 794 498 389 980 726 588
(39in) | (1173) | (635) | (478) | (1261) | (681) | (516) | (1382) | (869) | (672) | (1750) | (1098) | (858) | (2161) | (1601) | (1296)

00m | 566 296 222 574 304 229 714 378 289 910 490 381 1272 | 679 538
(0.0in) | (1248) | (653) | (489) | (1265) | (670) | (505) | (1574) | (833) | (637) | (2006) | (1080) | (840) | (2804) | (1497) | (1186)

1,0m | 605 366 279 ] ] i 618 378 289 855 486 376 | 1147 | 678 537
(-39in) | (1334) | (807) | (615) (1362) | (833) | (637) | (1885) | (1071) | (829) | (2529) | (1495) | (1184)
45m | 618 470 366 ] ] i i ] ] 664 496 386 943 689 548
(-591in) | (1362) | (1036) | (807) (1464) | (1093) | (851) | (2079) | (1519) | (1208)

9-28 BAET18,20,24 et* 1.6* E12_16_900.fm



WACKER
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Tehnilised andmed 9

Kanopee, standardveermik ja VDS (lthike kopavars)

3,5m (11-6")

3,0 m (9-10")

2,5m (98 in)

2,0m (79 in)

e

&

£

i

B | %

=

1 4 t

2,5m 552 403 313 547 412 321 513 513 444
(98in) | (1217) | (888) | (690) ° (1206) | (908) | (708) | (1131) | (1131) | (979) °
2,0m 557 349 267 552 410 318 569 545 434
(79in) | (1228) | (769) (589) - . (1217) | (904) (701) | (1254) | (1202) | (957) °
1,0m 580 308 231 584 312 235 657 392 300 794 510 398 1088 706 561
(391in) | (1279) | (679) | (509) | (1287) | (688) | (518) | (1448) | (864) | (661) | (1750) | (1124) | (877) | (2399) | (1556) | (1237)
0,0m 615 319 239 730 377 285 932 486 372 1285 670 523
(0.0in) | (1356) | (703) | (527) ) ) (1609) | (831) | (628) | (2055) | (1071) | (820) | (2833) | (1477) | (1153)
-1,0m | 649 409 312 815 487 373 1098 674 528
(-39in) | (1431) | (902) | (688) ) ) (1797) | (1074) | (822) | (2421) | (1486) | (1164)
1,5m | 646 565 441 819 690 544
(-591in) | (1424) | (1246) | (972) ° ° ° ° (1806) | (1521) | (1199)

Kanopee, standardveermik ja VDS (pikk kopavars)

A . .
\ - 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in)
B

iy

=

%

“

&

%

B %

=

) ) )
25m | 499 358 275 i 533 401 310 i i i
(98in) | (1100) | (789) | (606) (1175) | (884) | (683)
20m | 507 315 238 . 536 400 308 541 537 426 .
(79in) | (1118) | (694) | (525) (1182) | (882) | (679) | (1193) | (1184) | (939)
10m | 532 280 208 572 301 224 627 384 293 794 486 374 980 710 566
(39in) | (1173) | (617) | (459) | (1261) | (664) | (494) | (1382) | (847) | (646) | (1750) | (1071) | (825) | (2161) | (1565) | (1248)
00m | 566 288 213 574 296 219 714 368 276 910 478 365 | 1272 | 663 516
(0.0in) | (1248) | (635) | (470) | (1265) | (653) | (483) | (1574) | (811) | (608) | (2006) | (1054) | (805) | (2804) | (1462) | (1138)
-4,0m | 605 357 267 i 618 369 277 855 474 361 1147 | 662 516
(-39in) | (1334) | (787) | (589) (1362) | (814) | (611) | (1885) | (1045) | (796) | (2529) | (1459) | (1138)
45m | 618 459 351 i i 664 484 371 943 672 526
(-591in) | (1362) | (1012) | (774) (1464) | (1067) | (818) | (2079) | (1482) | (1160)
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Tostejoutabel VDS (poordvankri Gilaosa kallutatud)
Nooleslisteem allamage (kaldenurk 15°)

Nooleslsteem llesmage (kaldenurk 15°)
B B
4,0m

40m

30m
(9'-10")

20m
(79in) !

1,0m |
(39in)

40m 3,0m 20m 1,0m 0,0m 40m 3,0m 20m 1,0m 0,0m
(13-1") (910"  (79in) (39in) (0.0in) (13-1")  (910")  (79in) (391in) (0.0in)

Nimetus Selgitus

A Koormus poordratta keskkohas

B Koormakonksu kérgus

max Lubatud tostejoud valja pikendatud nooleslsteemiga
% saha toetuseta 90° sbidusuunas

<E %ﬂ %_, Teleskoopveermik vélja laiendatud
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Tehnilised andmed 9

ET18 - VDS, kabiin, noolesisteem Ulesmage
- 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79 in) 1,5 m (59 in)
Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem kopa-| Liihem kopa-| Pikem kopa- Lihem Pikem kopa-
kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars vars vars vars kopavars vars
A S N I S N I N I I N
B o o v v v

“

“%

i

“

%

&

%

%

i

i

2,5m 382 343 336 361 306
(98 in) (841) (756) (741) (796) (675) - °
20m 357 323 377 343 394 ( 344 R R
(79in) (787) (712) (831) (756) 867) (758)
1,0m 322 394 365 362 471 469 644 645 R
(391in) (710) (868) (805) (798) (1038) (1034) (1420) (1422)
0,0m 347 313 358 351 456 450 623 616 974 961
(0.01in) (765) (690) (789) (774) (1005) (992) (1374) (1358) (2147) (2119)
-1,0m 466 427 453 608 620 866 975
(-39in) (1027) (941) B i (999) (1340) (1366) (1909) (2150)
-1,5m R 437 R R R R 634
(-59in) (963) (1398)
ET18 - VDS, kabiin, noolesisteem allamage
- 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in) 1,5 m (59 in)
Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem kopa- Lihem Pikem
kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars vars kopavars kopavars
B viH o= = = o= 5= 5= = 5= =

“

“

“

“

*

“*

=

25m 297 264 275 361 306 )
(98in) (655) (582) (606) (796) (675)
20m 258 232 273 272 360 344 )
(79in) (569) (512) (602) (600) (794) (758)
1,0m 231 209 262 258 337 334 455 456
(39in) (509) (460) (578) (569) (743) (736) (1003) (1056)
0,0m 247 221 255 248 323 316 435 428 661 648
(0.0in) (545) (487) (562) (547) (712) (697) (959) (944) (1457) (1428)
1,0m 361 302 ) 320 445 432 678 661
(-39 in) (796) (666) (706) (981) (952) (1495) (1457)
1,5m ) 437 i i 634
(-59 in) (963) (1398)
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9 Tehnilised andmed WACKER

ET18 - VDS, kanopee, nooleslisteem Ulesmage
- 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in) 1,5 m (59 in)
Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem kopa- Lihem Pikem
kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars vars kopavars kopavars

A | N i i I i i oy | |
R Vi V] Vi Vi V] Vi Vi ] Vi Vi

L.k kAR IR IR IR 2R 2K .

25m 382 339 i 336 361 306 i ) i i
(98 in) (841) (747) (741) (796) (675)

2,0m 332 300 351 343 394 344 i i i
(79 in) (732) (661) (774) (756) (869) (758)

1,0m 299 372 339 336 438 436 600 601 i i
(391in) (690) (820) (747) (741) (966) (961) (1323) (1325)

0,0m 322 290 332 325 423 417 579 572 906 893
(0.01in) (710) (639) (732) (718) (933) (919) (1277) (1261) (1997) (1969)
-1,0m 466 396 i i ) 421 589 576 866 907
(-39in) (1027) (873) (928) (1299) (1270) (1909) (2000)
-15m ] 437 i i ] i i ] i 634
(-59 in) (963) (1398)

ET18 - VDS, kanopee, noolesisteem allamage

3,0 m (9'-10") 2,5 m (98 in) 2,0 m (79 in) 1,5 m (59 in)
max
Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem kopa- Lihem Pikem
kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars vars kopavars kopavars

o e Y Y Y

Ao | | P | |
E\M'@MM'MMMMMM

R ah.dk . AR 2R “

25m 274 243 i 253 340 306 i ) i i
(98 in) (604) (536) (558) (750) (675)

20m 237 213 251 250 333 333 i ) i i
(79 in) (523) (470) (553) (551) (734) (734)

1,0m 211 191 240 237 309 307 419 420 i i
(39in) (465) (421) (529) (522) (681) (677) (924) (926)

0,0m 226 202 233 226 296 289 399 392 608 595
(0.0/in) (498) (445) (514) (498) (653) (637) (880) (864) (1340) (1312)
-1,0m 332 277 i i ] 293 409 396 624 608
(-39in) (732) 611) (646) (902) (873) (1376) (1340)
15m ] 435 i i ] i i ] i 628
(-59in) (959) (1385)
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NEUSON
ET20 - VDS, kabiin, noolesiisteem Ulesmage
- 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79in)
Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem kopa- Lihem Pikem
kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars vars kopavars kopavars
X :rHl“: :rHl“: r P :rHl“: [ [ r :rHl“j P

& | &

i

&

% | &

i

%

& | &

2,5m 328 293 ( 354 326 364 310
(98 in) (723) 646) (780) (719) (803) (683)
2,0m ( 291 263 271 350 348 415 362 467
79in) (642) 580) (598) (772) (767) (915) (798) (1030)
1,0m 264 239 267 262 334 329 431 427 588 588
(391in) (582) (527) (589) (578) (736) (725) (950) (941) (1296) (1296)
0,0m 280 251 255 323 315 413 404 565 554
(0.01in) (617) (553) (562) (712) (695) (911) (891) (1246) (1221)
-1,0m 379 325 418 405 573 557
(-39in) (836) (717) i (922) (893) (1263) (1128)
-1,5m 427 417 R R 438 570
(-59in) (941) (919) (966) (1257)
ET20 - VDS, kabiin, noolesisteem allamage
T
- 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in)
Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem kopa- Lihem Pikem
kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars vars kopavars kopavars
B viH o= = = o= 5= 5= = 5= =

“

=

& |

“

*

& |

25m 261 232 282 282 364 310

(98 in) (575) (512) (622) (622) (803) (683)

2,0m 231 207 214 278 276 368 362 467

(79 in) (509) (456) (471) (613) (609) (811) (798) (1030)

1,0m 208 187 210 205 263 258 338 334 455 454
(39 in) (459) (412) (463) (452) (560) (569) (745) (736) (1003) (1001)
0,0m 220 195 198 252 244 321 312 433 423
(0.0in) (485) (430) (437) (556) (538) (708) (688) (955) (933)
-1,0m 297 253 ) 326 313 441 426
(-39 in) (655) (558) (719) (690) (972) (939)
-1,5m 427 345 ) R 438 439
(-59 in) (941) (761) (966) (968)
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9 Tehnilised andmed

WACKER

ET20 - VDS, kanopee, nooleslisteem Ulesmage
- 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2,5 m (98 in) 2,0 m (79 in)
Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem kopa- Lihem Pikem
kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars vars kopavars kopavars
A N N N N I S N oy P N
B v = v v = o v o v

%

% | &

i

% | &

& | &

25m 304 271 328 326 364 310
(98 in) (670) (598) ° ° (723) (719) (803) (683) N °
2,0m 269 242 R 250 324 322 415 362 467 R
(79in) (593) (534) (551) (714) (710) (915) (798) (1030)
1,0m 243 219 246 241 308 303 398 395 544 545
(39in) (536) (483) (542) (531) (679) (668) (877) (871) (1199) (1202)
0,0 m 258 231 R 234 297 289 381 372 521 511
(0.01in) (569) (509) (516) (655) (637) (840) (820) (1148) (1127)
-1,0m 350 299 386 373 530 514
(-391in) (772) (659) ° i B (851) (822) (1169) (1133)
-1,56m 427 410 R R R R 438 528
(-59in) (941) (904) (966) (1164)
ET20 - VDS, kanopee, noolesisteem allamage
- 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in)
Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem kopa- Lihem Pikem
kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars vars kopavars kopavars
A | P 4 T I I B 5 T A G S B Mo T
B o= = o= o= = viH o= 5= viH o=

*

= | &

% | &

25m 241 213 ) ) 261 260 351 310 ) )
(98 in) (531) (470) (575) (573) (774) (683)
20m 212 189 ) 196 257 255 341 341 467 )
(79 in) (467) (417) (432) (567) (562) (752) (752) (1029)
1,0m 190 170 193 187 241 237 311 308 419 419
(39in) (419) (375) (426) (412) (531) (523) (686) (679) (924) (924)
0,0m 201 178 ) 180 231 223 294 286 398 ( 387
(0.01in) (443) (392) (397) (509) (492) (648) (631) 877) (853)
-1,0m 273 231 ) ) ) 299 286 406 390
(-39in) (602) (509) (659) (631) (895) (860)
-1,5m 414 317 ) ) : R 423 403
(-59 i) (913) (699) (933) (889)
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ET24 - VDS, kabiin, nooleslsteem Ulesmage

@ 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in)

Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem
kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars
R U R ) IR o N SRy [ IREE | R | G o | NG | GE o
25m 410 368 i i 453 453 535 459 ) )
(98 in) (904) (811) (999) (999) (1180) | (1012)
2,0m 368 335 ) 350 447 446 588 546 713 )
(79 in) (811) (739) (772) (986) (983) (1296) | (1203) | (1572)
1,0m 341 311 344 339 428 424 553 550 758 759
(39in) (752) (686) (758) (747) (944) (940) (1219) (1213) (1671) (1673)
0,0m 368 332 ) 332 417 409 535 526 736 725
(0.0in) (811) (732) (732) (919) (902) (1180) | (1160) | (1623) | (1598)
-1,0m 518 442 i i ) i 544 529 748 732
(-39 in) (1142) (974) (1199) (1166) (1649) (1614)
-1,5m 609 614 ) ) ) ) ) i 485 750
(-59 in) (1343) | (1354) (1069) | (1654)

ET24 - VDS, kabiin, noolesisteem allamage

@ 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in)

Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem
kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars
R U R ) IR o N SRy [ IREE | R | G o | NG | GE o
2,5m 309 276 343 342 457 459
(98 in) (681) (609) ) ) (756) (753) (1008) (1012) ) )
2,0m 276 249 ) 261 337 335 444 445 622 )
(79 in) (609) (549) (575) (743) (739) (979) (981) (1460)
1,0m 253 229 256 250 319 314 410 407 556 556
(391in) (558) (505) (564) (551) (703) (692) (904) (897) (1226) | (1226)
0,0m 273 243 244 308 300 393 384 535 524
(0.0in) (602) (536) ) (538) (679) (661) (866) (847) (1179) (1155)
-1,0m 384 325 ) ) ) ) 402 387 546 530
(-39 in) (847) (717) (886) (853) (1204) (1169)
-1,5m 609 468 i i ) i ) i 485 547
(-59 in) (1343) | (1032) (1069) | (1206)
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WACKER

9 Tehnilised andmed NEUSON
ET24 - VDS, kanopee, nooleslisteem Ulesmage
- 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2,5 m (98 in) 2,0 m (79 in)
Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem
kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars
R Ry oy R R | R U R R o R R
2,5m 384 345 426 426 535 459 ) )
(98 in) (847) (761) ) ) (939) (939) (1180) (1011)
2,0m 345 313 ) 327 420 418 554 546 713 )
(79 in) (761) (690) (721) (926) (922) (1221) (1204) (1572)
1,0m 318 290 322 317 401 397 518 515 711 712
(39 in) (701) (639) (710) (699) (884) (875) (1142) (1135) (1568) (1570)
0,0m 344 309 ) 310 390 382 500 491 689 678
(0.0in) (758) (681) (683) (860) (842) (1102) (1083) (1519) (1495)
-1,0m 486 413 ) ) ) ) 509 495 701 685
(-39in) (1072) (911) (1122) (1091) (1545) (1510)
-1,5m 609 596 ) ) ) ) ) ) 485 703
(-59 in) (1343) (1314) (1069) (1550)
ET24 - VDS, kanopee, nooleslisteem allamage
A r L 1 " . .
ﬁ'_‘ 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79in)
Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Ldhem Pikem Lihem Pikem
kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars
R Ry Ny N R o R o R CE I S U R R
2,5m 287 255 319 319 428 429
(98 in) (633) (562) ) ) (703) (703) (944) (946) ) )
2,0m 256 230 ) 241 314 312 415 416 583 )
(79 in) (564) (507) (531) (692) (688) (915) (917) (1285)
1,0m 233 210 236 231 295 291 381 378 516 516
(39 in) (514) (463) (520) (509) (650) (642) (840) (833) (1138) (1138)
0,0m 252 224 224 285 276 363 355 496 485
(0.0in) (556) (494) ) (494) (628) (609) (800) (783) (1094) (1069)
-1,0m 356 300 ) ) ) ) 372 358 507 491
(-39in) (785) (661) (820) (789) (1118) (1083)
-1,5m 597 434 ) ) ) ) ) ) 485 508
(-59in) (1316) (957) (1069) (1120)
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Tasakaalutabeli ohutusjuhendid
Tostukina kasutamise korral, kehtivad tasakaalutabelis toodud vaartused.

A‘)l()HT

Muljumisoht séiduki iimbervajumise korral.

Ldpeb raskete muljumiste voi kuni surmaga |Idppevate kehavigastustega.
» Tasakaalutabelis toodud kaalu ei voi Uletada.
» Tutvuge enne haaketdoriistade kasutamist nende tdstejouga.

» Kui on paigaldatud koormakonksude voi kardaanvélliga haaketdoriist,
siis tuleb vastava haakettoriista kaal lahutada tabelis toodud
vaartusest.

» Kasutage soidukit tdsteseadmena ainult siis, kui olemas, téokorras ja
aktiveeritud on ettekirjutustele vastavad tdstevahendid (nt
koormakonksud) ja ohutusseadmed (nt optilised ja akustilised
hoiatusseadmed (Ulekoormuse hoiatusseade), tasakaalu tabel,
torupurunemiskaitse).

» Arge kallutage pdérdvankri tilaosa.

Arge tdmmake teleskoopveermikku sisse (lisa).

» Juhinduge peatiikist Ohutus / ohutusjuhendid tosteseadme
kasutamisel.

v

TEATIS

Toodud kaalude Uletamise korral tekib sdiduki imbervajumisest tingitud
materiaalse kahju oht.

» Tasakaalutabelis toodud kaalu ei voi lletada.

(:) Teave

Andmed kehtivad ainult vordlusvaartustena. Haaketooriistad, ebatasane
pinnas ja pehme vdi halbade omadustega pinnas, mojutavad ka
tostejoudu. Juht peab nende mdjutajatega arvestama.
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Seletus

Nimetus Selgitus

X Koormus poordratta keskkohas

4 Koormakonksu kérgus vastavas tsoonis

max Lubatud tostejoud valja pikendatud noolesusteemiga
L Kopavars lihike / pikk

Lubatud téstedud kehtib kogu 360° podrderaadiuse ulatuses.

Kdik tabelis toodud andmed on kg-des (Ibs), horisontaalasendis
kandejdulisel ning tasasel aluspinnal ja ilma kopa voi haakeseadmeta.

Soiduki tostejoudu piiravad Ulerbhuklappide seadistus ja kallutamise
ohutus.

Ei Uletata 75% staatilisest kallutuskoormusest ega 87% hudraulilisest
tostejoust.

Arvutuse aluspdhimétted: vastavalt ISO 10567. Téstepoomi silindri
seadistussurve 22 500 kPa (3263 psi).

Tostejoud kehtib sdidukile jargmistes tingimustes:

» Kasutatakse ettekirjutatud olekus maardeaineid ja tddvedelikke

» Kutusepaak on tais

» Kabiin voi kanopee

* So6iduk on tédtemperatuuril

» Juhi kaal 75 kg (165 Ibs)
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Tasakaalutabel ET 18
Kabiin/kanopee ja standardveermik

/ O\
R [_warwne |
11SO 10567

/7 | cause serious injury or death.
3.0m ) 360° o
>
2,0m TIP-OVER HAZARD
o TI58 LL]) S
fzz/ Do e i capscly
1,0m ﬂ &
(3.31) [ ( (
on 31\ L NS
of) o
| 0
-1,0m }
(-3.3ft)
NN
2,0m I~
(-6.6ft)
-— X ==
4,0m 3,0m 2,0m 1,0m Om
(13.1ft) (9.8f1) (6.6ft) (3.3f) of) L -
L =980 mm (3.2 ft) L =1180 mm (3.9 ft)
1 2 2, 1 2 2,
z X (55 ﬂ')“ (s.snflt) (ag fr!r)l (g.B"f't) max z X (55 ﬂr)" (S.Sr?l) (3.52 frl')l (ger?() max
7 310 | 227 | 174 | 152 312 226 71 | 135
z2 - (683) (500) (384) (335) zZ2 [\ - (688) (498) (377) (298)
419 281 210 | 1656 | 153 208 | 275 204 | 159 | 135
Z1 [9\| (924) (619) (463) (364) (337) Z1 [\ (899) (606) (450) (351) (298)
428 | 283 211 200 13 | 272 201 169
Z3 [9\| (048 (624) (465) - (441) Z3 L\ @11 (600) (443) - (373)
o
= A v
AAfle=FEFbo -
\__398-9208 1000277145/

Kabiin/kanopee ja teleskoopveermik

40m Type/version:
. E12:02
3.0m E12-52
( SN D
20m 7
/Z§Q W
1,0m / &;

Gm i [ p"'ﬂ b | IO 10567

SNRNRER e = I

of |~ T \\
-1,0m )
(-3.3f)
N
-2,0m ~—

(-6.6f)

-— X ——

4,0m 3,0m 2,0m 1,0m om

(13.11t) (9.8ft) (6.6ft) (3.31t) oft)
L =980 mm (3.2 ft)
15 2 2,5 3 15 2 2,5 3
z x 5 n')" (s,sTu 2 f’l’)‘ (9.5"4) max z X (s n')" (s.s"f1t) @2 frt')1 (9.5"01:) max
i 4 294 221 1 4 292 22. 17
z2 - (Egg (egs) (49§) (42?) 220 - (8393) <6494) (4953) (395?)
7 559 371 275 216 198 549 365 267 210 179
Z1 (1.233) (818) (606) (476) (437) Z1 [8\| (211) (805) (589) (463) (395)
i 569 373 277 261 554 365 267 224
Z3 (1.255) | (822) 611) - (576) Z3/8\| (22 | (oo (589) - (494)
o]
= A g
a-nlle=Foo-
e eaa————————— . ————
\_469-0313 1000327351
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Tasakaalutabel ET 20

Kabiin/kanopee, teleskoopveermik ja VDS

4,0m

(13:1f)

3,0m

360°

(9.8%)

2,0m

(6.6ft)

1,0m

(3.3f)

Z3

M~

-— X —

(13.11)

4,0m

3,0m 2,0m 1,0m

(9.81t) (6.6ft) (3.31)

L =980 mm (3.2 ft)

Om
of

L =1180 mm (3.9 ft)

Type/version:
E12-02

Aays eag Operators Wanual
botors sing machine as fing
gear.

TIP-OVER HAZARD

z

15
&

2m 25m
(66f) | (B2ft)

max z

x| 1,5m
1)

Z2

374 271
(825) (598)

o z2 -

Z1/

347 254
(765) (560)

180
(397)

Z3 /5

352 259
(976) (571)

256
(564)

Kabiin/kanopee ja teleskoopveermik

4,0 H .
poer Typel/version:
L, E12:03
3,0m % 3 -
©.81) N Q) E12-53
e
2,0m
(6.6f)
Z2
1,0m / /
(3.3ft) ‘ kk
m b\ @
|
-1,0m
(-3.3ft)
Z3
-2,0m
(6.67)
— X ——
4,0m 3,0m 2,0m 1,0m
(13.1ft) (9.8ft) (6.6ft) (3.3ft)
L =1050 mm (3.4 ft) L =1250 mm (4.1 ft)
2 25 3 3.5 2 25 3 3.5
z X (s.sn;'t) 6.2 frl')‘ (9.sn2t) (11.5rfrtl) max z (s.srpu (8.2 r'tr)I (e.ar?t) 111.5'0?) max
i 1 359 277 220 218 4 357 272 215 195
z2 [ o%a) (792) (611) @85) | (481) 221\ 09837) (787) (600) @74 | @30
456 335 263 220 218 443 322 253 206 195
ZA/8\| (oosy | 39) (580) @85) | (81) Z1/8\| @ (710) (556) @54) | 430)
458 335 274 443 322 253 237
Z3 8\ | (om0 (739 - (604) Z3 L9\ ©m) (710) (558) - (523)

PO

erBan
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Kabiin/kanopee, teleskoopveermik ja VDS

o Type/version:
. A o, E12:03
(0.81) va\s\ Q-)

Nover allow tofa load 0 0xcood

xcavator it capacy,

A
20m Ye ) @
(6.6ft)

[0 | ARK —
1om \ I J ISO 10567
om \ /2—1\ a = = p/ |

©f)

18 | M
75
Ll H
(-6.6f)
- X -

4,0m 3,0m 2,0m 1,0m om

Using mocrine as g goar can
cause saious oy or death

(13.1ft) (9.8ft) (6.6ft) (3.3ft) (0ft)
L =1050 mm (3.4 ft) L =1250 mm (4.1 ft)
z X (sz.sr?t) %8..52::)1 (g.snf]t) a'ﬁsrf?) max z X (sz.s"f]t) %s'.szfrtr)' (g.anf]t) a'ﬁsrfrt]) max
i 419 310 236 185 182 i 308 232 180 162
zz (924) (684) (520) (408) (401) 22 (‘égsz) (679) (512) (397) (357)
398 288 223 185 182 I 387 277 215 172 162
Z1 [l (878) (635) (492) (408) (401) Z1 (853) (611) (474) (379) (357)
402 289 243 Il 387 277 215 207
Z3 [l (886) (637) - - (536) Z3 (853) 611) (474) - (456)
o]
_ =
a-plle=Foo-
1000327354
Tasakaalutabel ET 24
Kabiin/kanopee ja standardveermik
e N\
- [ warwng )
s ISO 10567

3,0m

|
i
360° A
(9.8f) -

4% \'\
2,0m N §§’\\ ,

Aways read Operators Manual
before using machine asiftng

TIP-OVER HAZARD

(6.6f)

aml || 7
- \

Never alow lotal load 0 excesd
excavstor I capacy.

Om \ & )
e IRNEC
-1,0m
(-3.3f)
Z3
N
-2,0m L
(-6.6ft)
-— X —
4,0m 3,0m 2,0m 1,0m om
(13.111) (9.8ft) (6.6f) (3.3ft) ©ft) - L -—
L =1050 mm (3.4 ft) L =1250 mm (4.1 ft)
2 25 3 3.5 2 25 3 3.5
z (e.s% (8.2!’(‘;‘ (s.xm) (11.5’4'?) max z X (S.G"f‘l) (s.zf’t')‘ (9.8’?1) (11.5“‘) max
i 583 413 312 245 241 2 588 389 305 234 217
z2 (1,285) ©11) (688) (540) (531) Z2 (1,296) (858) (672) (516) (478)
i 545 388 297 249 2 538 381 289 229 222
Z1 (1,202) | (855) (655) - (549) Z1 (1,186) | (840) (637) (505) (489)
f 550 389 325 2 537 376 289 279
Z3 (1.213) | (858) - - 717 Z3 (1.184) | (829) (637) - (615)
O
A fle=Foo-
— —
Nz 1000277286
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Kabiin/kanopee, standardveermik ja VDS

(4 >
4,0m P .
10 10567

. caas sty do
3.0m 360° ey
(9.8ft)
2,0m / TP.OVER HAZARD
(6.6f)
1,0m { % /

(3.3f) l \\
89@ \ \ @ %
-1,0m )
(-3.3M1)
N\\Z3 >\/
-2,0m L
(-6.6ft)
- X
4,0m 3,0m 2,0m 1,0m Om
(13.1ft) (9.8ft) (6.6ft) (3.3ft) 0ft) | L -—
L =1050 mm (3.4 ft) L =1250 mm (4.1 ft)
z (sz.sr?z) %s'.sz frl? (g.a"f"n (:z'fsrfrl‘) max z (%.6'}!1) %ﬁgvrtr)' (gsrg) (31-1§5'frt|) max
Y 1 381 295 235 231 2 1 374 291 224 208
Zz ('?1 368) (840) (650) (518) (509) 22 (15,1363) (825) (642) (494) (459)
1 496 363 285 239 485 355 276 219 213
Z1 (1,003) | (800) (628) - (527) ZA/8\| (ose) | o3 (608) (483) (270)
7 507 372 312 419 358 267
Z3 (1.118) | (820) - - (688) Z3 [B8\| (os2) | (789) - - (589)
)
= A .94

NN g =

\._395-3486 1000277287 _/
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ET18

Standard- /
teleskoopveermik

Teleskoopveer-
mik + VDS

A | Kdrgus 2290 mm (7'-6") | 2390 mm (7'-10")
B1 | P6ordvankri Glaosa laius 990 mm (39 in)

B2 | Laius kokku tommatud veermikuga 990 mm (39 in)

B2 | Laius valja laiendatud veermikuga (ainult teleskoopveermik) 1300mm (51 in)

C | Transportimispikkus 3855 mm (12'-8") | 3800 mm (12'-6")
D1 | Max kaeveslgavus (luhem kopavars) 2200 mm (86 in) 2100 mm (83 in)
D2 | Max kaevesugavus (pikem kopavars) 2400 mm (94 in) 2300 mm (91 in)
E1 | Max vertikaalne sisselddgistigavus (lihem kopavars) 1420 mm (56 in) 1320 mm (52 in)
E2 | Max vertikaalne sissel6dgistigavus (pikem kopavars) 1610 mm (63 in) 1500 mm (59 in)
F1 | Max sissetungimiskorgus (lihem kopavars) 3450 mm (11'-4") | 3550 mm (11'-8")
F2 | Max sissetungimiskdrgus (pikem kopavars) 3560 mm (11'-8") | 3660 mm (12'-0")
G1 | Max puistekdrgus (lihem kopavars) 2500 mm (98 in) 2610 mm (8'-7")
G2 | Max puistekdrgus (pikem kopavars) 2620 mm (8'-7") | 2720 mm (8'-11")
H1 | Max ulatuvus maapinnal (Iuhem kopavars) 3700 mm (12'-2") | 3670 mm (12'-0")
H2 | Max ulatuvus maapinnal (pikem kopavars) 3900 mm (12'-10") | 3870 mm (12'-8")
K1 | Max kaeveraadius (Iihem kopavars) 3800 mm (12'-6")

K2 | Max kaeveraadius (pikem kopavars) 4000 mm (13'-1")

M | Max noole asetus kopa keskele, paremal pool 520 mm (20 in)

N | Max noole asetus kopa keskele, vasak pool 360 mm (14 in)

O | Tasandussaha max tdstekdrgus pinnasest (liihike) 200 mm (8 in) 270 mm (11 in)
O | Tasandussaha max tdstekdrgus pinnasest (pikk) 300 mm (12 in) 360 mm (14 in)
P | Tasandussaha max sissetungimisstigavus pinnasesse (lihike)| 320 mm (13 in) 260 mm (10 in)
P | Tasandussaha max sissetungimissiigavus pinnasesse (pikk) 380 mm (15 in) 310 mm (12 in)
R1 | Min para pdorderaadius 1160 mm (46 in)

R2 | Noore podrderaadius keskele 1580 mm (62 in)

R3 | Noore pdodrderaadius paremale 1500 mm (59 in)

R4 | Noore poorderaadius vasakule piirdeni 1380 mm (54 in)

R5 | Noore poorderaadius vasakule max 1280 mm (50 in)

S | Veermiku pikkus kokku (standardveermik) 1460 mm (57 in) ‘ -

S | Veermiku pikkus kokku (teleskoopveermik) 1605 mm (63 in)

T | Veermiku pikkus Turas juhtrattaga (standardveermik) 1080 mm (42 in) ‘ -

T | Veermiku pikkus Turas juhtrattaga (teleskoopveermik) 1225 mm (48 in)

V | Kallutusnurk VDS - 0-15°
W1 | Nooleslisteemi max p6ordenurk paremale 48°
W2 | Nooleslisteemi max pdoérdenurk vasakule piirdeni 64°
W3 | NoolesUsteemi max pddrdenurk vasakule max 77°

X | Ketilaius 230 mm (9 in)

Y1 | Tasandussaha laius 990 mm (39 in)

Y2 | Tasandussaha laius koos laiendusega (ainult teleskoopveermik) 1300 mm (51 in)

Z | Tasandussaha korgus 230 mm (9 in)

9-44 BAET18,20,24 et* 1.6* E12_16_900.fm
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NEUSON
ET20 Telesl::ﬁ(pveer Te:i.?li(go\%ger

A | Kdrgus 2295 mm (7'-6") | 2385 mm (7'-10")
B1 | Poordvankri Glaosa laius 990 mm (39 in)

B2 | Laius kokku tdmmatud veermikuga 990 mm (39 in)

B2 | Laius valja laiendatud veermikuga 1300mm (51 in)

C | Transportimispikkus 4050 mm (13'-4") | 4030 mm (12'-3")
D1 | Max kaevesugavus (llhem kopavars) 2490 mm (98 in) 2400 mm (94 in)
D2 | Max kaevesligavus (pikem kopavars) 2690 mm (8'-10") | 2600 mm (8'-6")
E1 | Max vertikaalne sisselddgistigavus (lihem kopavars) 1670 mm (66 in) 1570 mm (62 in)
E2 | Max vertikaalne sissel6dgistigavus (pikem kopavars) 1850 mm (73 in) 1760 mm (69 in)
F1 | Max sissetungimiskorgus (Iihem kopavars) 3840 mm (12'-7") | 3930 mm (12'-11")
F2 | Max sissetungimiskdrgus (pikem kopavars) 3960 mm (13'-0") | 4050 mm (13'-3")
G1 | Max puistekdrgus (lihem kopavars) 2720 mm (8'-11") | 2810 mm (9'-3")
G2 | Max puistekorgus (pikem kopavars) 2840 mm (9'-4") 2930 mm (9'-7")
H1 | Max ulatuvus maapinnal (Iihem kopavars) 4030 mm (13-3") | 4000 mm (13'-1")
H2 | Max ulatuvus maapinnal (pikem kopavars) 4230 mm (13'-11") | 4200 mm (13'-9")
K1 | Max kaeveraadius (Iihem kopavars) 4130 mm (13'-7")

K2 | Max kaeveraadius (pikem kopavars) 4330 mm (14'-2")

M | Max noole asetus kopa keskele, paremal pool 520 mm (20 in)

N | Max noole asetus kopa keskele, vasak pool 360 mm (14 in)

O | Tasandussaha max tostekdrgus pinnasest (lihike) 220 mm (9 in) 270 mm (11 in)
O | Tasandussaha max tostekdrgus pinnasest (pikk) 300 mm (12 in) 360 mm (14 in)
P | Tasandussaha max sissetungimisstigavus pinnasesse (lihike)| 300 mm (12 in) 260 mm (10 in)
P | Tasandussaha max sissetungimissiigavus pinnasesse (pikk) 360 mm (14 in) 320 mm (13 in)
R1 | Min péara péorderaadius 1160 mm (46 in)

R2 | Noore poorderaadius keskele 1660 mm (65 in)

R3 | Noore poorderaadius paremale 1580 mm (62 in)

R4 | Noore p6drderaadius vasakule piirdeni 1450 mm (57 in)

R5 | Noore poorderaadius vasakule max 1350 mm (53 in)

S | Veermiku pikkus kokku 1710 mm (67 in)

T | Veermiku pikkus Turas juhtrattaga 1325 mm (52 in)

V | Kallutusnurk VDS 0-15°
W1 | Nooleslisteemi max p6odrdenurk paremale 48°
W2 | Noolesusteemi max pdodrdenurk vasakule piirdeni 64°
W3 | Nooleslisteemi max p6érdenurk vasakule max 77°

X | Ketilaius 250 mm (10 in)

Y1 | Tasandussaha laius 990 mm (39 in)

Y2 | Tasandussaha laius koos laiendusega (ainult teleskoopveermik) 1300 mm (51 in)

Z | Tasandussaha korgus 230 mm (9 in)

BA ET18, 20, 24 et* 1.6 * E12_16_900.fm
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ET24

Standard

VDS

A | Kdrgus

2390 mm (7'-10")

2470 mm (8'-1")

B1 | Po6rdvankri Glaosa laius

990 mm (39 in)

B2 | Veermiku laius

1400 mm (55 in)

C | Transportimispikkus

4030 mm (13-3")

3980 mm (13'-1")

D1 | Max kaeveslgavus (luhem kopavars)

2500 mm (98 in)

2420 mm (95 in)

D2 | Max kaevesligavus (pikem kopavars)

2700 mm (8'-10")

2620 mm (8'-7")

E1 | Max vertikaalne sissel6dgistigavus (lihem kopavars)

1660 mm (65 in)

1580 mm (62 in)

E2 | Max vertikaalne sissel6ogistigavus (pikem kopavars)

1850 mm (73 in)

1770 mm (70 in)

F1 | Max sissetungimiskdrgus (lihem kopavars)

3960 mm (13'-0")

4040 mm (13-3")

F2 | Max sissetungimiskérgus (pikem kopavars)

4080 mm (13'-5")

4160 mm (13'-8")

G1 | Max puistekérgus (Iihem kopavars)

2750 mm (9'-0")

2830 mm (9-3")

G2 | Max puistekdrgus (pikem kopavars)

2870 mm (9'-5")

2950 mm (9'-8")

H1 | Max ulatuvus maapinnal (Ithem kopavars)

4025 mm (13-2")

4000 mm (13-1")

H2 | Max ulatuvus maapinnal (pikem kopavars)

4220 mm (13'-10")

4190 mm (13-9")

K1 | Max kaeveraadius (Iihem kopavars)

4150 mm (13'-7")

K2 | Max kaeveraadius (pikem kopavars)

4340 mm (14'-3")

M | Max noole asetus kopa keskele, paremal pool

520 mm (20 in)

z

Max noole asetus kopa keskele, vasak pool

360 mm

(
(14 in)

O | Tasandussaha max tostekdrgus pinnasest

300 mm (12 in)

350 mm (14 in)

P | Tasandussaha max sissetungimissigavus pinnasesse

340 mm (13 in)

320 mm (13 in)

R1

Min para poorderaadius

1160 mm (46 in)

R2

Noore pddrderaadius keskele

1660 mm (65 in)

R3

Noore pddrderaadius paremale

1580 mm (62 in)

R4

Noore poorderaadius vasakule piirdeni

1450 mm (57 in)

R5

Noore pddrderaadius vasakule max

(

1350 mm (53 in)
(
(

S | Veermiku pikkus kokku 1840 mm (72 in)
T | Veermiku pikkus Turas juhtrattaga 1385 mm (55 in)
V | Kallutusnurk VDS 0-15°
W1 | Nooleslisteemi max p6ordenurk paremale 48°
W2 | Nooleslisteemi max pddérdenurk vasakule piirdeni 64°
W3 | Nooleslisteemi max p6oérdenurk vasakule max 77°
X | Ketilaius 250 mm (10 in)
Y1 | Tasandussaha laius 1400 mm (55 in)
Y2 Tgsandussaha laius koos laiendusega (ainult teleskoopveer- )
mik)
Z | Tasandussaha kdrgus 300 mm (12 in)
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WACKER P
NEUSON Laadimisdokument ET18/ET20/ET24

@ Teave

Laadimisdokument kirjeldab méningaid sdiduki pdhiseadistusi ja funktsioone. Sdiduki kasutusjuhend siseldab taiendavaid olulisi
ohutusjuhiseid. Kasutaja peab enne sdiduki kasutuselevéttu tutvuma kdikide juhiste ja markustega ning nendest kinni pidama. S&iduki
kasutusjuhendi peab enne kasutuselevéttu taielikult Iabi lugema.

Mo66tmed mm (in) ET18 ET20 ET24
A | Transportimispikkus 3855 (12'-8") | 4050 (13'-4") | 4030 (13'-3")
Laius - 1400 (55)
B | Laius kokku tdmmatud veermikuga 990 (39) -
Laius valja laiendatud veermikuga 1300 (51) -
C| Kérgus 2290 (7-6") | 2295 (7-6") | 2390 (7-10")
Kaal kg (lbs) ET18 ET20 ET24
) 1 ilma teleskoopveermikuta | 1582 (3488) -- 2057 (4535)
Transpordikaal -
koos teleskoopveermikuga | 1707 (3763)| 1862 (4105) --
Téskaal2 ilma teleskoopveermikuta | 1725 (3803) -- 2200 (4850)
koos teleskoopveermikuga | 1850 (4079)| 2005 (4420) --
Lisa kabiin + 107 (236) -- + 107 (236)
Kutusepaak on tais + 20 (45)

1. Transpordikaal: pohisdiduk (mononool, lithike kopavars, kummiroomikud) + 10% kitusepaagi sisu
2. Tookaal: pohisdiduk + tais kitusepaak + stivenduskopp (400 mm / 16 in) + kasutaja (75 kg/165 Ibs)

A: maarde lisamine iga paev
B: maarde lisamine iga nadal

C: tdstepoomi tosteaasad (2)
D: tasandussaha kinnitusaasad (2)
E: veermiku kinnitusaasad (4)

L1: vahemalt 1300 mm (51 in)

1.0 Verladedokument_ET18_ET20_ET24_1000442721_1_0_et.fm 1
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Laadimisdokument ET18/ET20/ET24 NEUSON

Lihililevaade kasutamisest

Juhtelemendid

Juhthoova kandur

Juhtkang vasakul/paremal

Soéiduhoovad / sdidupedaalid

Noole pédéramise pedaal

Naiduelement

Kaigu valimine

Tasandussaha hoob/veermiku valja laiendamine (lisa)

O N OO AW DN~

Siutelukk

9 Lalitipaneel

10 Gaasihoob

11 Tasandussahk / veermiku valja laiendamisele imberlulitamine

12 Noole pddramise / lisahlidraulika pedaali Gmberlllitamine (AUX I)
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Wacker Neuson Linz GmbH td6tab pusivalt oma toodete paremaks
muutmiseks nende tehnilise edasiarendamise teel. Sellest tingitult jatame
endale diguse muuta kdesolevas dokumentatsioonis esinevaid jooniseid ja
kirjeldusi, ilma et sellest saaks tuletada néuet teha muudatusi juba tarnitud
masinatel.

Tehnilised andmed, mdddud ja massid ei ole siduvad. Eksimused on
voimalikud.

Kopeerimine vai télkimine, ka osaliselt on lubatud ainult Wacker Neuson
Linz GmbH kirjaliku ndusoleku alusel.

Koik 6igused autoridigusseaduse alusel kaitstud.
Wacker Neuson Linz GmbH

Flughafenstrale 7

A-4063 Horsching

Austria
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